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ROZDZIAL 1.
ZAKLETA DZIEWICA.

— A —

O ty! dla ktérej wiecznie tajne me zapaly,
Ktor¢j imie pomysled staj¢ si¢ zuchwaly!

ABURZENIA W rodzie Gedymina, o kté-

fych wspomnielismy wyzéj, z;vrécily

nasiebie uwage caléj prawie Litwy: i jesli je-

doych z mieszkancéw, blizszych dzialan wo-
Tom III. . 1 I
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jennych, trwoga przejely; dla drugich zape-
wne byly przyczyna radosci, iz si¢ znalazl
przecie jeden zsynéw Olgierda, ktory osmielil
si¢ stawi¢ czolo zwyciezcy dawnego ich pana.
W tym stanie byly rzeczy, gdy Trojdan zbli-
zal si¢ do Wilna. — Opusciwszy Kiernéw nie
zaraz mogl do swiatyni powrgcié. Postano-
wienie nowego naczelnika wiary, radzilo mu
naprzod odwiedzi¢ mlodych wojdelotéw i o-
fiarnikow rozeslanych na wicski, aby sie z ni-
mi porozumial wzgledem dalszego postepowa-
nia W nowym rzeczy stanie, i dal im stosowne
do okolicznosci  przepisy. Wszedzie znalazl
odpowiadajace widokom swym usilowania, i
spedziwszy w téj drodze kilka tygodni, wra-
cal ucieszony do Wilna. Malo on wiedzial,
w jakich stosunkach panujacy Xiaze¢ znajduje
 sie w téj chwili wzgledem swych lennikow i
krewnych; mysli jego i czucia inne zajmo-
waly zyczenia. Krok jego byl spory, chec
zywa dostania si¢ jak najpredzéj do swojéj
celi. Juz noc byla zapadla, gdy sie zblizyl
do parkanéw otaczajacych miasto. Zdziwila |
go niezmiernie latwosé, z ktora przebyl bra-

me: cfary miesczanin, pilnujacy wejscia, nie
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spytal go nawet, kto idzie? Szedl spokojnie
przez ulice uciszonego grodu: chcial wejsdz
naprzéd do swiatyni dlu rozméwienia sie z be-
dacym nastrazy kaplanem ; lecz, jakie niero-
wnie mocniéj si¢ zdziwil, gdy zastal drzwi
$wiete zawarte. Spojrzal na zamek, na dony
piérwszych panéw, i wszedzie réwne znalazl
uciszenie. Coz to by¢ moze? mowil do siebie,
nigdzie $wiatla, nikt si¢ nie rusza, czy mor
to miasto wyludnil; obrocil zatém w mie-
szkania swiatyni, spodziewajac sie tam lépiéj
o wszystkiém wywiedzie¢: gdy zaraz w sie-
niach spotkal si¢ z Jawnuta, jednym z najle-
pszych swoich przyjaciél, ktory go postrzegl-
szy stanal jak wryty.

sy Ciebie ja to widze Trojdanie! rzekl do
niego przestraszony ofiarnik. Nie wieszie o
niczém?”

s Coz sie takiego stalo?”’ zapytal Trojdan.

s9 Uciekaj! uciekaj, poki ciemnosé kryje
te wury.”

. 9y Uciekaé?” zapytal zdziwiony Trojdan.

»» Wyrok smierci nad glowa twoja.”

»5 Odkryto nasze zamiary?”

sy Nie.— Zdaje sie, ze jescze niewiado-
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mosé je kryje; inna cie okolicznosé zgubila.
Widzialzes drzwi swiete zamkniete?”’

sy Widzialem : ¢o6z to znaczy?”

so Drzwi zamkniete S$mierci twéj sa ha-
stem !— poty nie beda otwarte, az krew twoja
bogom nie uczyni zadosé. Znicz slabym tleje
plomieniem. Codziennie lud si¢ gromadzi do-
magajac si¢ otworzenia $wiatyni: codzien ka-
plani skladaja ofiary, aby wyprosié¢ u bogow
twe powrdcenie; a ty, jakby umyslnie dla u-
sprawiedliwienia ich klatew, sam si¢ natra-
casz!”

sy Jakiez mi zarzucaja zbrodnie?” zapytal
mlodzieniec.

9 Najwicksze, jakich tylko ofiarnik dopu-
$cié si¢ moze. Niewiador.e mi sq zarzuty, bo
starsi kaplani, strzegac si¢ daé¢ mlodziezy zgor-
szenie, starannie je kryja; lecz to wicm do-
brze, ze glos cichy niesie, jakobys w tw¢j
celi trzymal zakleta niewiaste. Zakleta niewia-
ste! czy mie rozumiesz? Bedzieszze jescze'tak'
nierozsadny, zebys tu dluiéj zostawal.”

sy Zakleta niewiaste? powtérzyl mlodzie-
niec. Teraz ci¢ rozumiem. Lecz powiedz mi,

jakim sposobem docieczono skrytosci?”



5, Wiesz, ze ci¢ Jerbut zdawna nienawi-
dzial i mial w podejrzeniu twoje postepki.
Twoje zamykanie si¢, rozmowy nicdocieczo-
ne, ujscie ze $wiatyni, pobyt nakenie~ w Rier-
nowie tak dlugi, jescze go bardzi¢j nieche-
tnym uczynily. Czyz mozna bylo tak malo
na siebie pamigtac? Skoro tylko zostal Kry-
wekrywejta, zaraz chcial widzieé, cosie dzieje
w twém mieszkaniu.”

s» Odbil szafe wmurze?” przerwal pomie-
szany Trojdan. '

»o Niestety! mial w niéj znaleié zaklety
dziwn¢j urody dziewice. Nikt z nas jéj nie
widzial, bo dwaj tylko starsi kaplani przy o-
twarciu byli. Lecz coz za straszna dla nas
wiadomos¢? Grom Perkuna, walacy te mury,
nie tyleby nas pewnie przerazil, jak sropgy prze-
jal trwoga przechodzacy z ust do ust szmer
cichy: Trojdan czarownik ! Trojdan umrzeé
musi! Zamknieto drzwi $wiete niezwlocznie.—
Glos jekliwy traby oglosil zalobe w przybythkun
Znicza.— Lud tfumnie gromadzac si¢, smu-
tny ipomieszany, z zalem dopominal si¢ wy-
jawienia przyczyny, dla ktéréj go bogowie
oddalaja od oblicza swego. Kazda chwilazgielk

. " .
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i narzekanie wzmagala: kaidy sie lekal, aby
nie byl tym niesczesliwym, ktory gniew bo-
gow oburzyl. Wtenczas Jerbut ukazawszy sie.
z wiezy musial objawié, ze jeden ze shug
Znicza zlamal slub swiety: ze zbrodnia jego
jest wielka i nieslychana, i ze msciwy Pekolo
juz sie po trzykroé¢ ukazal, zadajac krwawéj
ofiary.”

ss Niegodny! mieszkanie moje nachodzic!
Coz wiec uczynil z zaklety dziewica?”

o Méwia, ze ja wzial na zamek do siebie.”

Nie chcial nic wi¢cé] styszeé oburzony mlo-
dzieniec, i zajety tylko odzyskaniem straty,
pedem pobiegl na dolny zamek.— Najlepsza
jego polaé, dawne xieznéj Olgierdowéj mie-
szkanie, zajmowal Jerbut ze swym dworem.
Wszystko, co tylko wspanialosé i przepych
mie¢ moga w sobie najbardziéj uderzajacego,
‘widziano w jego przybytku'. Chcial on przez
te wystawe przyémic $wietnos¢ panujacego xia-
zecia, i daé¢ poznaé zdumionemu ludowi, ze
piérwszy sluga bogow wiekszéj godzien jest
chwaly, niz narodu paczelnik. Liczna stuzba
jego, rozlozona w sieniach po lawach, mné-
stwo kaplanéw i ofiarnikéw w przedizbach: on
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zas sam rzadko widziany, jak jedno z béstw,
ktorego milczenie i ukrycie jest najwiekszym
dowodem swietosci, w ostatnim przebywal po-
koju: i czasem tylko w oknie dajac sie wi-
dzieé¢, przenikal lud trwoga i uszanowaniem.
Przystep do tego przybytku rzadko komu byl
wolny : strzegli drzwi jego przeznaczeni do téj
powinnosci kaplani, i na poprzednie tylko
opowiedzenie Krywekrywejcie i wziete pozwo-
lenie, zaledwo najznakomitsze osoby wpu-
sczali. Powiekszala to wrazenie w narodzie
$wieza okolicznosé smutnego w swiatyni wy-
padku, ktéréj umial uzyé¢ na swéj pozytek
Jerbut, pusczajac wiesé, jako z daru swiato-
sci, ktora z wyniesieniem na najwyisza do-
stojnos¢ okryli jego rozum bogowie, prze-
niknal ich obelge i jéj sprawce wysledzil.
Chociaz to zdarzenie niezaprzeczonym jego
$wiatobliwosci zdalo si¢ by¢ dowodem, i wiel-
kie na umyslach, osobliwie stronnikow no-
wego rzeczy porzadku, czynilo wrazenie; nie-
mniéj jednak pamie¢é starego Krywekrywejty
wposzandwaniu byla uludu. Jego lagodnosé,
prostota, przystepnos¢, obok dumnéj okaza-
losci Jerbuta, mile w pamieci mieszkancow
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stolicy odnawialy wspomnienia, ktorym no-
wych powabow i blasku dodawalo niesprawie-
dliwve jego z rzadéw zlozenie. A kiedy boja-
zliwa tluscza na twarz przed Jerbutem pada-
jac, wiecéj ze zwyczaju, niz z przekonania,
czes¢ mu oddawala ; garstki poboznego ludu
prawdziwie, $pieszac do Kiernowa, groma-
dzily sie kolo Lezdejki, jak dzieci kolo swe-
go ojca: i przejete swietoscia cnot starca, bez
bojaini wynurzaly mu swe zale, izodebrana
pociecha do domu wracaly.

Tymczasem Trojdan straty tylko swoja za-
jety, mniéj baczac na niebezpieczenstwa, pro-
sto zmierzal na zamek. -\Vszedlszy na dzie-
dziniec wewnelrzny, dopi¢ro ujrzal mnogosé
swiatla, ktérém jasnialo mieszkanie Jerbuta.
Nie zwazajac wcale na te powicrzchowna wy-
stawe, smialym krokiem przebyl piérwsze ku-
rytarze i izby. Zdumieni i pomieszani na wi-
dok jego kaplani, nie wiedzieli, czy maja prze-
czyé, czy dozwalaé¢ mu wejscia. Zdalo si¢ im,
ze pospiech w stawieniu si¢ mlodzienca, jest
skutkiem cudownego rozkazu Jerbuta, ktére-
mu posluszny winowajca, przychodzi sam do-

browolnic z ust jego uslyszeé¢ wyrok. Tak
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wiec niezatrzymany Trojdan, stanawszy smialo
przed zwierzchnikiem, wyrzucal mu niegodzi-
wosé jego postepku, i o powrot wlasnosci
domagal si¢. Stawienie si¢ mlodzienica, w piér-
wszéj chwili nie moglo jak tylko wzbudzié ra-
dosé wJerbucie, bo widzial z przybyciem jego
spelniajace si¢ najzywsze swe zyczenie; lecz
wkrotce obrazona duma biorac gore, byla przy-
czyna innego uczucia.

s, Tyzes to? rzekl do niego chrapliwym
swym glosem: zgryzota sumienia przywodzi
cie nakoniec przed sad rozgniewanych bogéw.
Dobrze, odbierzesz cos zastuzyl; lecz kto ci
dozwolil wchodzié tak $mialo w mieszkanie
Krywekrywejty? Skalany zbrodnia, przeklety
od bogéw i ludzi, jak mogles stanaé tak zu-
chwale przede mna?”

»» Moja $mialo$¢ mniéj jest wystepna, od-
powiedzial mlodzieniec, jak twoja zuchwalosé
nachodzenia cudzego mieszkania i zabierania
wlasnosci. Jakkolwiek jednak mozesz mie za
winnego uwazaé, zaklinam cie, zlitujsi¢ i po-
wré¢ mi méj skarb najdroiszy, moje jedyna
pocieche.”

» KrétkoDy cie ona cieszyla, odpowiedzial
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Jerbut, drzwi $wicte zamknigte, lud sie krwi
twojéj domaga.”

5o Wice ja przeléj, rzekl niestrwozony
Trojdan, lecz nie wydziera] mi mojéj wia-
snosci.”

»sGo?zawolal obrazony zwierzchnik, smiesz
jescze zadaé, abym ci przedmiot twych nie-
godziwosci powrdcit? Bezwstydny! oltarz Zni-
cza okryles ialoba, rozciagnales hanbe na
wszystkich slug jego, nieprzyjaciolom wiary
podales bron nowa. Niewiasta w miejscu bo-
gow byla celem czci twojéj, a zle duchy twoja
pomoca!. Jakaz wiec smieré moze byé dosé
okrutna, aby si¢ dostatecznie té) zniewagi
zemscila, sam osadz?”

49 Czlowieku dziki i niewiadomy! obym
mogl te boska postaé ozywié, ktoré) mi zada-
jesz zaklecie. Cala twoja srogosé¢ nie wyna-
lazlaby dosé trudunéj ofiary, ktérejbym chetnie
nie podjal, zebym mdégl glos jéj uslyszec.
Ale na c6z si¢ przyda chcieé ci¢ przekonaé!
* Dreczyé tylko umiesz; czyn wiec ze mna, co
ci si¢ podoba: lecz, jesli si¢ lekasz zemsty sily
mocniejszéj: jesli wiesz, co to jest poteznych
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obraza, radze ci‘i zaklinam, powroé mi moje
wlasnosé natychmiast.”

ssTwoje pogréiki nie zdolaja przepisow
prawa odmienié¢. Lekasz sie, aby ofiara two-
ich bezwstydéw poznana nie byla: to by¢ nie
moze. Lud, co patrze¢ na $mier¢ twa pra-
gnie, musi razem widzieé przyczyne twéj zbro-
doi, i ty sam ja jescze w swym czasie i miej-
scu zobaczysz. Umiales odebraé¢ ruch jéj i
mow¢, w duch ja'zamienié¢ umiales; lecz,
Jakkolwiek jestes mocny i niepojety, wiedz,
iz niezdolasz ustraszyé twego Krywekrywejty.”

s9Stuchaj Jerbucie, rzekl Trojdan, te szafe
zlotem ci napelnie, wré¢ 'mi tylko, co si¢ w niéj
znajdowalo.”

Na tak smiala obietnice spojrzal Jerbut
w oczy Trojdana, jakby z nich chcial wy-
czerpa¢ prawdziwe zamiary mlodzienca. Glos
jego pewny i ten wyraz rospaczy, ktéry po-
sta¢ jego ozywial, przejely nieufnoscia boja-
zliwego kaplana: i badz lekajac si¢ zlych ddu-
chow, badi gorszéj ze strony Trojdana osta-
tecznosci, nie chcial z nim dluzéj sam na sam
zostawaé ; zawolal zatém na stuzbe, kazal go

pojmacé, zawiesdz do wiezienia i scisla oto-
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czyé straza. Natychmiast dwaj ofiarnicy przy-
stapili do dopelnienia rozkazéw. Nie wzbra-
nial sie im wcale mlodzieniec, 1 wzrok wzgar-
dy rzuciwszy na ciemiezyciela, szed! spokoj-
nie ;: gdzie go prowadzono. Chociaz loch wa-
rowny byl jego wiczieniem, i straz ‘mocna
pilnowala wejscia, gdyby chcial, moglby sie
byl ratowaé ucieczka, bo czuwajacy nad nim
byli z liczby jego stronnikéw; ale Trojdan
nie $mierci si¢ Igkal, lecz przejscia w niego-
dne rece drogiéj swéj straty. Tymeczasem,
mimo ciemnosci nocy i powszechnego ucisze-
nia, ofiarnicy z rozkazu Krywekrywejty prze-
biegajac z pochodniami ulice , obwiesezali lu-
dowi, ie winowajca bogow jest juz pojmany,
ze jutro przed sadem bedzie stawiony, i ze
wkrotce drzwi swiete otworzone zostana. Wia-
domos¢ tak pozadana, ocucila mieszkancow
z ponurego milczenia. Zbiegal si¢ lud ze-
wsza.d, pytajac, kto jest winowajca? Obja-
wienie Trojdana, tego Trojdana, ktéry nie-
dawno byl celem czci i poszanowania, prze-
jelo zalem niektérych; ale to przykre wraze-
nie predko zagluszyla nadzieja zapowiedzia-

nego drzwi swietych otwarcia, i tém powsze-

7
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chniejsze wzbudzila uradowanie, iz przypa-
dajaca w tych dniach doroczna i najwicksza
w Litwie uroczystos¢, dozwalala poboznemu
ludowi spodziewaé si¢, ze ja bedzie mogl ob-
chodzi¢ w swiatyni ze zwykla okazaloscia.

Po pélnocy, kiedy sen pokojem uciszyl
radosci okrzyki, amieszkania swiatyni okrylo
milczenie; towarzysze i zwolennicy Trojdana,
zebrawszy sie w poczet, udali si¢ do wiezie-
nia, aby go odwiedzi¢ i przynies¢ mu pocie-
che. Od nich si¢ Trojdan dowiedzial, ie na
zgube jego nastepuja najbardziéj ci, ktérych
los zalezy od wyniesienia Jerbuta, i ze da-
wni Wilna mieszkaincy, ubolewajac nad nim,
wszystkie przeciw niemu zarzuty uwazaja za
plonne i zlosliwe wybiegi. Pytali nakoniec,
co jest w istocie ta zakleta niewiasta, o kto-
réj wszysdy slysza, a nikt jéj nie widzial;
lecz Trojdan zachowujac milczenie, nie cheial
im swéj tajemnicy objawic: i o to tylko pro-
sit, aby jego nauki i rady stale zachowali.
Przyrzekli mu wiernos¢ smutni lowarzysze, a
nie chcac dluziéj go trudzi¢ i w podejrzenie
siebie podawac, opuscili wi¢zienie. Po odej-
$ciu przyjaciol niescz¢sny mlodzieniec dare-

Tom 111. 2
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mnie si¢ silit zamknaé powieki: wspomnienic
ojca i to, co uczuje na wiesé $mierci jego,
srodze dusze jego dreczyly. Nie widzial zni-
kad ratunku, przewidywal ze zgonem swoim
upadek sczesliwie rozpoczetego d_ziela: to go
za$ najbardziéj trapilo, ze przedmiot czci jego
pewnie w poniewierke pdjdzie, i zosta¢ moze
celem oslawy téj, ktoréj wspomnienie tysiac
mu zadawalo smierci. Zlorzeczyl chwili, w kt6-
réj z rak Wszebora skarb drogi odebral, i
ledwie nie wyrzekal Pojacie, dla ktéréj tak
nieostroznie opuscil cele, i tak dlugo do niéj
nie wracal. Strudzony nakoniec tylu wzrusze-
piami, usnal nade dniem. Mile obrazy prze-
szlych prac jego, nadziei i poswigcenia sie,
stodkiém go ludzily marzeniem. Widzial Krzyz
panski w promieniach na oltarzu Znicza za-
tkniety, i tysiac ludow przed nim na kola-
nach. Aniol pociechy, w postaci stworzenia,
ktére uwielbial, lubym go cieszyl usmiechem;
a godla poslubione zdawna, zdaly si¢ z ust
jego glosem najmilszym wychodzié.

Juz slonice, o$wiecajac mury stolicy, po-
sylalo swéj promien dolochu, wktérym Troj-
dan wsypial; kiedy trzask drzwi wiezienia o-
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budzil go zc snu stodkiego. Wlasnie weho-
dzil ze straza dozorca, dajac mu wiedzieé, ze
czas udaé si¢ na zamek, gdzie sad zebrany
czeka na niego. Powstal niezwlocznie mlo-
dzieniec, i postepujac za dozorcy, zaprowa- -
dzony zostal do izby radnéj, w ktéréj zgro-
madzeni pod naczelnictwem Jerbuta kaplani,
mieli z niego ciaggnaé¢ badania. Przykra mu
byla ta droga, cho¢ krétka, dla cisnacego sie
tlumu, ktory mu w oczy zazieral. A choé¢ naj-
wieksza czesé mieszkancow, chciala mu przez
to okazaé uzalenie; niemniéj stawala sie przy-
czynj niemilego uczucia. Bardziéj go jescze
udreczyl tlok walacy si¢ za nim pa zamek,
ktérego natarczywos¢ tak byla wielka, ze Jer-
~but musial kaza¢ straz zbrojna u bramy po;
stawi¢, i nie wpusczac do izby sadowéj, procz
os6b najznakomitszych. Kilku w niéj wiekiem
powaznych kaplanéw siedzialo za stolem, kto-
rego pi¢rwsze micjsce Jerbut zajmowal. Na
bocznym zas stoliku, pokryte zaslona, zlo-
zone byly dowody zbrodni obwinionego. —
Reszte miejsca zajmowal tlum zebranych wi-
dzéw, ktérzy nieufnym wzrokiem rzucali na
to, co si¢ pod przykryciemn znajdowalo. Gdy
‘g1
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Trojdan stanal przed sadem, Jerbut piérwszy
w te stowa do niego glos zabral:

ssJakkolwiek przewinienia twoje, mledzien-
cze, s wielkie, na jakkolwiek sroga zashuzy-
les kare, nalezy mi naprzéd uwiadomié cie,
ze zwolnienie jéj zaleze¢ bedzie od sczérosci
wyznania twojego. Bogowie pokornym prze-
baczaja tylko.—Nie trzeba ci méwié, iz przy
$wiatle 1 przeniklosci, ktéra mnie ich laska
z ta godnoscia okryla, nic zatai¢ nie zdolasz.
Wszelkie z twéj strony wybiegi préznemi by-
lyby, i na twojeby tylko postuzyly szkode.
Masz wige byé sczérym i otwartym, a naprzéd
masz wyznaé, kto jestes w istocie i jak sig
nazywasz?”

ssJestem Trojdan, i nazywam sie Troj-
dan, odpowiedzial mlodzieniec.”

»» Czy innego imienia nigdy nie miale$?”
zapytal Jerbut.

sy Jesli swiatobliwo$é wasza jest obdarzo-
na wiadomoscia wszech rzeczy; wi¢c nie po-
trzebuje o to mie pytaé.”

s9Juzem ci dal do zrozumienia, odeczwal
sie¢ Jerbut, Ze od pokory i sczérosci zlago-
dzenie twéj kary zalezy. Wiem czém jestes,
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wicdzialem juz ‘edys’ do swiatyni niegodna
wstepowal stopa¥ lecz bogowie wlasnego ob-
winienia zadaja. Jesli jestes ubogim ich stuga,
za jakiego ujsdz chciales, zkadie masz te bo-
gactwa, ktéres mi ofiarowal?”

49 Gdybys umial byé uzytym, odpowic-
dzial mlodzieniec, dowiedzialbys sie rzeczy,
o ktoréj przy caléj twojéj swietosci wiedzieé
nie bedziesz.”

59 Dobrze, rzekl obrazony sedzia. Kaizde
slowo wine twa powiecksza.— Patrz nieuwa-
zny! jak niewdzigcznie odrzucasz sposoby ra-
tunku, ktore ci litos¢ moja nastrecza!—Checia-
fem podac ci r¢ke, chcialem cig ocalic. Gdy-
bys byl cudzoziemcem, wyjety z praw naszych,
lagodniejszego doznalbys obejscia si¢: lecz

oniewaz jestes Litwinem, i nie czém inném
jak tylko sluga oltarza, za jakiego wszedles
w mury $wiatyni; bedziesz wiee sadzony po-
dlug najscislejszéj praw surowosci.”
s9Trojdanie! odezwal si¢ jeden z kapla-
néw, nie zalze ci twojéj mlodosci? Twdj u-
por meczarnie tylko powiekszy. Jakaz jest
rzecz na $wiecie? jakaz tajemnica tak glebo-
ko kryta, ktérejby'nie doszla przeniklosé na-

6) an
-~
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czelnika naszego! Nie mamgja jego daru, ani
godzien go jestem; lecz ﬂilczeé nie moge,
zem z wielu powodéw uwazal cie zawsze za
cudzoziemca, i wiar¢ twoje w podejrzeniu
mialem. Twoj jezyk, twoje wiadomosci, cala
twoja postawa objawia w tobie wyzszego sta-
nu czlowieka. Wyznaj kto jestes, jescze czas
laski nie minal.”

,yJestem Trojdan, ofiarnik Znicza, mé-
wil nieporuszony mlodzieniec.

59 Jestes spolnik duchéw piekielnych! ale
zobaczym, jak ci¢ one obronia, odezwal si¢
Jerbut. 2erga, rzekl do jednego z kaplanéw,
przystap do oskarzenia.” :

Powstal zatém z micjsca swego wezwany
oskarzyciel, i w te slowa zaczal: ,, Mlodzie-
niec obecny, imieniem Trojdan, przed dwo-
ma laty wszedlszy dobrowolnie w blogostawio-
_ ny poczet stug Znicza, i zlozywszy sluby ofiar-
nika, przez caly ten czas udana poboznoscia
umial oszukiwaé czujnosé zwierzchnikow: i
za pomoca zlych duchéw zjednawszy sobie
pewna wzietos¢ u ludu; wszedl w wystepne
porozumicnia z mloda niewiasty, i trzymal ja

zakleta w mieszkaniu swojém. Dlugo trwal
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ten zbrodniczy zwiazek, i kto wie, jak wiel-
kiego zgorszenia i kl¢sk w narodzie stalby sie
przyczyna, gdyby laskawi bogowie zsylajac
na urzad Krywekrywejty czcigodnego Jerbuta,
nie polozyli konca tym okropnym bezprawiom.
Jego to swicta wiadomosé wszech rzeczy wy-
Sledzita zbrodnia w jéj najskrytszych tajni-
kach. Przystepujac podlug praw i przepiséw
naszych do jéj ukarania, uwazaé ja bedzie-
my pod trojakim wzgledem. Przewinil Troj-
dan naprzod, jako wchodzacy w porozymienia
ze zlemi duchami: przewinil powtore, ze ich
uzywal do najszkaradniejszéj czynnosci, do
zaklecia podobnego sobie ’stworzenia: prze-
winil potrzecie, ie b¢dac sluga oltarza za-
klal piewiaste, zktora, z prawa slabu swego,
nid powinien byl mie¢ zadnego porozumienia.
Gdy jednak nieskoiiczenie laskawi bogowie,
w najjawniejszych przestepstwach zostawiaja
obwinionemu sposobnos¢ usprawiedliwienia
sig; méw Trojdanie! co masz na twoje obrone.”

»,Juzem powiedzial, rzekl Trojdan, ze
nie znam zadnych czaréw, zadnych zlych du-
chéw, i ze niewiadomosé tylko i zlosé moze

mi czyni¢ podobne zarzuty.”
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»9 Dowody to twierdzenie zbijaja, odezwal
si¢ drugi z kaplanéw; jednakze jescze zwol-
nienie wyroku moze mie¢ miejsce. Jeslis mial -
moc zaklecia podobnego sobie stworzenia,
watpi¢ nie mozna, ze musisz takze posiadac
sile wrocenia go do stanu dawnego. Czynnosé
ta, rozumiem, zastuzylaby na pewny wzglad
sadu.”

»9 A naprzéd, masz wyznaé, rzeklJerbut,
kto jest ta niesczesliwa ofiara, ktéras wybral
za przedmiot twych sztuk przekletych, i jak
dlugo ja trzymasz w tym stanie.”

sy Nie znam czaréw i zadnej zakle¢téj nie
trzymalem ofiary,” odpowiedzial Trojdan.

59 A coz to jest? podnoszac ze stolu po-
krycie, zapytal Jerbut. Nie jestie to postaé
zakletéj niewiasty ?”

Wielki powstal w zgromadzeniu rozruch
za podniesieniemn zaslony. Lecz, aby pojaé
powody, ktére pelnemu przesadéw ludowi po-
daly mysl obwinienia podobnego sobie stwo-
rzenia o czary, i domyslec si¢ przyczyny, dla
ktoréj mlodzieniec tak stale wzbranial sie ob-
jawienia prawdy; trzeba wiedzie¢, ze to, co
Jerbut mienil by¢ zakleta niewiasty, nie bylo
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co innego, jak wizerunek w malowidle naj-
sliczniejszé) dziewicy. iywos’é koloréw, a na-
dewszystko powicrzchowny jego ksztalt i ze-
wnetrzne ozdoby, cech; wieku noszace, przy-
czynialy sie zapewne niemalo do dzialania "
przewaznie na umysly na pél jescze dzikiego
narodu. Byl to rodzaj oltarzyka z podwdjne-
mi drzwiczkami, upiekrzony snycersczyzna,
wykladana perfowa macica, w glebi ktérego,
obraz w popiersiu dziewicy naturalnéj wiel-
kosci, stodkim wzrokiem zdal sie¢ przemawiaé.
Co zas bylo podziwem najwiekszym i mysl
czar6w wzniecalo, byly to te drzwiczki cu-
downe, ktére wewnatrz wykladane polerowna
stala, czynily skutek zwierciadla, i za otwar-
ciem kilkakrotnie ukazujac powtorzone rysy,
pewny im rodzaj zycia dawaly. Nie byl za-
pewne ten obraz téj doskonalosci, jaka wpo-
zniejszych wiekach naznaczyla dziela stawnych
malarzy : gdy juz jednak we Wloszech ich
sztuka slyna¢ zaczela, a uczniowie Cimabuéw
i Giottow przenoszac na blache i plotno wi-_
zerunki monarchéw i znakomitych ludzi, sta-
wali sie celem zachecen i1 pqszukiwania; wat-

pi¢ nie mozna, ze i Polska, zkad Trojdan

-
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pfzybywal, na dworze piérwszych panéw
znala juz ten kunszt przedziwny: tém Dar-
dziéj, ze ostatni jéj krol Ludwik Wegierski,
tak czeste miewal z Wlochami stosunki (7) i
byl panem lubiacym sztuki nadobne. Na wi-
dok tedy téj mniemanéj zaklctéj niewiasty
zebrani Litwini, bardzié) trwoga niz podzi-
wem zdjeci, gromadzac si¢ kolo stolu z nie-
dowierzaniem spogladali na portret, a ze
zgroza na wlasciciela jego: ktory, widzac wy-
stawione na rozne domysly drogie sercu swe-
mu rysy, zalem i rospacza dre¢czony, jescze
bardziéj w oczach sedziéw winnego - mial
postaé.

s9Juz wiec przekonany jestes Trojdanie!
zes zaklal te niesczesliwa, rzekl Jerbut, te-
raz wyznaj, czy nie masz spolnikow twéj
zbrodni?”

s5 Przekonany tylko jestem o przesadach

(‘) Po smierci zabdjczéj Andrzeja krdla Neapolitanskiego,
ktéry zginal sprawa swe_l zony Jobanny, brat jego
Ludwik krol “eglcrsh, juz to dla ukarania morder-
céw, juz dla opanowania krolestw Neapolu i Sycylii
na siebie, lub na brata swego Slefann, przy polskich
posilkach, ktérych mu dostarczal wuj jego Kazimierz
Wiclki, krél Polski, wyprawe do Wloch ezynil, i
w ciaglych przez lat wiele byl z temi krajami sto-
sunkach.
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i niewiadomosci waszéj, odpowiedzial Troj-
dan, sam za$ bedac niewinny, nie moglem
przybiera¢ spolnikow.

ss Ale ja tu ciala nie widze, méwil jeden -
z przytomnych, wodzac ostroinie po obrazie
rcka. To rzecz osobiiwsza, oczy jé¢j patrza,
usta zdaja si¢ chcie¢ mowic, a reka nicchwy-
ci¢ nie mozna.”

s»To tez wlasnie jest dowod sztuki czaro-
dziejskiéj,” odpowiedzial Jerbut.

,,Tb nie jest zakleta niewiasta, odezwal
si¢ inny, to jest tylko cien jéj zatrzymany
w té) szafie, jak si¢ to czesto daje w glebo-
kiéj studni spostrzegaé.”

55 Cozkolwiek badz, rzekl oskarzyciel, za-
wisze to jest sprawa zlych duchéw.”

49 G0z tedy to jest?” zapytal jeden z ka-
planéw Trojdana.

55C0z wam mam mowi¢? odpowiedzial
mlodzien/iec, jesli nie wiecie, co to jest ma-
larz i farby. Sluchajcie! jest to obraz cudo-
wny, wzbudzajacy czes¢ i poszanowanic. Wla-
snos¢ jego jest nagradzac odleglosé, smierci
zdobycz wydzicraé i slodzié tesknoty. Biada
temu! kto w nim nie znajduje pociechy.”
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o Raplani! zawolal Jerbut, strzeicie sie
mu wierzyé, chce was ustraszyé, obladzié.—
W jakimze celu przechowywales to dziclo nie-
cnoty?” _

99 2ebym mial przed oczyma wyobrazenie
tego, co jest zbiorem cnét najrzadszych i co
geni¢ najwyzéj.”

,9Wiec u ciebie jedna nicwiasta w cenie
byla najwyiszéj. Bardzo dobrze! ktoz tedy
jest ta niewiasta?” zapytal Jerbut.

s» Tego niktsie ode mnie nie dowie,” od-
powiedzial Trdjdan.

_ ss Patrzcie tylko dobrze! zawolal inny,
mnie si¢ zdaje, ze to jesl twarz corki Le-
zdejki.”

55 YV saméj rzeczy to ona! ponowil ktos
zboku. Przeciez znam ja doskonale: te oczy,
usta i caly sklad twarzy jest Pojata, tylko
braknie, zeby przeméwila.”

ys Prawda! to jest corka poprzednika me-
g0, zawolal Jerbut powstajac. O co za zbro-
dnie straszliwe! Z nich to gniew bogow i
wszystkie kleski, co na Litwe spadly! Ofiar-
nik w wystepném porozumieniu z cérka na-

czelnika wiary!" Teraz daje si¢ thumaczy¢, dla
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czego Trojdan Pojate ratowal, dla czego ja

do Kiernowa zawiod!l i tak dlugo tam mie-
szkal! Perkunie! Pekolo! jakiescie litosci-
wi, kiedy ich dotad na ziemi cierpicie!”

Naprézno zdobywal si¢ obwiniony na wszy-
stkie dowody, zeby okazal mylnos¢ tego ob-
winiania: poréwnyWal oblicze Pojaty z rysa-
mi malowidla, réznice wywodzil, przysiegal,
zaklinal ; nie mogl jednak uprzedzonego ludu
odwicsdz od powzi¢té] mysli: i tém bardziéj
za winnego uchodzil, ze w rzeczy sam¢j por-
tret nieznajoméj picknosci niemalo mial po-
dobienstwa z Pojata ; stroj tylko obcy na glo-
wie zdal si¢ ja cokolwiek od corki Lezdejki
odrézniaé. Okropne to dostrzezenie do ré-
znych zlorzeczen dalo powod, i znisczylo do
reszty uczucia politowania, jakie dla niescze-
sliwego mlodziciica dochowywuli dotad nie-
ktérzy; powszechne zatém powstalo szemra-
nie, a lud si¢ tak dalece oburzyl, zc Le-
zdejki upadek przypisujac zbrodniczym jego
corki porozumieniom ze»slugq oltarza, na ré-
wna ja kare przeznéczal.

s»Stos jeden powinien ich spali¢. Bogo-
wie nie byliby dostatecznie zemsczeni, gdyby

Tom 1II. 3
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ktore osczedzone zostalo, odezwal sic jeden
z obecnych, niech razem gina!™
59 Niegodni sq stosu! dal sie stysze¢ drugi.
Miecz ich zgladzi¢ powinien. Spélnaich wira

drzwi nam swiete zawarla, spéloa ich smieré

" otworzyé je musi.— Nie ma litosci. Niech sie

ich krew w piaskn polaczy.”

s9 Barbarzyney! zawolal silnym glosem
Trojdan, nieprzckonanych chcecie potepiaé!
Nieuwazni 1 zloscia tylko miotani, przypatrz-
cic sie dobrze tym rysom; sjz one obrazem
Pojaty? Pojata jest niewinng.—Ze mna czyn-
cie, co sic wam podoba, mnie palcie albo
scinajcie, lecz jej czystéj cnoty nie kazcie.”

s9 Mlodziencze ! rzekl Jerbut, styszysz ludu
zadania; zaniechaj sléw proinych, jutro zyé
przestaniesz.”

,yNie, odezwal si¢ glos powainy z grona
przytomnych, jutro zy¢ jescze powinien. Ju-
tro swigto llgi, dzien radosci Litwy, niechaj
dnia tego krew wystepna nie kala.”

s9Lecz ta krew drzwi wam swiele otwo-
rzy,” odpowiedzial Jerbut,

sy Przeczekamy ten dzien, odezwal si¢ in-

ny, jakesmy ich wiele przeczekali: ofiary bo-
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gom na polach zlozymy, jak nasi ojcowie
czynili, bylebysmy w dniu, w ktorym krew
nasza plynaé pfzeélnfa, nie patrzali na nowy
J¢j przelew.” ]

,, Stanie si¢"podlug waszego zadania,”—
odplowiedzial Jerbut, i dal znak -odprowa-
dzenia do wiczienia Trojd:ma.- Opusczajzc
mlodzienicc tluscze okrutng, rzueil na Jer-
buta wzrok wzgardy, czulém spojrzeniem po-
zegnal obraz, alza bolesci piérwszy raz przy

swiadkach oczy jego zrosila.




ROZDZIAL I

BOHATYRRKA.

: Niezawzdy bystre wiatry morza przedymaja,
# Ani waly gwaltowne w brzegi uderzaja.
Niezawzdy niepogoda na niebie panuje;
Czasem si¢ tez i slonce wdziecznie ukazuje,
I wiatry ucichaja i morze gniewliwe
Stanowi nawalnosci swoje popedliwe.
J. Kochanowski.

poMignzy wielu sSwiat i uroczystosci,
ktore Litwini z upodobaniem i nabo-
zenstwem obchodzi¢ zwykli, swieta llgi zwa-
ne, byly celem tém 'z.ywszéj ich poboznosci,
ze do winnych dziek bogom laczyly pamiatke
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wybicia si¢ z niewoli Krzyzakéw.— Chociaz
ten wypadek niedawno zaszly, wlasciwie scia-
gal sie tylko do samé;j imudzi; niemniéj je-
dnak cala Litwe obchodzac byl powodem Le-
zdejce, ize przed kilkonastu laty postano.wil
na ten dzien Swicto doroczne, iz najwyzsze-

mi oznakami dzigkezynien i uradowania kazal

je ciagiem przez kilka dni swigcié¢ ("), Przy-¢ &0

kro zapewne bylo ludowi, iz pod uroczystosé
tuk wielka nie mial wolnego do swiatyni wste-
pu; lecz stosujacsi¢ de praw religijnych, kto-
re zalecaly daleko od bogow tracié winowaj-
cow, nie mogl zadac¢ spelnienia w tym dniu
wyroku Trojdana: a przed wylonaniem jego,
jak sie¢ wyzéj rzeklo, drzwi swicle, dla rzu-
conéj klatwy, nie mogly byé otwarte. Godzac
te sprzecznosci, kazal Jerbut obwolaé, e na
rynku przed zamkiem skladane bedy ofiary,
i na ten koniec ?otrzehne zalecil czy.nié przy-
sposobienia. N

Nie mozna sadzi¢, aby Lez;_?i‘jk_g_)_luicszlan-
jac tak Dblisko stolicy, nie wiedzial, co si¢
w niéj dzieje, a przynajmniéj mie byl wia-

@) Swicta te zaczynaly si¢ z dniem u chrzedcian Zadu-
sznym.

3‘n

uf,

*
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domym jéj wazniejszych wypadkéw. Moglo
wprawdzie ujsé jego wiedzy obwinienie Troj-
dana, boimie winowajcy i rodzaj przestepstwa
starannic byly tajone az do stawienia si¢ je-
go: mogl rownie nic slyszeé jescze o uwie-

- lodzienca, bo to nastapilo od deby
m lecz, ze Jerbut Krywekrywejta byl
mianowany, musial juz o tém wiedzieé odda-
wna, tém bardziéj, ze mieszkancy stolicy tak
czesto odwiedzali Kiernow. Cozkolwiek badz,
gdy dzien swigta nastapil, poboiny starzec
nic zwazajac na zlozenie swoje, chwalj tylko
bogow zajety, wzial z soba dwéch kaplénéw,
i dawnym zwyczajem, skoro dzien zajasnial,
wybrat si¢ do Wilna. Pojata, jui to przez
troskliwos¢ o ojca, juz dzielac jego pobo-
znos¢, osobnym pojazdem udala sie za nim.
Stolica w tym dniu napelniona byla najzna-
komitszymi panami, ktorzy ze wszéch stron
Litwy zbierali si¢ na obchéd uroczystosci tak
wielkiéj. Skoro tylko starzec wjechal do mia-
sta, poznany od przyjaciol, witany z najay-
wszemi oznakami radosci i uszanowania, na-
tychmiast otoczony zostal tumami pospélstwa,

ktére sie zewszad do niego zbiegalo. Odtad,




kazdy krok jego wzmagal przychylna mu rze-

sz¢. Byla wlasnie poludniowa chwila, w kto-

réj lud zebrany przed zamkiem wznosit mo-
dly do bogéw, a Jerbut ubrany w uroczyste

szaty, otoczony mnéstwem kaplanéw, za zlo-

tolitemi zapony, $réd nieprzeliczonych $wia-

tel, mial przystepowaé do swiecenia ofiar.
Pierwsza to byla uroczystos¢, obchodzona przez

nowego Krywekrywejte; watpié¢ wiec nie mo-

zna, ze dumny kaplan z cala Swictnoscia cheial

przed zgromadzeniem wystapi¢.

Tymczasem zacny Lezdejko wysiadlszy
zpojazdu, niewidzac wcale, co si¢ kolo zam- :
ku dzieje, z towarzyszami swymi prosto do
swiatyni zmierzal.— Nie przenikajace jego za-
miaréw pospoélstwo, i sczesciem tylko oglada-
nia dawnego Krywekrywejty zajete, szlo za
nim, nie zastanawiajac sie bynajmniéj gdzie
idzie. Jednych wiodla sczéra zyczliwos¢, dru-
gich cickawosé, innych nakoniec sila skupio-
nego thumu, jak si¢ to zwykle w czasie zgiel-
ku zdarza. Tak postepowal starzec ku swie-
temu gmachowi: a gdy si¢ do niego zblizyl,
zdziwil si¢ mocno znalazlszy drzwi pod tak

wiclka wroczystosé zawarle; kazal je zatém
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niczwlocznie otworzyé. Pomieszany odzwier-
ny odpowiedzial, ze Krywekrywejte moze je
tylko otworzyé, ize uniego sa klucze. Niech
wi¢e beda otwarte! groinym glusem zawolal
starzec, i podnoszac rece do géry: w imie
tych bogéw, ktorych jestem Krywekrywejta,
rozkazuje niech beda otwarte! Natychmiast
pchniete tlumem podwoje rozwarly si¢ na-
gle. Starzec pelen poboiné) powagi wszedl
do swiatyni, i otoczony uradowanym ludem,
powolnym krokiem zblizal si¢ do oltarza. —
Ogieir na nim zaledwie tlejacy, strzé’zony byl
przez jednego z mlodziencéw, ktory jak zesnu
ob11d16n3*, dostrzeglszy w tiumie dawnego
zwierzchnika, usunyl sic na bok z polora.
Starzec tymczasem rozniecal ogien naoltarzu,
i kazawszy podac¢ kadzidlo, zwyklym obrze-
dem zaczal sprawowaé ofiare: a gdy Znicz
peinym buchnal plomiehicm, podnissl piesi
hogom dziekczynna, ktéry tysiacznym odgle-
.sem powtérzyl narod. Wkrétce zaczeli uka-
zywaé sie w swiatyni Laplani, a zabi-erajqc
swe micjsca, czynili.sluzbe z najwicksza o-
chota i gorliwoscia.

Gdy sie to dzialo w swiatyni, Jerbut wi-

—
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dzaé& zmniejszajac‘q sie kolo siebie ludnosé,
pytal, co ten ubytek znaczy, i ci’y si¢ wmie-
scie pozar niezajal? Uwiadomiony, iz Lezdej-
ko obchodzi uroczystosé w swiatyni, i ze mu
najpierwsi towarzysza panowie, srogim si¢
gniewem zapalil: lecz widzac, ze wszystkie
jego klatwy i pogrézki, ktoremi chcial lud u-
straszyé, nie wielkie na nim czynia wrazenie;
pelen zgrozy i niecnawisci zaniedbal ofiar, i
z malj liczba stronnikow wracal do siebie, aby
przedsicbral nowe sposoby obudzenia zemsty.
Tymczasem w swiatyni sluzba bogéw szta zwy-
klym porzadkiem: kazdy z mieszkancéw, ci-
sngc si¢ do oltarza, skladal na stopniach zlo-
to, bursztyn, owoce, ziola, i to wszystko,
co serce jego poswiecalo w ofierze, a w za-
mian_ dostawal z rak starca ognia sSwigtego

zarzewie.

Przy koricu uroczystosci, kiedy Lezdejko

wzywal blogoslawienstwa bogow dlaludu, na-
gly szmer powstal w Swiatyni. Whiegla Po-
jata: — wlos jéj rozrzucony, wzrok oblaka-
ny!— Jak tylko przedarla si¢ przez tlumy,
blada i nieprzytomna stanawszy przed star-
cem: ojcze! Trojdan na $mieré skazany! krzy-
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knela glosem rospaczy i padla bez zmysléw.
— -Przelql:niony starzec zaczal corke ratowac,
a gdy przyszla do siebie, pytal o przyczyne
skazania mlodzierica. — Malo zapewne znane
byly Pojacie zarzuty Trojdana, i chocby o
nich wiedziala, gwaltownesé jéj stanu nie do-
zwalala obszernego rzeczy wykladu; lecz przy-
tomni panowic, otaczajacy Lezdejke, wyth-
maczyli mu w sczegéle okolicznosé uwiczienia
mlodzieinca, i powody jego skazania. Obu- 1
rzyl i zgorszyl starca uczyniony mu zarzut po-
rozumienia z Pojata: a choé nadto byl pe-
wien jéj zasad, cheac si¢c o tém z ust Troj-
dana przekonaé, postanowil niezwlocznie u-
daé si¢ do niego.

Jezeli ukazanie sie¢ w tym doiu uroczystym
Lezdejki, wszystkie prawie do niego pocia-
gnelo umysly, i tak mu fatwy do swiatyni wstep
uczynilo; wpadnienie do niéj nagle Pojaty,
j¢j za Trojdanem wstawienie sie, jéj lzy i ca-
Ia posta¢ oddychajaca rospacza, potwierdza-
jac wystepne z mlodzienicem porozumienia,
byly przyczyna zmniejszenia zapalu, jaki lud
z poczathu dla jéj ojca olazal, i powstania

przeciw niéj umyslow. Musial Lezdejlio zmic-
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rzajac do wigzienia znosi¢ po drodze rézne
grozby i przymowki, ktore corce jego czy-
niono; niemniéj jedn:;li nieskory w sadzeniu,
pragnal rzecz w watku wysledzié. — Powie-
kszyl to oburzenie wybieg Jerbuta zlosliwy:
chcac on nowym ogniem rozjatrzyé umysly,
jak tylko wrécil na zamek, kazal nosié¢ po u-
licach obraz zakletéj dziewicy i wolac: Qto .
Jest dowod gniewu bogéw , ktorych swiglynie
sqwaleil L zdejko! Perkun sig srozy, drzyj-
cic kazni stronnicy! Spotkal starzec po dro-
dze ten smutny orszali, i kazawszy mu si¢ za-
trzymaé, przypatrywal si¢ rysom dziewicy.
Nie byl on tak dalece przesadnym, zeby w ma-
lowidle xﬂégl mniemaé uwieziony osobe, iile
wzrok jego slaby dozwalal, umial dostrzedz
réznicg miedzy corka a podobieinstwem do
ni¢j obrazu: okazywal ludowi mylnos¢ zarzu-
tu, i tém go latwiéj przekonal, ze przytomnosé
Pojaty sluzyla Lu temu porévwnaniu. Zaczely
pomalu smierzy¢ si¢ umysly: uzalenia dawa-
ly si¢ slyszeé¢ w miejscu zlorzeczen; zawsze
jednak Lezdcjko winnym znajdowal posiada-
cza obrazu, i téin bardziéj to mu mial zazle,
ze Trojdun, jak sic wyzéj rzeklo, z obowiaz-



£ 36 83
ku powolania, zadnych nie mogl mie¢ zwiaz-
kéw z plcia druga.

Gdy sie starzec zblizyl do lochu, straz, pil-
nujaca wejscia, zaczela mu czynié niejakie trut
duoosci, skladajac sie, ze odebrala swieze roz-
kazy jak najscislejszego zamkniecia; ale ta
sama swigtosc osoby i ludu pomoc, ktére mu
drzwi otworzyly swiatyni, wkrotce ulatwily
przystep do wiezienia. Spusciwszy sie starzec
z corka dolochu, bladym oswieconego kagan-
cem, zawolal z zalem :

s9 Trojdanie! Trojdanie! gdzie jestes?
w témze ci¢ miejscu szukac powinielibym!”

s» Tu ci¢ moj ojcze zegnam na wieki!” rzu-
cajac si¢ do nog jego, odpowiedzial mlo-
dzieniec.

»» Synu! rzekl czulym glosem starzec, po-
pelniles blad wielki. Mnie wyznaj przynaj-
mniéy, co ten obraz znaczy?”

99 Przysicgam ci na twoje cnoty, na cnoty
: twé:j corki, on nie ma zadnego zwiazku z Po-
Jata. Pojata jest tak czysty jak niebo. — U-
spokoj sie mdj ojcze! niech mie¢ potwarz po-
tepia: Smier¢ moja j¢j niewinnosé okaze;

wtenczas mnie poznasz: lecz, co ten obraz
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wyraza, nigdy, nigdy si¢ nie dowiecie ode
mnie!”

4, Wiec chceszie zostaé winnym, i ginaé
nikczemnie, skazi¢ imie méj cérki!”

350! ratuj go, moj ojcze! wolala lkajac
Pojata!”

so Ratowac! powtorzyl z bolescia starzec,
obym go mégl ratowag! Gdyby przytomnym
byl Kiejstut: gdybym-mial oczy i sily przy-
najmniéj; mozebym stal si¢ tak jego, jak on
twoim byl zbawca! lecz w tym stanie nie-
scz¢scia coz moglbym uezynié?”

Mozesz go ratowaé, musisz go ratowac,
lub umre¢ z nim razem. Zazdrosé odjela ci
twoj stopien, lecz zadna moc odjaé nie zdo-
la téj milosci u ludu, ktéra nad nim panu-
jesz. Bogowie ujeli ci wzroku, lecz dali cér-
k¢, kiora twe oczy zastapi, zaprowadzi cie
wszedzie, gdzie tylko bedzie ratunku nadzie-
ja. Dbyl czas, kiedy glos twé] wymowny poru-
szal serca ludu, i wiéd! go tam, gdzie go mie¢
chciales. Jescze ten czas nie uszedl. Czyzes
‘nie widzial, jak on na twe zjawienie, zapo-
mniawszy nieprawego kaplana, rzucil si¢ za
toba? Ten to sam zawziety Jerbut szuka smicr-

Tom III. 4



% 38 3
ci Trojdana. Tys Litwie ogieri $wiety prze-
chowal, bogow wzniosles chwale: tys prawa
okrutne obalil, i stowem ojca twego powsta-
ly te mury. Ach! tyle przyslug ojczyznie, ty-
le daréw i obowiazkéw, czy nie daje ci pra-
wa zadaé od niéj zycia niewinnego czlowieka?
Nie, mdj ojcze! poznaj lud twdj lepiéj, on
wdzieczny czeka na ciebie, radby z twych o-
czu wyczytal wola swych bogow: powiedz mu,
ze oni niechca krwi zbawcy twéj corki: po-
wiedz, ze Smieré jego bedzie twoja $mier-
cia, a ocalisz go pewnie.”

ssPojato! przerwal wzruszonym glosem
mlodzienicc, zaniechaj préznych staran, smieré
moja jest nieodzowna.”

,,2yé bedziesz, lub ja zgire ztoba! odpo-
wiedziala dziewica: od téj chwili nic mie nie
oddzieli od cichie; zostan¢ w tym lochu, i bro-
nié cie bede ostatkiem sil moich.”

ssPojato! rzekl starzec, co czynisz? Two-
ja wdziecznosé zbyt cie unosi. Nie wieszie, iz
ta niewczesna gorliwosé wing jego powigksza
i ciebie oskarza? Pomnij na gniew bogéw!”

,,Bogoﬁie niec mogq sie za to obraiac,
odpowiedziala dziewica, ze blizni blizniemu
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niesic ratunek ; cieszyé sie owszem i wspieraé
ten czyn powinni: a jesli niesczesliwego obro-
na gniew ich porusza, nie chee znaé wiecdj
tak okrutnych bogow!”

49Ci6rko! bluznisz, krzyknal starzec. Roz-
kazuje ci, wychodz za mna.” '

s9Poino juzi méj ojcze! moje i Trojdana
zycie odtyd jedném jest zyciem.— Jesli nas
nie chcesz ratowaé, zginiem jedna $miercia:
a ja obwiniajac si¢ sama, znajde t¢ w osta-
tniéj chwili oslode, iz umre z nim razem.
Jest inne czyste i nieskonczone izycic, tam sie
znajdziemy wolni od ludzki¢j niesprawiedli-
wosci. Ale nie! drogi méj ojcze! ty mnie
masz jedne, ty mie tak kochasz i potrzebu-
jesz; ratuj go wigc, zaklinam cie, ratuj, je-
sli chcesz, abym z toba zostala.”

,» Bogowie! czegoiz dozylem! méwil sta-
rzec zalamujac rece. Powiedz mi, jak go mam
ratowaé? nie osczedzg staran, na wszystko sie
odwaze, tylko mi podaj sposoby.”

Pojata, pograzona w myslach, przez chwile
zostala w milczeniu. — Wzrok jéj okazywal
najzywsze nat¢zenie umystu, zdala sie w nie-

biosach szukaé natchnienia. W rzeczy saméj,
/‘ L]
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trudno hylo znaleié sposéb obalenia wyroku
prawnie wydanego, tém bardziéj, ze go lud
zdal si¢ potwierdzaé¢; nakoniec obudzona, jak
ze snu. ,,Tak jest, rzekla, jescze jeden sro-
dek.— Ojcze! chwile sq drogie, chodz, wkrét-
ce si¢ dowiesz, co czynié zostaje.” Wzigwszy
go za reke opuscila spiesznie wiezienie, i
$rod zdziwionego thumu postepowala na gor-
ny zamek. ®

Juz wiadomo czytelnikowi, ze Kiejstut wy-
bierajac sic na Nowogrodzka wyprawe, rzad
miasta i zamkow Hamilonowi zostawil: w nim
to cala nadzieje pokladala Pojata. Nie znala
go wprawdzie osobiscie, lecz czesto go na po-
kojach xiazecych widujac, (kiedy za rzaddéw
Jagielly sluzbe przy nim czynil) postrzegala
'Wnim zawsze uczynnego czlowieka, i spodzie-
wala si¢, ze jezeli tylko moze, pewnie na jé)
prosby nie odméwi niesczesliwemu ratunku.
Zamek gorny w téj chwili, oprécz zalogi, na-
pelniony byl najpierwszymi panami, ktérzy
na uroczystos¢ do Wilna zebrani, po jéj ob-
chodzie, tlumami odwiedzali Straznika, jako
najpierwsza w stolicy osobe. Przykro bylo
Pojacie za kaidym krokiem spotykaé znajo-
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mych, ktérzy ja i jéj ojca witajac, z ciekawo-
$ciq lub uzaleniem odzywali sie donich. Wa-
znemi bardzo w téj porze Hamilon by} spra-
wami zajety, i stosowne do okolicznosci,
wzgledem rozstawienia strazy miejskich, da-
" wal rozkazy; gdy mu doniesiono, ze Lezdcj-
ko z ciorka prosi o posluch laskawy. Szano-
wal on wielce tego starca, juz to dla rzad-
kich cnot Jego, juz dla przyjaini, kiora go Ja-
giello zasczycal: wiedzial procz tego, z jak
wielkim go zapalem lud przyjat, i w jak nie-
godne porozumienia corke jego wprawiono: o-
kolicznosci te sprzyjaly jego zamiarom; mnie-
majac zatém, ie strapiony ojciec przychodzi
szukaé jego pomocy, niezwlocznic wyszedl
ku niemun. Pojata, chociaiz nic innego przed
oczyma nie miala, jak tylko niebezpieczen-
stwo Trojdana i jego ratunek; ujrzawszy sie
przed Hamilonem stracila odwagc‘: serce jéj
bi¢ mocno zaczelo, kiedy pomyslala, iz ma
stanaé¢ w obronie mlodzienca, ktéry jest ob-
winiony o milosé dla niéj. Blados¢ jéj lica
ozywial lekki wstydu rumieniec, a oczy mi-
mowolnie ku ziemi sklanialy si¢. Tak stala
obok ojca niecierpliwa wznies¢ prosby, i nie.
A%
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wiedzac od jakich sléw zaczad; ale ja wkrét-
ce osmielila uprzejmos¢ Straznika, ktéry po-
wny jéj przyjaini z Axena i grzecznych dla
niéj Jagielly zabieg6w, z uprzedzajacém ja wi-
tal uszanowaniem. Po krétkich oznakach wza-
jemnych checi, Lezdejko przystapil do prze-
lozenia mu prosby ratowania niesczesliwego
ofiarnika, ktéry dla slabych winy pozoréw,
wyrokiem Jerbuta jest na smieré skazany.
5sWiem dobrze, rzekl Hamilon, ze wyrok
ten jest surowy, okrutny i wstyd nam czynia-
cy: za waszych rzadéw pewnieby nie przyszlo

do takiego zgorszenia; lecz coz wistocie zna-

czy ten obraz w re¢ku obwinionego? Zagadka
ta niezmiernie mi¢ zasmucila, gdym sie dowie-
dzial o zlosliwych porozumiceniach pospélstwa:
to zas najgorzéj, .iz wyrok Jerbuta, jak u-
wazalem, podoba si¢ wickszéj czesci mie-
szkancow.

sy Podoba si¢ nikczemnéj tlusczy, prze-
rwala osmielona Pojata, ktora szlachetnosé
takiego, jak wy, urzednika zawstydzié po-
winna.” Y

s9 Skadze ta gbrliwos’é w bronieniu je-
Inego ofiarnika? usmiechajac sie zapytal Ha-

p———
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milon: mocnego ma on, jak widze, za so-
ba rzeeznika; zycie mu bardzo drogi¢m byé
musi.” :

s Pominawszy wszystkie niesprawiedliwe
zarzuty, rzekl Lezdejko, ktéremi skrzywdzo-
no moje¢ corke, trzeba wam wiedzieé¢, ie ten
mlodzieniec ratowal ja wowym dniu strasznym,
kiedy xiaze Kiejstut uderzyl na Wilno, i wy-
rwawszy z ognia z siostra Jagielly przyprowa-
dzil obie do RKiernowa.”

s9Czy to ten sam cnotliwy mlodzieniec na
$mieré jest skazany? zapytal zdziwiony stra-
znik. O! jakze sie ciesze, ze wczas otém od-
bieram wiadomosé! Gdyby xiaze Kiejstut byl
obecny wstolicy, pewny jestem nie przyszlo-
by nawet do uwiezienia jego; daje wiec wam
stlowo, e zbawca Axeny i Pojaty wkrétce
wolnosé odzyska. Badzicie spokojni!— Chciej-
cie mi tylko powiedzieé, kiedy czas naznaczo-
ny spelnienia wyroku?”

,oNie wiemy, odpowiedziala Pojata. Do-
tad trwajace $wieta ratowaly niesczesliwego,
lecz, gdy te ming....”

4, Gdy te mina, przerwal Hamilon, on be-
dzie pod moja wladza.” /
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59 A gdyby Jerbut tymczasem odwazyl sig
w wiezieniu.... méwila z trwogy dziewica.”

ss Nie trzeba sic tego lekaé, odpowiedzial
straznik, Dede ja umial zapobiedz. A teraz
pozwélcie mi spytaé, gdziezescie gospoda sta-
neli?”

ssJesczem nie mial czasu o tém pomyslec,
odpowiedzial Lezdejko. Na zamku dolnym
nie ma dla pas juz miejscal!”

sy Lecz zamek gérny jest na wasze rozka-
zy, rzekl grzeczny straznik: spodziewam sig,
ze mi pozwolicie uczyni¢ sobie goscinnosc.
Pokoje xiaz¢ce sa woln€’, i nie moga przez ni-
kogo byé godniéj, jak przez was, zajete.” Przy-
jakz wdziecznoscia zaprosiny Lezdejko, a ura-
dowany tak pomyslném przyjeciem, ponowil
raz jescze prosby za niesczesliwym, iszedl za-
jaé wyznaczone mieszkanie. Serce Pojaty o-
zywiala najstodsza nadzieja. Odchodzac za
ojcem polecala Hamilonowi los przyjaciela,
tém blagajacém spdjrzeniem, na ktore pie-
knym oczom nie ma odméwienia, i odtad spo-
Kojniejsza czckala skutku jego przyrzeczen.

Tymczasem, po trzydniowym dni s$wiate-
cznych obchodzic, lud juz z rana gromadzac
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si¢ kolo zamku dolnego dopominaé sie zaczal
spelnienia wyroku: w poludnie liczniéjsie ze-
brawszy wolal z wigksza natarczywosciy. Rad
byl bardzo Jerbut tak zywym niecierpliwonsci
oznakom, i kazal oswiadezyé, iz przed wie-
czorem Jescze bedzie spelniona ofiara... Na
wrzaski ludu, wystal Hamilon oddzial konny,
ktérego dowoédca zapowiadal pospolstwu, ze
przybywa z rozkazu straznika, aieby uwiado-
mil, ze ani lud, ani Jerbut, lecz straznik
zamkéw, jako zastepca xiaZecia, stanowi o
chwili wykonania wyroku, i t¢ dla trwajacéj
jescze uroczystosci do jutra odklada. W nie-
smak poszfo dumnemu kaplanowi to wdanie
si¢ wladzy wojskowéj w rzeczy religii, i tém
mu bardziéj bylo podejrzeniem, iz dana opie-
ka Lezdejce i jego umiesczenie na zamku, do-
myslaé sie kazaly zyczliwéj straznika dla Troj-
dana checi; musial jednak uledz sile mocniej-
szé). Pospolstwo oddawna juz nie widzac tra-
cenia winowajcow tego rodzaju, ciekawosci
swojé] zyczylo jak najpredzéj dogodzié; lecz
réwnie nie moglo zbrojnéj oprzeé si¢ mocy,
i nie bez szemrania rozchodzac si¢, zostawialo

j€) plac do zajecia. Wkrétce straz wojskowa
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drzwi obwarowawszy wiezienia, w tak je sci-
sle wzi¢la zamkniecie, ze kaplani nawet nie
mieli do Trojdana przystepu.— Zaledwie dzien
nastepny zablysnal, gromady ludu napelnia¢
zaczely rynek, miejsce zwyczajne tracenia ska-
zanych. Pospdlstwo, wezorajszym poskromio-
ne rozkazem, widzac w porzadku zbrojnego
zolnierza , podzielilo sie na dwie czesci: zje-
dnéj strony stanely ttumy przychylne nowe-
mu rzadowi, przyjaciele, zwolennicy Jerbu-
ta, ktorzy chcieli napasé dzikie oczy okru-
tnym widokiem smierci mlodzienca: druga
stron¢, daleko w mniejszéj ilosei, zaymowala
garstka starych Wilna mieszkancow, przy-
chylnych Jagielle, ktérzy przejeci bolescia,
po to si¢ jedynie zebrali, aby ratowaé Troj-
dana, jesli si¢ sposobnosé wydarzy. Panowie
i znakomitsze osoby, z okien domow przypa-
trywali si¢, srodek rynku ogradzaly zbrojne
szeregi czekajac rozkazow Hamilona, ktory
z gornego zamku spokojnie spoglydal na czy-
nione przygotowania, zatrudniony ustawném
odbieraniem lub wyslaniem goncéw za hramy
miasta.

Dziwna moze zdawaé si¢ rzecza, ze Hami-
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lon Ledac powiernikiem nieograniczonéj wla-
dzy Kiejstuta, i majac zbrojng sile pod za-
rzadzeniem, nie uzyl jéj od razu do oswobo-
dzenia Trojdana; lecz on, oprécz, ze musial
szanowaé¢ wyrok Krywekrywejty prawnie wy-
dany, slusznie jescze obawial si¢ zaburzenia
ludu, ktory tak jawnie potwierdzaé zdawal sie
los - niescz¢sliwego mlodzienca: cozkolwiek
badz, czyli za porozumieniem sie strainika
zJerbutem, czyli za dowolnym rozkazem Na-
czelnika wiary, okolo poludnia ukazal si¢ za-
lobny orszak, wycbodzacy z mieszkan swiaty-
ni. — Szli parami kaplani i ofiarnicy: glowy
ich spusczone oznaczaly smutek glehoki: Jer-
l)}lt wuroczyste szaty przybrany, niesiony byl
w krzesle ostatni: radosé jego obliczn przy-
gaszala stosowna do okolicznosci posepnosé:
tuz za nim wykonawca wyroku postepowal
z toporem.— Gdy ten poczet stanal na miej-
scu, przywiedziono z wiczienia Trojdana: o-
blicze jego smutek okazywalo; lecz postaé
szlachetna i krok $mialy najmniejszéj nie ob-
jawialy trwogi. Obraz dziewicy, ktory kolo
niego niesiono, zdalsie byé jedynym celem je-
go mysli ostatnich. Na ten widok, okrutne
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pospdlstwo, wydalo okrzyk radosci.— Prze-
baczenie! przebuczenie! daly sie slyszeé glo-
sy przyjaciél ludzkosci ; lecz glos daleko mo-
cniejszy smieré bezboznikom! rozlegal si¢ mie-
dzy tlumami stronnikéw Jerbuta. Juz nie-
sczesliwy mial raz okrutny odebraé, jescze
chcial mowié, . wzrok jego byl w drogie rysy
utopiony; gdy odglos niespodziany kilkuset
trab razem dal si¢ slysze¢.— Uwaga wszyst-
kich nadto byla na jeden przedmiot zwréco-
na, zeby mozna bylo w pierwszéj chwili zga-
dnaé, co ten glos znaczy. Przerwano ofiare.
— Lud strwozony zaczal sie mieszaé, a wi-
dzac czwalem pedzacy ku sobie hufiec, chro-
nil si¢ bez przytomnosci i ladu; ale juz bylo
zapozno. Axena w zbroi i szyszaku na dziel-
nym koniu poteziym dowodzila zastepem.
Miecz jéj polyskiwal nad pierzastym jéj hel
mem. Za mng! za mug Chrobre WWitebcza-
ny! tu, tu, w te strone! bij, zabijaj morder-
cow MWojdyly! ‘wolala uderzajac na tfumy
stronnikéw Jerbuta. Bezbronny motloch tra-
towany konmi, ciety i zabijany, padal jak
klosy na ziemie: jek i zamieszanie stalo sie

powszechném. Jerbut zebrawszy zmysly za-
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grzewal straz miejscowa do dawania odporu;
ale obojetny na jego prosby i postrachy zol-
nierz, odpowiadal, ze jest postawiony dla pil-
nowania porzadku w czasie ofiary, i nie pod-
-niést nawet oreza. Niesczesliwy ofiarnik bronil
si¢ tym samym toporem, ktorym przed chwila
mial krew przela¢ niewinna; lecz wkrétce
pchniety wlécznia, padl na ziemie bez zycia.
Tymczasem na czele nowego zastepu, sréd
okrzykow radosci i diwigku trab, wszed! do
miasta Jagiello, i bez najmniejszego oporu
oba opanowal zamki.

Lezdejko przez caly ten czas znajdowal sie
z corka na gornym zamku, zkad widok na
rynek otwarty, dozwalal mu wszystko dosta-
tecznie widzie¢. Pojata patrzac z okna i na
przygotowania $mierci, i na zblizajacy sie hu-
fiec Axeny, doznala najgwaltowniejszych wzru-
szen trwogi i nadziei. Lecz, kiedy juz Dbyla
pewna ocalenia mlodzienca, kiedy przekona-
Ya si¢, 7e uratowanie jego oparte bylo na
zmowie poprzednio uczynionéj poddania mia-
sta Jagielle; rados¢ jéj byla w najwyzszym
stopniu, nie mogla dosé¢ wdziecznosci swojéj
Hamilonowi okaza¢. Ale Trojdan nie predko

Tom III. o
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byl w stanie dowiedzieé sie’ zkad mu niebo
przystalo ratunek: jeki rannych, i radosne
glosy zwyciezcow, 'dlugo go wodurzeniu trzy-
maly. — Jagiello nim si¢ udal do swych po-
kojow, chodzac swohbodnie po rynku rozma-
wial z najznakomitszymi mieszkaricami mia-
sta, ktorzy opowiadaniem sczegélow ostatnich
wypadkéw, przypodobaé¢ mu sig starali. Lud
tymczasem zajmowal si¢ zbieraniem rannych
i leglych na placu. Uwiadomiony xiaze o lo-
sie, jaki czekal Trojdana, zblizywszy si¢ do
niego dobra go mysla pokrzepial: wtém uj-
rzal zapomniany na uboczu obraz zakletéj dzie-
wicy. Znajac si¢ cokolwiek wigcéj od swych
poddanych na sztuce malarskiéj, nic mogl
7 razu podziwicnia odméwic picknosci osoby,
ktéra wyrazal. Kazal go podniecsé i przypatry-
wal sie 'dlugo z upudobaniem; lecz wkrotce
przypomniawszy, ze w tych rysach ma si¢ znaj-
dowaé zakleta niewiasta, wnet podziwienie
zmicnil w nieufnosé, i nowych niesczesé le-
kajac si¢, nic chcial wiecé) patrze¢ na wizera-
nek. Tymczasem Trojdan przyszedlszy zupel-
nie ‘do sicbie, dzieki mu skladal za okazana
troskliwosé. Jagiello mala wdziecznoscia mlo-

i

o




£ 51 _

dzieiica zajety, nie przestawal mimo swéj wo-
Li mys’leé o obrazie, i juz sie litowal uwiezio-
néj pieknosci, i radby ja oswobodzil z mocy
zlyeh duchéw: juz nie cheac z nimi mieé do
czynienia, z zazdroscia pogladal, jak mlody o-
fiarnik zabrawszy obraz wracal z nim do mie-
szkan swiatyni.

Mozeby Jagiello dluzéj jescze pozostal na
rynku, rozmawiajac z miesczanami o tym cu-
downym obrazie, gdyby troskliwa o brata A-
xena, przypadlszy do niego, niezabrala go
z soba na gorny zamek, gdzie na przybycie
jego czekali zgromadzeni panowie. Wszedl-
szy xiaz¢ w brame witany byl ze zwyklemi o-
znakami radosci i uszanowania. Padli przed
nim na twarz rzedem stojacy panowie, Le-
zdejko na czele rady mial mowe, na ktérg
xigze odpowiedziawszy stosownie, odebral z rek
straznika twierdz klucze, i w nagrodg uczynio-
néj przyshugi, udarowal go domem Jurgi na-
pelnionym zbiorem mnogich dostatkéw: a zaj-
mujacsi¢ utwierdzeniem zwycicztwa, poslal do
mistrza Krzyzakow z donicsieniem o powro-
cie swoim na stolice litewska, proszac oraz,
aby go wsparl wojskiem: wyprawil takze gon-

5.
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céw do Rygi wzywajac Skiergielle, szano-
wnego za$ Lezdejke wrécil do urzedu Krywe-
krywejty.

Jak tylko rozszed! si¢ poglos o ubiezeniu
stolicy, z najodleglejszych stron Litwy przy-
bywaé zaezeli panowie ze zlozeniem holdu Ja-
gielle,¥1 w kosztownych darach i ucztach sta-
rali sie go przekonywaé, ile sa z powrotu jego
sczesliwi. - Ciagla ich rados$¢ najlepszym mu
byla dowodem przywiazania narodu. Axena
niemniéj iywe odbierala oznaki dziek i wdzie-
cznosci: w rzeczy saméj, Jéj to wnajwickszéj
czesci nalezala chwala tego podboju. Powol-
ny odtad brat, idac za jéj rada, wszystko czy-
nil, co tylko naréd mocniéj moglo z nimzla-
czy¢: obdarzal zyczliwych, nagradzal krzy-
wdy, umniejszal cigzaréw, a kary wymierzal
na tych, co go zdradzali: slowem, z kazdéj
korzystajac okolicznosci, zwyciezonego upa-
dek, a swe wywyzszenie umial usprawiedliwiag.

Wisrzod tych zatrudnien, obraz piekné)
niewiasty ciagle si¢' mu blgkal na mysli. Po-
dobieistwo jego z Pojata podniecalo w nim
upodobanie: a wiadomosé, ze jeden z ofiar-

nikow jest niewolnikiem tych wdziekow, i ze
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raczéj byl gotéw smieré poniesé, jak wydaé
imie osoby, jescze bardziéj powiekszala jego
ciekawosé. Raz pragnal obraz posiadaé, dru-
gi raz upodobanie w nim biorac za skutek u-
rokéw, odrzucal nicbezpieczne zyczenie. Po-
glos czarnoxigzkiéj sztuki, a nadewszystlo
oznaki czuléj dla Trojdana przyjaini Pojaty,
juzby go moze oddawna zgubily, gdyby Axe-
na, pami¢tna jego poslugi w ucieczce do Rier-
nowa, nie byla go ciagle w umysle brata bro-
nila: wystawiajac go zawsze, jako mlodziei-
ca rzadkich przymiotow, ktérego raczéj ufnosé
i zyczliwosé zapewnié sobie powinien. Te u-
wagi i przelozenia nisczac pomalu w Jagiclle
bojazn czaréw, przejely go pewnym dla Troj-
dana szacunkiem: chcial go poznaé zbliska,
i poslal rozkaz, aby si¢ niezwlocznie stawil

przed nim z obrazem.
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ROZDZIAL IO

MORDERCY.

Ach! znaé ja, zyé z nia, mysli jéj przenikaé trzeba,
By wierzyé, jak do héstwa zblizyly ja nicha.

Ta postaé, co zachwyca i zniewala razem,

Jescze slabym j¢j pieknéj duszy jest obrazem.

Ten wzrok, ten glos, ten usmiech, i ta twarz czarowna,
Jé) dobroci anielski¢j jeseze nie wyrowna.

0zZKAZ Xxiazecia stawienia sie z obra-

zem, niezmiernie utrapil Trojdana.
— Gdyby byl sam tylko wezwany, cieszylby
si¢ z tego, Do juz nie dopiero pragnal zblizyé
si¢ do Jagielly, i uslugi mu swoje zalecié;

lecz dolozenie wziecia z soba obrazu, dawalo

i s . .



£ 55 &8

mu poznaé, ze xiaze chce go pozbawié té)
drogiéj wlasnosci, tém bardziéj, iz postrze-
gal, jakie na nim zaraz uczynila wrazenie. Wi-
dzac jednak, ze postusznym by¢ trzeba, wzial
z soba malowidlo i stanal z ni¢m $mialo przed
xigzeciem.

ssJak sie masz zwawy chlopaku! Czys sie
juz obaczyl, zes na tym sSwiecie jescze? rzekl
Jagiello wesolo. Ale mamy miedzy soba pe-
wien dlug do zaspokojenia. Naszéj siostrze,
jakesmy slyszeli, dales pomoc w swiatyni;
gracko sie w tym dniu sprawiles: nasza laska
nie chce ci tego zapomnieé!” :

,sMilosciwy Panie! odpowiedzial Trojdan,
uczynilem tylko moje powinnosé, i nadto je-
stem nagrodzony, gdy pozadanym twym panie
nowrotem zachowany zostalem przy zyciu.”

s, Ciesze sie z tego, rzekl xiaze. Podobno
ten obraz takiego cie klopotu nabawil? Rzecz
dziwpa! Méw! jestze on wrzeczy szkodliwym?”

99 Szkodliwym? powtérzyl z niepewnoscia
mlodzicniec. On tylko szkodliwym byé moze,
kiedy jest nie ze mna.”’

»» Bedziemy mieé czas przekonac sie o tém.

Teraz mi powiedz kogo on wyraza?”
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5o Panie! mialem umicraé niedawno. —
Wyjawienie jéj imienia moglo mie zbawi¢, za-
milczalem jednak, be jéj slawe wyzéj cenig
nad zycie. Bedziesz zadal, zeoym dla ciebie
$lub gserca mego zlamal?” -

55 Osobliwszy z ciebie czlowick! Czy nie
wiesz, ze Smier¢ twoje sto razy okropniejsza
moge uczynié, jak ta, ktoréj ci osczedzitem.
To jest Pojata corka Krywekrywejty naszego.
Wyznaj bez zwloki.”

ssNie! milosciwy panie! Jakkolwiek to przy-
pusczenie czyniloby malowidlu zasczyt, da-
lcko jescze nie dochodzi godnosci osoby, kté-
ra obraz wyraza.”

s Mniejsza o to, rzekl xiaze, jestes ofiar-
nikiem, posiadanie ryséw niewiescich winnym
kary ci¢ czyni; lecz badimy przyjaciolmi.
Stuchaj! ten obraz mi si¢ podoba: ja cie wy-
dobede ze stanu, do ktérego wcale nie zda-
Jesz si¢ by¢ stworzonym: zrobie ci¢ bogatym,
tylko mi powiedz, kto jest ta sliczna osoba, i
gdzic si¢ znajduje?” !

s5 Hojnosé twa panie! jakkolwiek wielka, .
nie oplacilaby nigdy mojéj spokojnosci, bo
pojac sie temi rysami, mialem niesczescie wy-
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daé si¢, ze wyizéj niz zycie cenie osobe, kté-
rq ‘ozywiaja, a ktéréj czystosé, mol'zeby uczu-
ciem mojém chociaz najniewinniejszém, skaze
jaka odniosta. Ach! ta mysl zabilaby mie.—
Nie panie! jéj imie nigdy zust moich nie wyj-
dzie.— Wreszcie, gdybys nie byl, czém jestes,
mozebym si¢ predzéj odwazyl ciekawoscei two-
jéj dogodzic.” ' :

sy Rozumiem , lekasz si¢, abym jéj nie ka-
zal stawi¢ przed soba?”

59 Stawié¢ przed soba? powtérzyl z dumg
mlodzieniec: tego si¢ wcale nie lekam, bo
jakkolwiek panie jestes potezny, gdybys ja
znal, pomysle¢ nawet cos podobnego nie byl-
bys w stanie.”

»yKoniec koricem ona jest twoja kochanka?”

5o Panie! zycie moje jest w twéj mocy,
przerwal z zywoscia mlodzieniec; lecz badz
taskaw przestann o nié¢j méwié tak lekko. U-
béstwiam ja moze, bo ktéz ja znajac mogl-
by sie oprzeé tylu cnotom i wdzigkom? Patrz
panie!.to oblicze pelne niebieskiéj godnosci,
na to czolo anielskie, na te usta kwitnace, i
pomysl, Ze tym rysom, choé tak czarujacym,

braknie najdzielniejszego uroku, braknie jéj
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duszy swietéj, jéj ozywiajacego wszystko spoj-
rzenia, i wtenczas osadi, jaka czesé jéj sie
nalezy.”

Jagiello malo zdolny stawié si¢ w poloze-
nin Trojdana, z niewiara raz pogladal na o-
braz, drugi raz na niego; sSmieszna mu sig
zdawala pamietnosé tak czcza i tak silna ra-
zem. — Znal on biykajacych si¢ rycerzéw,
ktorzy poslubiwszy swe czucia wybranéj pie-
knosci, cale zycie w tém zachwyceniu prze-
trwali: wiedzial, ze przedmiot ich tkliwosci
do rzadkich wdziekow laczyl zawsze prawie ro-
du znakomitosé. Chociaz nie lubil wdawaé sie
z nimi, wies¢ jednak o ich walecznosci, cno-
tach i przykladném zyciu, wzbudzila w nim
pewny rodzaj szacunku i podziwienia; mnie-
mal tedy, ze Trojdan z ich liczby byé musi.
Smialos¢ mlodzienca, jego szykowna posta-
wa, i to wszystko, co o nim méwila Axe-
na, utwierdzajac go w powzictym domysle,
byly przyczyna, ze odtad inném okien za-
czal na niego pogladaé, i tém wicksza cieka-
woscia byl zdjely poznania przedmiotu jego
czulosci.

s» Pomalu moze si¢ na sobie lepi¢j pozea-
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my, rzekl do niego po chwili. Powicdzze m
przynajmniéj, kogo sadzitbys godnym reki téj
pieknosci?”

sy Zaledwie ciebie Panic! 'odpowiedzial
mlodzieniec, gdybys do paistw iimienia twe-
go byl w stanie laczyé godne jéj uczucia.”

yoChlopcze! rzekl obrazony xiaze, dotad
nas bawiles, teraz gniewa¢ zaczynasz. Kto-
kolwiek jestes, i twoja pieknosé, nie powinie-
nes$ zapominaé, iz méwisz z Wielkim Xiaze-
ciem Litewskim.”

45 Wiem o tém, odpowicdzial Trojdan; lecz
wiem takze, ze jakkolwiek sa swietne waszé]
laski tytuly, sa jescze nad nie wyisze na
$wiecie.”

" 4o Zapewne! zapewne! korony, majestaty,
berta, méwil xiaz¢ chodzac zywo po izbie,
ale nie do ofiarnikéw nalezy rozprawia¢ mi o
nich. Co 2za szal! Kochaé niewiaste, ktora
mozc by¢ czém wiecéj niz Wielka Xieina Li-
tewska! Prawdziwie ledwie nie zalowaé przy-
chodzi, zes si¢ tak sczesliwie wymknal z pod
miecza. Zachowajze sobie jéj imie, kioregos
tak zazdrosny, a nam obraz zostaw. Na na-

szym zamku lepsze on hedzie mial miejsce,
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jak w twojéj celi, i cicsz sie, ze tak malym
kosztem go zbywasz.”

Okropna byla dla Trojdana ta strata!
Wszystko, co tylko mégl, czynil, aby ja od-
zyskaé: prosit, zaklinal, grozil nawet czara-
mi), ale nic zmigkezy¢ nie moglo przyzwycza-
jonego do spelnienia swéj woli xiazecia. Pe-
wnosé, zc obraz jest wizerunkiem znakomit-
széj od niego osoby, w rzeczy saméj dokona-
la jego oczarowania. Kazal go umiesci¢ wnaj-
wspanialszéj ze sal zamkowych, zlotolita oblo-
zy¢ opona, i badz przez uszanowanie, badz
nie-dowierzajac urokom, postawil przy nim
straz zbrojoa, ktéra dzien i noc czawajac, nic
. dopusczala nikomu zblizenia sie: sam za$ co-
raz nim bardziéj zajmujac si¢, coraz wigkszc
odkrywajac w nim wdzigki i powaby, czul, ii
dalby chetnie polowe swych_sl\arl)éw, gdyby
mogl choé¢ chiwile cieszy¢ sie obecnoscia oso-
by, ktoéra wyrazal. .

Tak nicsczesliwy Trojdan! ledwo kilka dni
cieszyl si¢ odzyskaniem swego skarbu, kiedy
mu go nanowo daleko mocniejsza sila wy-
darla; zgadzajac sie jednak ze swym losem,
tém zale koil, zc précz tego nie méglby go
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dlugo zatrzymac, z powodu, iz Lezdejko pre-
dzéj czy pozniéj pozbawilby go niezawodnie
té) drogiéj pamiatki; czyniqc zatém z potrze-
by cnote, tém sie pocieszal,  ze si¢ przynaj-
mniéj nie w podle rece dostal, i zé jest po-
kojow xia‘zch:h ozdoba.

Ale, jezeli Trojdan umial by¢é stalym w raz
powzietych uczuciach; nie mogl rownie za-
mknaé serca przed tkliwa wdziecznoscia, na
ktora zaslugiwala tyle o zachowanie jego tro-
skliwa Pojata. Juz nie dopiéro jéj rzadkie
cnoty, jéj wdzieki tak do obrazu podobne,
mocne uczynily na nim wrazenie. Odtad u-
stawnie mu przed oczyma stawala postaé jéj,
trwoga i rospacza przejeta: widzial ja pra-
guaca umrzeé¢ z nim razem, slyszal j¢j glos
‘wzywajacy litosci, i tak czuly dla niej rozgo-
rzal wdziecznoscia; iz ciezko nieraz i tesknil
za chwila o$wiadczenia jéj dziek winnych, i
lekal si¢ razem tejze saméj chwili, jako mo-
gacéj znisczy¢ w nim poslubione wprzéd czu-
cia. Stawala mu tez z drugié¢j strony postac
obrazu, w nowe wdzi¢ki ozdobna, i zdala mu
si¢ wyrzucac jego niestalosé. Upodobanie wo-
brazic Jagielly, wzniecalo w nim pewny ro-

Tox III. 6
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dzaj zawisci, ktora napréino staral sie poko-
naé. Z tych uwag i poréwnan dziwne w du-
szy jego powstawaly walki. Nieraz znekanym
- umyslem rozbierajac cnoty i wdzieki Pojaty,
ile zasluguje na jego wdziecznosé, ile jest
pickng i dobra, mimowolna lz¢ ronil nad swa
niewiernoscia dla wybranéj Pani, i niezwlo-
cznie znowu si¢ dreczyl, ze niedosé podziela
uczucia swéj wybawicielki. Tak serce jego
przez czas niejaki podwéjna zaymowala sklon-
nosé: milosé je na dwie strony wazyla; lecz
wkrétce te ognie nagle w jeden si¢ plomien
zlaczyly. Ujrzal raz Pojate w swiatyni, zna-
lazt ja pickniejsza niz kiedy, zblizyl sie do
niéj lekliwy, moéwil o wdzigcznosci: wdzie-
cznosé¢ byla wsercu i ustach, :;Pojata zostala
odtad jedynym celem jego checi i mysli. Ale
skremna wychowanka KRiernowa nie dostrze-
gala wcale téj zmiany, ktéra jéj zapewniala tak
niespodziane zwycieztwo, i sczesciem tylko
widzenia przyjaciela zajcta, rados¢ mu swoje

z caléj okazywala duszy. Malo ja obchodzilo k
podobienstwo jéj z nieznajommemi rysami, nie
-wiedziala, ze dostrzezony u przyjacielz obraz

dziewicy, powinicn ja przestrzegac, iz ma ry-
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walke.— Jesli go nienawidziala, jesli cieszyla
si¢ z przeniesienia jego na zamek, pochodzilo
to ztad raczéj, iz nie mogla zapomnieé, jak
wielkiego niesczescia mogl zostaé przyczyna,
i ze juz temu niebezpieczeiistwu Trojdan nie
ulegnie wiecéj. >
Tymczasem zdradliva fortuna, ile’nano-
“wo sprzyja¢ zaczela Jagielle,.tyle opusczajac
Kicjstuta, przeznaczala go najsroiszéj nie-
doli. Poznal poino zbyt zaufany w poprawie
synowca starzec, jak wielki blad popelnil po-
wierzajac mu odwodowe sily, i tak mu latwa
zostawujac droge ubjezenia stolicy. Niezmie-
nil jednak ten wypadek zamiaru jego podbicia
Nowogrodu: uderzyl z caly sily na zamek,
spodziewajacsi¢ sniz predko upokorzywszy zu-
chwalego lennika, latwiéj potém hedzie mogl
przedsi¢braé srodki odzyskania Wilna; lecz
przygotowany dobrze do odporu Korybut, nie
tylko umial dzielnie zaped jego wytrzymac,
lecz przez smiale i zreczne wycieczki trapil
ciagle i oslabial wojsko oblegajace. Tymcza-
semJagiello wzmocniony poteznym Krzyzakéw
positkiem, obrocil orez na Troki, i z taka
natarczywoscia uderzyl na zamki, ze Witold,
6
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przy sczupléj zalodze, zaledwic mial czas do
Grodna wyciagnaé. Uwiadomiony Kiejstut o
téj nowéj klesce , zaniechal dobywania Nowo-
grodu: wojsko tez jego strudzone wojna, wy-
cienczonezimnem i glodem, zawiedzione w na-
dziei zdobyczy, a nadewszystko widzac juz in-
nego Pana na stolicy, malo okazywalo checi
do wspierania dalszych ‘wodza zamiarow, i
codzien zmnicjszalo si¢ przechodem na seze-
sliwsza strone.

W tak niepomyslnym rzeczy obrocie, wy-
ciagnal Kiejstut w glab Zmudzi dla pokrze-
pienia sily swiezym zolnierzem, i wzméglszy
cokolwiek szeregi, u brzegow Wilii zlaczyl
sie z Witoldem, ktéry mu w pomoc prowa-
dzil szlachte Grodzienska. *Nie tracac czasu
obrécili obaj ku Trokom, i z calém sil nate-
zeniem uderzyli na zamki. Jagiello zdawszy
na wodzow obrone twierdz, sam z wojskiem
wyciagnal w pole, i staral si¢ niweczyé za-
miary stryja. Tak niesczesliwy Kiejstut ujrzal
sie nagle miedzy dwiema ogniami. Cala dziel-
nosé¢ Witolda i pomoc walecznych zaledwie
go zdolaly zasloni¢ od srogiego losu niewoli!
Tlum  pochlebnych doradicéw, obozowych
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prézniakéw, coraz si¢ zmniejszal; lecz gdy
go Jurga opuscil, spieszac osczedzic w Wil-
nie ostatek fortuny, ktéréj juz Kiejstut nie
obiecywal pomnazaé, poszla za jego przykla-
dem w swe strony i reszta slug panskich. Zo-
stal mu tylko wierny Slaweriko ; ale ten, w po-
lozeniu obecném, namalo mégl mu si¢ przy-
dxé. Dopiéro postrzegl opusczony starzec, ze
juz sie skonczyl zawod jego slawy, iz niewcze-
snym przckonal si¢ zalem, iz ci, ktérym naj-
wiecéj zaufal, najglowniejszymi jego stali sie
wrogami !

Atoli garstka wiernych i Grodzienskie pod
Witoldem hufce, jescze cien niejaki dawndj
jego wystawialy potegi.—Z nia to niesczesli-
wy starzec podstapil pod obéz Jagielly u Wil-
na, i albo zwyciezyé, albo zgonem chwale-
bnym postanowil zakonczyé pelne stawy zy-
cie! Przeniknal jego zamiary Jagiello, i badz
widzac sczesliwsze przez nieprzyjaciela pola
obranie, badz pragnae w nier6wnéj walce krwi
rodakom osczedzié, (szeregi bowiem obu stron
zlozone byly po wigkszéj czesci z powinowa-
tych sobie przyjaciol, lub krewnych,) postal
po Witolda, proszac, aby chcial by¢ posre-

6
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dnikiem ukladéw jego ze stryjem. Wyslany
w tym celu Skiergijello, przybywszy do obozu
Kiejstuta, krzepil go dobra nadzieja, i od-
dajac si¢ sam w zaklad, wzywal nawzajem
Witolda do obozu brata. Przykra zapewne
bylo  dla Riejstuta koniecznosciy ukladaé sie
z lennikiem, ktéry go zdradzil; lecz na coz
si¢ w zlym razie nie zezwoli? Musial si¢ wigc
sklonié raz jescze do zaufania Jagielle, i za-
trzymawszy zakladnika, poslal syna do jego
" obozu. Porozumiewal si¢c z nim dlugo Jagiel-
lo, nie byl dalekim od zawieszenia broni, na-
wet zdal sie dc pokoju sklaniaé; lecz nie mo-
gac ostatecznie ulozyc¢ sie, oswiadczyl zycze-
nie osobistéj z Kiejstutem rozmowy, i w tym
celu postal do niego goiica, proszac, aby dla
dopelnienia zgody chcial przybyé do jego o-
bozu. Peparl potrzebe przytomnosei jego Wi-
told, donoszac ojcu, iz bardzo juz malo bra-
knie, aby rzecz do pozadanego koica dopro-
wadzona zostala. Udal sie zatém Kiejstut do
obozu, i czynit z siebie, co mégl, aby zgo-
de¢ przyspieszyl: Jagiello tez chetnie od nie-
ktorych odstepowal warunkéw. Tymezasem
oba wojska gotowe do boju, cho¢ nieréwnéj
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sily, uszykowane naprzeciw sobie, czekaly
na po'zqdhny skutek ukladéw. A ze juz slosce
ku zachodowi si¢ mialo, Jagiello rzecz odkla-
dajac do jutra, zapraszal stryja do Wilna,
przyrzekajac, ze wszystko podlug jego mysli
dokonano zostanie. - Tak oczywiste oznaki
przyjaini, krzepily starca nadzieja, ze przy-
najmnié) moze bedzie mial sobie Troki wro-
cone, i w nich juz spokojnie zycia dokona;
pospieszyl wiéc w towarzystwie Jagielly z Wi-
toldem na zamek i byl goscinnie przyjety. Lecz
gdy sie udawal na spoczynek, zostal pojma-
ny, okuty w kajdany i zaprowadzony do Kre-
wa, aby tam w wiezieniu taki czas wysiedzial,
jaki w nim Jagiello z siostra przepedzil. Wi-
told zas, z zachowaniem winnych mu wagle-
déw, w Wilnie pod straza zostal zatrzymany.
Nie doniosly nam dzieje, co sie stalo z obo-
zem niesczesliwego xiazecia, i jakim sposo-
bem znajdujacy si¢ w zakladzie Skiergietlo wy-
dobyl si¢ z niego: mniema¢ trzeba, iz garstka
iolnierzy dowiedziawszy sie o uwiezieniu swych
wodzéw, poszta w rozsypke, lub przez mo-
cniejszego nieprzyjaciela do zlozenia broni

przymuszona zostala.
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Przyjal Kiejstut ten odwet z nieugictym
umystem, spodziewajac sie, ze poiniéj moze
wiruszone Serce synowca, raczy te przynaj-
mniéj wzglednosé dla niego zachowaé, jaka
on mu niegdy$ w podobnym okazal przypad-
ku: mniemal tez, e jesli nie przez litosé, to
dla osczedzenia nieslawy domu, zechce zdjaé
peta z nég stryja; ale ta nadzieja okropna pra-
wda omylona zostala. Niesczesliwy starzec, bez
wzgledu na wlos siwy, na zycie pelne chwaly
i tak blizki krwi zwiazek, wtracony zostal do
glebokiéj wiezy ! Tyle razy wyszedlszy scze-
gliwie z rak obcych nieprzyjaciol, z wiezéw
Krzyzackich i Polskich, w haniebnéj warowni
synowca, ktéremu tyle dobrego uczynil, mial
jeczeé na dni ostatek. Gleboki, murem oto-
czony loch, okno male o kilka sazni nad glo-
way ziemia Dlotem i zgnilizna pokryta, nie
obiecywaly mu nigdy, aby przy swoim wieku
i ranach mégl domierzyé kresu oznaczonéj
nedzy. Na wicksze jescze udreczenie, ujrzal
wykonawcami rozkazéw zwyciezcy, tych sa-
mych ludzi, ktérzy niedawno wybrani przez
niego do postrzegania postepkéw Jagielly, tak
mu falszywe o poprawie jego doniesienia czy-
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nili. Niegodni Proxa, Bilgen i Mostew ob-
chodzili si¢ z wiezniem, jak gdyby nigdy nie
byl ich panem: 2ybinta tylko', dozieracz nie-
gdys kominkdw, ukazywal mu uzalenie nieja-
kie. Widok ich i ta nieuzyta surowosé, po-
zbawiona wszelkiéj ludzkosci, do ktoréj nie-
sczesliwy xiaze u nich przynajmniéj mial pra-
wo, bardziéj go nad wszystko bolaly; umial
jednak byé meznym, i tak nimi pogardzal,
ze nie dal nawet im poznaé¢, aby mu kiedy
znanymi byli. Zostal mu tylko jeden wierny
Slaweriko, ktory niemogac pana opuscié¢,wdzie-
ral si¢ gwaltem zanim dolochu, ityle prosba-
mi dokazal, zc mu los jego dzieli¢ pozwolono.

Niedlugo trwal stan niedoli Kiejstuta: pia-
tego dnia uwiezienia ujrzal w mnocy swiatlo
w otworze it"spusczajacq si¢ do lochu drabine.
Slaweriko na ten widok cieszyl go nadzieja
zmiany wiezy na laskawsza niewola: dnia tego
bowiem dowiedzial si¢ od spuszczajacé] jedze-
nie niewiasty, ze nadeszly z Wilna rozkazy
rozkowania wigznia i przeprowadzenia go do
drewnianego domu, ktéry niegdys Jagiello
zajmowal ; ale ta wies¢ wkrotce najsrozszéj

ustapila pewnosci.
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s Hiejstucie gotuj si¢! dal si¢  slyszeé
Proxa, ktorego glos grzmiacy podwajala gle-

bokosé wiezy. Koniec twéj nedzy, smieré ci

przynosim.”

Spokojnie czcigodny starzec uslyszal swéj
wyrok.—Wkrétce ujrzal zstepujacych cztérech
zabéjeow ze sznurami i toporem, Slaweiko
rzucil si¢ na nich bezbronny, lecz zaraz ciety
upadl bez sily.

5o W tymzeto lochu zgon mie spotyka? za-
pytal powaznie xiaz¢e. I moj rod, moja slawa,
i ten or¢z, ktorym tyle poslug ojczyznie uczy-
nilem, nie majaz zadnego wzgledu u mego
awyciezey?”

Mylisz si¢, przerwal Bilgen.—Jagiello nie
chce twéj glowy, inna gladzi cie reka. Umia-
les byé w sczesciu zuchwalym, hadize odwa-
znym w niedoli!”

59 Tys to chcial brata paiiskiego wyzué
z majatku,” odezwal si¢ Mostew.

59 Tys zadlawil Wojdyle, tys go ludowi
na posmiewisko wystawil. Czy domyslasz si¢
teraz, kto cie tam do niego posyla?” pono-
wit Bilgen.

S s—



5 71 3

s, Klamiesz, rzekl starzec, bezbronnych
zabija¢ nie umiem. Wojdylo zginal mimo méj
wiedzy: Jurga, tobie podobny, zgon jego przy-
spieszyl.”

sy To wszystko jedno, rzekl Proxa, lecz
tys poddanych na panéw poburzyl. Jescze mi
bedziesz rozprawiaé?”’ Juz zbrodniarz chwy-
cié¢ chceial starca za brode szanowng.

49 Czekaj podly! zawolal Kiejstut, zasta-
wiajac si¢ reka. Nie ujde wam, ale smieré
moja ode mnie by¢ musi.”

W téj chwili Stawenko legly na ziemi za-
czal wzywaé litosci, i pana zaklinal, aby sie
upokorzyl; ale glos jego nie byl slyszany.

49 O ziemie z nim naprzéd,” odezwal si¢
Mostew.

sy Darujcie mu! dax"ujcie dzis tylko, padl-
szy na kolana wolal Zybinta: moze jescze
przebaczenie przyjdzie.”

s9Cicho nikczemny ! obejdziem si¢ bez cie-
bie, zawolal Proxa. Daléj Bilgen, Mostew,
gdzie macie sznury?”

sy Jescze stowo, rzekl starzec o mur opar-
ty.——Tylko mi powiedzcie, czy i Witolda los
taki czeka?”
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,5Tam si¢ dowiesz,” ukazujac w goére rzekl |
Bilgen.

Wtém, gdy sie zabojecy do sznuréw bio-
ra, Kiejstut wznioslszy w niebo oczy, pchnal
si¢ ukrytym w rekawie sztyletem, sklonil glo-
we na piersi Slaweiki, i zostal bez zycia (*).

49 Bracia! ujrzawszy krew z niego plynaca,
krzyknal przerazony Proxa, sam si¢ przebit!”

ssJuz nie oddycha, — rzekl Bilgen. Coz
teraz uczynim?”

49 C6Z mamy czyni¢? odpowiedzial Proxa.
Céz wmy winni, ze mu tak pilno na tamten
swiat bylo? Robilismy, co nam kazano: li-
choz moglo wiedzie¢, ze mial sztylet w reka-
wie. Apotém, moi bracia, nie trzeba rospa-
czaé: zobaczycie, poplacza troche, a potém
jescze dziekowaé nam beda, ze sie tak go la-
two pozbyli.”

(*) Nie zgadzajaq si¢ dziejopisowie wzgledem rodzaju smierci
niesczq-’li‘wego Ricjstuta: jedni utrzymuja, ze niemo-
gac przezyé hanl:y i bolesci tak sromotnego przez sy-
mowca wxezlcma, sam sobie zycle odebral: drudzy za-
pewniaja, ze go- lnglello kazal zamordowaé, przywo-
dzac nawet imiona wyzej wspomnionych zabéjcow.
Cozkolwiek quz, zawsze zgon Kicjstuta mczntarta
zostawia na zyciu . Jagielly plamc, gdy go pojmawszy
zdradliwie, obchodzil si¢ znim jak z ostatnim zloczyn-
ca. lescze za pnnowanm Zygmunta III. widziano

w Krewie ostatki wiezy, w ktoréj ten krwawy czyn do-
pelniony rostal.
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9o Czy beda dziekowaé, czy karaé, ode-
zwal si¢ Zybinta, ja wezesnie powiadam, zem
nie chcial do tego ani Zartem, ani prawda
nalezeé.”

»y Bedziesz ty tanicowal, jak my zagramy.”

Tak mowil Proxa, i krzepiac dobra mysla
pomieszanych kolegéw, zblizylsie do Slaweri-
ki, przepraszal za zranienie, i prosil, aby
w czasie nie odmowil swiadectwa, jako Kiej-
stut wlasng zginal reka. Ale pelen ;ospaczy
mlodzieniec, smierci tylko wolal, zadnych
od zabodjcow nie cheac przyjaé staran.

Tom 111. 7=
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ROZDZIAL IV.

RYCERZ POBOZNY.

Ociosuj bracie dobrze, bo biel robak toczy,
A bij mocno na teble, az obuch odskoczy.
Kladzze pcslo sztandary, by nie ucbodz:lo,
Szlostram tez zawlcczemy, aby mocniéj bylo.
Rey.

\ by niesczesliwy Kiejstut w. Krewie
4 dokonywal zycia, na z‘amkach Wi-
leniskich tak zupelna panowala spokojnosc,
tak jednostajna szla rzeczy koléj, ze najmniej-
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szy pozér nie mégl podaé w porozumicnie Ja-
gielly, aby w $mierci stryjowskiéj mial jaki
udzial. Caly zajety urzadzeniem panstwa, naj-
wieksza czesé czasu poswiecal wainym o do-
bro Litwy staraniom. Nie przestawal go je-
dnak srod tych zatrudnien zajmowaé obraz
nieznajoméj picknosci. Umiesczony na piérw-
szém miejseu w izkie bankietéw, byl ciaglym
przedmiotem jego czulych zastanowien, i le-
dwie nie rowna czesé béstwu odbieral. Nie
stracil on jescze nadziei wydobycia z Trojda-
na powierzen, ktorych pragnal tak zywo.—
Przekonany, ze postrachy i cbictnice niewiel-
kie czynia na nim wrazenie, usilowal zyskaé
droga poufalosci, czego nie mogl wymodz
przymusem: i w tym celu, wzywajac go czgsto
na zamek, staral sie mu dawz¢ dowody zy-
czliwéj checi. Nie wzbranial si¢ Trojdan tak
zasczytnym oznakom, mial wlasne widoki
w zyskaniu zaufania xiazecia; niemniéj jednak
umial by¢ panem sléw swoich. Poznal predko
Jagicllo daremncsé usilowania: owszem im
go blizéj do siebie przypusczal, tym jawnié)
postrzegal, ze sam Trojdan jest dla niego co-
raz wieksza zagadla. Juz mogl czytelnik uwa-
o
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zaé, iz wzhiorze zlych i dobrych przymio-
tow xiazecia, latwe przyzwyczajenie sie do o-
s6b, bylo jedna z jego celniejszych wlasno-
sci: dopiéroz, jesli sztuka podobania si¢, lub
istotne zalety zjednaly wzglad jego; jakie
predko to przyzwyczajenie zamienia¢ si¢ mu-
sialo w potrzebe? W tym sie on przypadku
nieznacznie zaczal wzgledem Trojdana znaj-
dowaé. Im bardziéj sie¢ mu dawal mlodzie-
niec poznawaé¢, tym wiecéj jego przychylno-
sci zyskiwal, tak dalece, ze xiaze najmilé)
odtad czas w jego rozmowie przepedzal. Dnia
jednego, przy picknym wiosennym poranku,
chodzac z nim po walach, ujrzal kilku wie-
sniakéw, ktorzy nizki poklon oddajac, sta-
rali si¢ przystapi¢ do pana; Jagiello sadzac,
ze ze skarga przychodza, pytal, czego ia-
daja.

sy Oswiecony Panie! zabral glos dziesie-
tnik gromady, wielka sie na ziemi twojéj
dzieje bogéw obraza! Dwie mile ztad, nie-
daleko wsi naszej , Chrzeéc}janie kosciol sta-
wiajq.”

y5 Co! Chrzescijanie kosciél stawiaja? po-
wtorzyl zdziwiony Jagiello, to by¢ nie moze!”
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5o Tak , tak, oswiecony Panie! odezwalsie
inny, kosciél stawiaja. Juz schodzilo z je-
sieni, kiedysmy ich dnia jednego o swicie
piérwszy raz ujrzeli: bylo ich wtenczas dwa
czlcka i-dwie niewiasty. Naprzod prosili, aby
im na kilka dni pozwoli¢ staréj baszty, co na
gorze Ponarskiéj niedaleko wsi-stoi. My, nie
wiedzac, co to sa za ptaki, pozwolilismy im
w baszcie zagniezdzié sie. Otoz, laskawy pa-
nie! jak tylko ja zajeli, zaraz si¢ ich wiecéj
znalazlo. Znalazly si¢ pickne karoce, rosle
konie, oreze i inne naczynia. VWydobyli swe
Bogi, zaczeli spusczaé drzewo, obrabiaé i po
swojemu zrab skladaé; a my patrzac dziwili
si¢, co z tego bedzie.”

so Prawda, rzekl drugi, 'ze§my za drzewo
krzywdy nie mieli, bo nam dobrze placili;
ale gdybysmy wiedzieli, ze to na kosciél, ze-
by nam i zlote gory dawali, nigdybysmy na
to nie pozwolili. Ale ¢6z, kiedy ci poganie
sztuka podeszli. Naprzéd licho ich wiedzialo,
ze to Chrzescijanie.— Puscili glos, ze dom so-
bie na zime chcieliby zbudowa¢ ; niech sobie
buduja, mowil nasz wojdelot: dopiéro, jak
wyprowadzili swéj dom na kilka sazni do go-

s
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ry, poznalismy, ze to nie patrzy na dém, i
czekalismy, co'daléj bedzie. Starzy gospoda-
rze réznie méwili, a oni od switu do nocy
robili jak na gwalt: osobliwie starszy ich cie-
sla, nie wiem kiedy je i spoczywa, tak mu
pilno swoj kosciol wystawié.”

y9 Ale gdzie tam to ciesla, odezwal sie in-
ny, on nie umie w reku trzymaé topora. Pra-
wda, ze go wszyscy jak ciwuna sluchaja,
i ze jest najpracowitszy; ale nie wie nawet
jak poczciwie kolek zaciosaé, a zly jak
djabel.”

s9To nie ciesla! to pan téj czeladzi by¢
musi, i pan wielki, rzekl dziesietoik. Odzie-
nie na nim, nie przymierzajac, jak twoja,
xigzg, czamara, i duzo codzien groszy wysy-
pie miedzy nasze parobki, zeby mu nie psuli
roboty.”

49 AZ tez nareszcie jak swoj krzyz na kro-
kwiach zatkneli, poznalismy, ze to mnie co,
tylko kosciol, odezwal sie inny. A oni w ten
dzien spiewali i cieszyli si¢, jak my na ko-
lady, i naszych zapraszali do siebie. Tak to
nas rozgniewalo, zesmy si¢ zaraz zebrali do

Waszé) laski, i prosim, zebys kazal ten ko-
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sciol rozwali¢, bo sie boim, aby nas bogo-
wie na zdrowiu i dobytku nie pokarali.”
 ,yDobrze! dobrze moje dzieci! odpowie-
dzial Jagiello: szkoda, zescie nas wczesniéj
o tém nie uwiadomili. Ale powiedzciez mi, jak
ci ludzie wygladaja i jakim méwia jezykiem?”

45 To sa sczére Lachy, Panie! odpowie-
dzial dziesietnik, znaé to po ich sroczéj mo-
wie. Jest miedzy niemi starzec brodaty, siwy
jak golab, ktérego oni bardzo stuchajy.”

5o 1 pani cudnéj picknosci, ktora czesto
$piewa przy ich robocie.”

»» Przeciez, zapewne nie ma ich tam tak
wiele, rzekl Trojdan, zebyscie sami da¢ im
rady nie mogli.” )

s, Juici zapewne, odpowiedzial dziesietnik,
moze ich tam by¢ kilkunastu: a chocby i kil-
kudziesiat, nasza wies, dzicki bogom, do-
brze osiadla, potrafilibysmy ich z baszty wy-
kurzyé, tylko si¢ boim, czy to nie sa czaro-
waiki jakie. Kilka razy juz podnosilismy na
kosciél siekiery, ale starszy ich ciesla, czy
tam pan, tak nas zaklinal, tak prosil.i rece
famal, jakby mu szlo o zycic, ze nam do-

prawdy siekiery z rak powypadaly.”
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ssAle bo, odezwal si¢ inny, jemu tylko
o to idzie, zeby ten kosciol skonczyl, a po-
tém pozwoli z nim robi¢, co si¢ komu podo-
ba; ale my wlasnie nie chcemy, zeby byl
skonczony.”

53A ta pickna pani, czy z niemi razem
mieszka?” zapytal xiaze.

s»Nie, ona micszka wysokeo na baszcie, i
rzadko kiedy do czeladzi schodzi. Sciany J€)
izby, widaé przez okno, pokryte sa zlocista
materyy: bogowie wiedzy, co ona zpaczy, a
ten ciesla tak si¢ jéj boi, tak przy robocie
w okno jéj patrzy, ze prawdziwie, choé to
poganin, wart pozalowania.”

45 Dobrze, moje dzieci! wkrotce damy wam
odpowiedz, méwil Jagielto. Mozecie byé pe-
wni, ze nie dopuscim, zeby si¢ tak wielka
we wsi waszéj dziala hogow obraza. Tymcza-
sem zaczekajcie.”

Wypadek fak niespodziany i osobliwy
w swoim rodzaju, a nadewszystko s$mialosé
przybylcow, mocno zajely xiazecia, i réznych
jego domysléw byly przyczyna. Swiezo wy-
dobywszy sie z niesczesé, zasadzka przygoto-
wanych, dziwi¢ sie nie mozna, jesli w tém
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zdarzeniu nie byl wolny od podejrzen itr;vogi.
Opisy wiesniakéw nadto byly sczére i proste,
zeby ich mozna o przesade winié. Nadewszy-
stko zas pojaé nie mégl, co znaczy ten ciesla
bogaty, i kto jest panujaca nad nim picknosé.
Ale Trojdan inne czynil wnioski. Nic on nad-
zwyczajnego nie widzial w postepku Chrze-
$cijan, i tegosig tylko lekal, aby ich $mia-
losé tak wcz&a' ugaranq nie byla.

99 Nie! rzekl .pomys'lawszy Jagiello.— To
im ujsdz nie moze. Przysiaglbym, ze to sa
jacy§ hultaje, co sie chca w gorach Ponar-
skich’ zagnieidzi¢, zeby sobie potém wygo-
dnie najezdzali dwory i wioski. Wszystko to
sa skutki niebacznosci przeszlegorzadu. Ale
czy nie beda to tylko ukryte Krzyzaki. Coz ty
na to méwisz Trojdanie?”

4o Prawdziwie nie wiem, jak o tém sadzié.
Motze to jest rodzina chrzescijanska pokutu-
jaca, ktoréj wladza koscielna, na zgladzenie
winy, naznaczyla na obcéj ziemi wystawienie
$wiatyni. Coézkolwiek badz, rozsadek radzi,
zebys sie xiaze na miejscu przeswiadczyl,”

. Sprawiedliwa znajdowal t¢ uwage Ja"g_i_el-
l-o':“ zalowal tylko, ze nie mogl zasiegnaé zda-
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nia swéj siostry, ktora przed kilku dniami

wyjechala do Trok na powitanie swiezo przy-
bylégo z Rygi brata Skiergielly.  Ale cieka-
wosé xiazecia, poparta namowa Trojdana, a
nadewszystko cheé¢ poznania pieknéj Chrzesci-

janki, wkrétce dokonaly jego niepewnosci.

Kazal podaé konie sobi ojdanowi, adla
bezpieczenstwa zaleciws
leka kilkunastu strzelcer powal za dzie-
sictnikiem. Wkrétce przebywszy rowniny,
zwane dzi$s Pohulanka, zapuscili sie w wawo-
zy Ponarskie, i na oznaczoném miejscu sta-
neli. Widok pieknego wzgdérza, na ktérém
srod dr'zq»*w}ixorozrzucane lezaly chatki i budy,
nagle si¢ ith oczom otworzyl. W pewn¢j od-
leglosci wznosila si¢ zasloniona gesta debina
stara baszta, ostatck opusczonego zamczyska,
przedzielona od wioski niewielkim strumie-
niem , ktory dobywajac sie z przyleglych gor,
dazyl ku Wilii. Cala ta ustron objcta lasami,
z jedné) tylko strony miala widok spadajacy
na rozlegly plasczyzne, na ktéréj Wilno, wio-
ski, Wilija i krzyzujace si¢ drogi, razem
w oczy wpadajac, wesolé) rozmaitosci przed-

stawialy obraz. Nie mégl poja¢ Jagiello, jak
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to pickne miejsce moglo dotad ujs’di*jego
wiedzy, i juz w swych myslach roil odno-
wienie zamku, a przynajmniéj zalozenie ja-
kiegokolwiek mieszkania; gdy nagle zblizyw-
szy si¢ do baszty, ujrzal za drzewami bielacy
si¢ kosciol, ktory przodem do muru przyty-
kal, i wnet wesole mysli w gniewne uczucia
zamienil. Dziesi¢tnik uwiadomil xiazecia, ze
wlasnie w té) chwili niespracowany ciesla byl
na swéj robocie. Postapil drzewami ku budo-
wie Jagiello, i ujrzal siedzacego na dachu
czlowieka, ktory w cienkiéj koszuli i kapelu-
szu slomianym, przybijal krokwie do belek
i prace swoje nabozna piesnia ozywial. Ja-
giello, wpewné] zawsze odleglosci, kilka razy
kosciol obszedlszy, przypatrywal sie dziwne-
mu jego skladowi, i czesto z gniewem pogla-
dal na rzemieslnika; lecz ten ciagle roboty
_zajety, nie wiedzial nawet, iz byl celem u-
wagi mocarza Lilwy.

»»Héj! panie cieslo! zawolal niemogacy
dluzéj wytrzymac Jagiello, coz to za osobliw-
szy dom stawiasz? A nie moiznaby wiedzied,

kto w nim bedzie mieszkal?” _
»» Pan wielki! Pan bardzo wielki!” odpo-
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wiedzial mruczacy ciesla, i niespéjrzawszy na
xiazecia konczyl $piewajac robote.

ssDo milion Perkunéw z twym panem! rzekl
tupajac Jagiello, kto wam pozwolil na cudzé)
ziemi stawia¢ koscioly?”

ssKto pozwolil? powtérzyl ciesla niedbale:
oto wiecie co, idicie swoja droga, nie mam
czasu z wami rozmawiaé.”

ysZuchwaly! ‘do mnie tak mowié! kosciol
mi stawi¢ pod bokiem! Coéz daléj bedzie? wo-
lal rozgniewany xiaze.”

sy Ale moj mity! zabral glos Trojdan: my
mamy prawo o to si¢ pytac, i moze lagodna
twoja odpowiedi bylaby ci pozyteczniejsza,
jak nieobyczajne wyrazy.”

49A ktoz wy tacy jestescie, co mie badacie?
zapytal ciesla, jesli wam w gardle sucho, to
mowcie inaczéj: weiciez na czarke, a dajcie
mi pokéj!” Tak méwiac doby! kilka groszy
z kieszeni 1 rzuci! na ziemie.

sy Zdaje mi sie, mowil Jagiello wpatrujac
si¢ w ciesle, zem go gdzies widzial.” Do-
wojna! do Perkuna, to jest Dowojna! zawo-
lal zrywajac sie: czys rozum stracil, co ty tu
robisz na dachu?”




£ 85 88

39 A toscie wy xiaze? odpowiedzial pobo-
zny ciesla zdejmujac kap'elusz. Prawdziwie,
moze wasza laska i zgadla, ze biedny Dowoj-
na rozum utracil!”

»9 Ty! rycerz tak dziclny! zsiekiera wr¢ku
dachy pobijasz? Moéw, co ci¢ do tego stanu
przywiodlo?” :

»»Juz nie jestem rycerzem! rzekl:smutno
Dowojna: dawniéj dwory Lachow najezdiac,
lupi¢ Krzyzackie klasztory, oddzieraé koscio-
ly, bylo mojémn dzielem; teraz, patrz xiaze!
nic nie mam milszego, jak kosciol budowad:
a dzien, wktérym go ukoncze, bedzie najpie-
kpiejszym dniem zycia mojego. Mamze jescze
rozum?* jestemze ten sam dziki i nieublaga-
ny Dowojna?”

s9Ale coz cie natchnelo tak pobozna my-
sla? zapytal Trojdan.

»» Biada mnie! Gdyby {ylko zloto isrebro
bylo moim lupem, bylbym jescze Dowojna;
alem si¢ pokusil o zdobycz, ktora mie¢ swoja
zdobycza zrobila, i trzyma potezniéj niz ty
xiaze twe wieinie nazamkach. Czy pamietacie
te piekna Sandomierzanke, ktoram przed ro-
kiem odwozil jéj ojeu?”

Tom II1. 8
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yoHelena! rzekl xiaze: ona cie do tego

doprowadzila?”

ssPrzekleta godzina, wktéréj ja zdobylem,
i blogoslawiona ta godzina nawieki! Ona mi
moje swobode zabrala: ona mi zawsze po-
wtarzajac, ze jest moja branka, zem ja jéj pa-
nem, okrutnie, okrutnie ze mna si¢ obchodzi!”

s, Bos ghupi, rzekt Jagiello, a nie méglbys
to ja zazyé po swojemu?”

99 Otoz i ja tak mysle, a inaczéj czynie: a
dla czego tak czyni¢, sam nie wiem!” odpo-
wiadal Dowojna.

sy Jakze cie ona przywiodla do tego stanu?
powiadaj!”

s9Ja nie wiem — Gdziem sie tylko za nia
obrécit, wszystko mie czarowalo, i coraz bar-
dziéj czarowalo. O scze¢slivy kazdy! mysla-
lem, co jéj niezna taka, jakam ja ja poznal,
a zabilbym kazdego, ktoryby si¢c powazyl zni-
sczyé jéj uroki. Kiedym z nia stanal w domu
jéj ojca, oswiadczylem mu cheé pojecia jéj za
zong: Habdank prawda nie czynil wielkich
trudnosci, i zupelnie do zyczen cérki odwo-
lal si¢; lecz ona za pierwszy polozyla waru-

nek, zebym chrzest przyjal.”
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ssNicgodny ! przerwal Jagiello, wicc od-
stapites twych bogow?”

s5 C0z mialem czynié? przyjatem chrzest,
izdalo mi sie, zem si¢ nanowo odrodzil; ale
gdym jéj wspomnial o zwiazku, odebralem
odpowiedz, zem niedos¢ jescze utwierdzony
W wierze, abym mégl ja pojac: i ze gdy doj-
d¢ pewnego stopnia doskonalosci, wtenczas
odda mi reke; rzucilem sie tedy do nabywa-
nia téj doskonalosci, unikalem zahaw, i wszyst-
kich modlitw nauczyleimn si¢ na pamieé: a gdy
tak przez rok éwiczac si¢, najgorliwszym: mo-
wowierca stalem si¢, i gdy mi juz nic zarzu-
ci¢ nie mozna bylo; okrutna, niewdzigczna,
oswiadezyla mi z pelném lez okiem, ze slub
uczynila odda¢ mi reke nie w innym kosciele,
Jak tylko wtym, ktéry jéj przyszly malzonek
wlasnemi rekami na ziemi pogaiskiéj zbudu-
je. Pobozny jéj ojciec, a raczéj sluby woli
corki czciciel, nie tylko potwierdzil to dzikie
zadanie, lecz sam si¢ wybral z nami wte stro-
ny: a ja nad zycie cenigc Ieleng, musialem
si¢ poddaé jéj woli, i zaczalem kosciél bu-
dowaé.” ‘

»9 A nic mogles do milion Perkunéw z two-

8"
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ja clesielka udaé si¢ na Turki albo Tatary, i
tam swoj kosciél zakladaé, nie na mojéj zie-

mi? mowil Jagiello. Przebrzydly niewiesciu- _
chu! kaze cie spali¢ z twoja robota.” |

ssMitosciwy Panie! uklaklszy nabelce wo-
lal Dowojna, przez pamieé tych krain, kté-
rem na twoj rozkaz wjarzmil, tych lupéw,
ktoremim twe skarby pomnozyl: przez pamieé
ran moich, nie czyin mi téj krzywdy! Patrz
tak bliski jestem scze& mojego! Przysie-
gam ci, jesli Helena raz jescze zaiada naj-
mniejszéj ofiary, nie bedziesz potrzebowal
mnie gubi¢, sam sie na té¢j belce powiesze.”

soNie! Dowojna! ty tego nie uczynisz, o-
dezwala si¢ slodkim swym glosem ukazujaca
sie w oknie baszty Helena: tego branka two-
ja nie chce. Péki poganinem byles, mogles
malo dbaé o zycie; ale teraz pewna jestem,
inaczéj myslisz, i potrafitbys z wola boza zgo-
dzic¢ si¢, gdyby si¢ jéj nawet podobalo raz
jescze zwiazek nasz odwlec. Badi zatém me-
ihy! nie wierz nikomu! wkrétce sie twoje do-
$wiadczenia skoncza.” Po czém skryla sie

w Dbaszcie.

Posluszny rycerz natychmiast wzial sie do
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topora, i z najwicksza ochota nanowo praco-
wal. Zbity z toru Jagiello smialémn odezwa- '
niem si¢ dziewicy, nie wiedzial, czy ma si¢
gniewaé, czy zalowaé Dowojny, czyli mu fez
jego stanu zazdroscié¢? wtém wyszedl z ba- |
szty Habdank, i przywitawszy xiazecia z po-
wagq i uszanowaniem, zapraszal go do mie-
szkaniaswojego. Uprzejmywyraz twarzy, dlu-
ga biala broda, godnosé w caléj starca po-
stawie, a nadewszystko nadzieja widzenia sic .
z Helena, wlcrélcq sklonily xiazecia do przy- |
jecia zaprosin. Wszedl smialo z Trojdanem :
do l)aszty, przyslojnie wewnglrz wyporzqdzo-
néj; lecz zaraz na wchodzie nie milym wido-
kiem zostal uderzony: byly to przygotowane
do wewnctrznego skladu kosciola rézne ma-
lowidla i rzeiby. Zbiér ten wizerunkéw roz-
maitego ksztaltu, ktorych wzrok grozny zdal
si¢ napominaé xiazccia, zupelnie dobra myé’l
popsul, inawetgo trwoga nabawil. Postrzegl
nieufnosé goscia przezorny Habdank, i sta-
rajac si¢ ja znisczyé, zaczal go zapewniaé, ze
caly naréd Polski przejety jest wspanialoscia
jego, z kléra mu raczyl powrécié w plon za-
brane niewiasty, i ze miedzy powodami jego

g
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do Litwy przybycia, jest i ten, azeby mu ja-
ko ojciec podzickowal za powrot ukochanego
dziecigcia. Sluchal tych oswiadczen grzeczno-
sci Jagiello, lecz pusczajac je mimo siebie,
ciagle tylko na budowe kosciola. oburzal. sie.
Nie dlugo ukazala sie w izbie zstepujaca z go-
ry Helena: szedl za nia Dowojna polska su-
knia odziany, i panna czyniaca przy niéj slu-
zbe ochmistrzyni. Ubior Heleny, choé niebo-
gaty, zalecal sie wytwornoscia kroju i dobo-
rem barwy: na bialéj sukni miala granatowy
rowna ze stanem uci¢ta katanke, ktéra nie-
$pieta z zarzuconemi zgrabnie wylotami sli-
cznie odznaczala cienky jéj kibi¢: podbicie
armazynowe ozywialo ten ubiér, azawdj nie-
bieski na glowie pieknie ozdabial ciemne war-
kocze.

s9Jak si¢ masz Jagiello! rzekla wchodzac
lekko glowe skloniwszy : mile nam twoje przy-
bycie, tylko ci¢ prosz¢ nie balamuc mego ry-
cerza. Slyszalam, jak wielkie przetrwales nie-
sczescia, jak bolesne poniosles straty i sczé-
rze ubolecwalam nad losem twym Jagiello! Sa
to napomnicnia nieba! Teraz si¢ cieszg, e
znowu jestes, czém hyles. Ale c6z to, tak nie
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laskawie spogladasz? Czy u was uchodzi, zeby

gos¢ kwasna ming darzyl gospodarza?”
spNie uchodzi takie, odpowiedzial xiate,

bezkarnie cudze ziemie najezdiaé.”

so Bezkarnie! Jakiez dzikie slowo! przer-
wala smiala dziewica. Bezkarnie! Ktoby mégt
pomysleé, zesmy Tatarzy albo Jadiwingi (*).
Czy ci si¢ to nie podoba, zesmy te kilka sazni
ziemi zabrali nie uderzywszy wprzéd czolem
przed toba? Prawdziwie nigdy mi to na mysl
nie przyszlo. Précz tego wina to twoja. Byles
nieprzystepnym na Krewie, kiedysmy do Li-
twy przybyli, gdziez mielisiny ciebie szukac,
kiedy nam inny Pan dal pozwolenie budowy.
Porzué wice te dasy. Gdybym ja byla panem
tych pustyn rozleglych, ptacitabym owszem
kazdemu, ktoby je raczyl zamieszkaé¢; gdyby
zas jaka zuakomita rodzina, przybywszy zob-
cego panstwa, ktéremu jasniéj slonce przy-
swieca, do mego biednego kraju, zyczyla so-
bie w nim osies¢, o! wtenczas nie marsczy-
labym czola, ale pelna radosci wyszedlszy
(‘) Jadiwingi czyli JatwicZy, ostatek Gotéw i Cymbréw,
naréd dziki i lupiestwem straszny, zajmowal Podlasie:

stolica jego byla Drohiczyn. Boleslaw wstydliwy wy-
tcpil go mieczem, lub do wiary swigtéj nawrdcil.
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naprzeciw niéj, zapraszalabym do mego zam-
ku, i staralabym sie da¢ jéj poznaé przynaj-
mnié¢j, ze mi na goscinnosci nie zbywa.”

ssMilosciwy Panic! odezwal si¢ Habdank,
nie chcemy nieuzytecznie ziemi jego zalegad,
owszem wszelka daning przyrzekamy wnosié
do skarbu, i z zadnych ciezaréw nie zydamy
byé wylaczeni.”

s Ale nic oto tu idzie, rzekl rozstrojony
Jagiello, ja wam rad i bardzo rad jestem: znam
€o goscinnosé, iprosze z sobq na zamek, tyl-
ko ten kosciol....”

s5Czy to ci¢ ohchodzi? Prawdziwie bylam
pewnq, zc dotad inaczéj juz myslisz, rzekla
Helena. To nie do cichie, lecz do bogéw two-
ich nalezy: jesli oni to cierpiy, jesii ognisty
Perkun nic nisczy naszéj budowy, czemuz ty
cheesz wigcéj mieé mocy od niego? A potém,
trzeba, zebys$ wiedzial, ze co twdj poprzednik
Riejstut dozwolil, tys to winien szancwaé.
Wierz mi! nie zycze nikomu wdawad si¢ wie
spo;-y: wiesz, iz jestem wrdzka. Wreszcie
masz zsoba, jak widze¢, przytomnego twéj wia-
ry kaplana, spytaj sie go, jesli on osadzi, ze
wola jest bogow, zeby ten koscidl nie istnial,
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opieraé¢ si¢ temu nie bedziem.” Zrozumial
j€éj stowa i spojrzenie mlodzieniec: a gdy Ja-
giello go spytal, jakie by¢ mniema w téj mie-
rze wyroki bogéw: Trojdan odpowiedzial nie-
zwlocznie, ze jesli bogowie cierpia juz ko-
$ciol chrzescianski w stolicy; nie zdaje mu
si¢, aby sie mieli' i ta budowa obrazad.

s9Ja dziela ich tknac si¢ nie mysle, odpo-
wiedzial xiaze; ale tez mie chcialbym, zeby
mi moj lud te obojetnosé wzial za zle.”

s9Badi panie spokojny! odezwal si¢ Do-
wojna. Miales czas poznaé przywiazanie do
siebie narodu, i mozesz byé pewny, e co
tylko uczynisz, lud temu przeciwnym nie be-
dzie. A gdyby do licha smial kto glos pod-
nies¢ przeciwko twéj woli, jescze moje ra-
mie potrafi go nauczyé¢, jak ma panskie roz-
kazy szanowaé.” ”

59 Wszystko to dobrze, odpowiedzial Ja-
giello; jednakie nim dam ostateczna odpo-
wiedz, musze¢ si¢ wprzéd z Lezdejka roz-
méwié.”

Nie bardzo bylo przyjemne to odwolanie
sic Dowojnie: wiedzial on dobrze, ze jako

odstepca wiary przegra niezawodnie u jéj na-
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czelnika, i wszystkie jego zaslugi nie zdolaja
utrzymaé dokonczenia budowy. Cézkolwiek
badz, nie smial si¢ woli painskié) przeciwié.
Dlugo jescze w té) okolicznosci rozmawial Ja-
giello, ciagle okazujac i bojain obrazenia bo-
gow, i cheé dogodzenia zadaniu Heleny: lecz
nic stalego nie moégl przedsiewziaé; ponowi-
‘wszy zatém zaprosiny do Wilna, wkrétce po-
zegnal mieszkancow baszty.

Z poprzednich wypadkow i roznych polo-
zen, w ktorych si¢ Trojdan znajdowal, za-
pewne juz wniosl czytelnik, ze nie dopiero byl
znanym Helenie, i zywo jéj czulosé obcho-
dzil: my do téj prawdy i te doda¢ mozemy,
ze migdzy poboinemi powodami jéj powrotu
do Litwy, byl ten najistotniejszy, aby sie do
niego zblizyla i ciagle go miala na oku. Pod
tym ja tedy uwazajac wzgledem, dziwna moze
zdawaé sie rzecza, ze ujrzawszy go w swym
domu nie chciala mu daé sie poznaé; ale ten
stan obojetnosci wynikal koniecznie z natury
ich wzajemnego wzgledem siebie polozenia.
Wynioslosé jéj naprzéd nie cheiala si¢ znizyé
do przypomnienia sie czlowiekowi, ktory ja

dla innéj odrzucil; nadto mu tez jescze sprzy-
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jala, zeby chciala go zgubié¢: nadto umiala
wchodzié w jego skryte widoki, zeby im sie
sprzeciwié pragnela; wreszcie czelala chwili,
wktoréj Trojdan, wyszedlszy z swoich urojen,
przyjdzie u nég jéj przebaczenia szukaé. Te
same uczucia podzielal jéj ojcicc postuszny
zawsze swéj corce. Trojdan tez ze swéj strony
bedac pewny, ze od niego wicle takie zalezy
utrzymanie rozpoczetéj budowy, nie lekal sie,
aby chciano mu szkodzié: bolala go wpraw-
dzie smutna potrzeba milczenia, ktora mu nie
dozwalala powzia¢ wiadomosci o kochanym
ojcu; lecz stosujac si¢ do polozenia swego,
umial sie jéj z ulegloscia poddaé.

Tak roznemi myslami zajeci Jagiellto i mlo-
dy ofiarnik, zblizali si¢ do Wilna, malo od-
zywajac si¢ do siebie. U podnoza géry, z kto-
réj si¢ spusczali, spotkal ich dziesietnik py-
tajac xiazecia, co ma czynié z kosciolem. Ja-
giello nie wiedzial, jaka ma daé odpowiedz;
lecz go Trojdan wyreczyl zapewniajac, ze
w tak nadzwyczajnym wypadku nie mozna nic
bez rady bogéw poczynaé: ie ten smialy po-
stepek zasluguje na wigksza odpowicdzialnosé
jak rozrzucenie budowy, i e za powrotem do
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$wiatyni niezwlocznie uwiadomi o tém Kry-
wekrywejte proszac, izby si¢ zajal badaniem
bogéw, co oni uczynié rozkazy. Ta pozorna
odpowiedz zaspokoila wicsniaka. ;

Jui wieczor swym cieniem okrywal ziemig,
gdy sie do bramy zblizali. Zatrwozyl Jagielle
tlum ludu ze wszech stron w jedno miejsce
biezacy: daléj uslyszal glosy rozmaite; lecz
nie mégl rozréznié, czyli byly skutkiem stra-
pienia, czy radnsci. Cale miasto bylo w po-
ruszeniu.— Trojdan nareszcie poznal, Ze ten
thum by} pogrzebowym orszakiem. Stanawszy
xiaze na zamku, dopiero dowiedzial sie, ze
cialo stryja jego Kiejstuta, prowadzone przez
Slawenke na zgliscza, bylo tego rozruchu

przyczyna.
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Prowadzac cialo smatne pélki ida,
Choragwie z wolnym wiatrem nie igraja.
Na dél schylone z swa wielka ohyda,
Po bohatyrze tym zal wthmdczn_lq
Do saméj hordy, gdy te wiesci przy_ldq,
Meztwo mu jego z zalem wspominaja,
Ze cnota cene i u nich ma, znacza,
Przedt¢ém niechetni dzis zmarlego placza.
Kochowsk:.

\D nka dni przed zgonem Kiejstuta

=3 wiesé glosna rozeszla si¢ w Wilnie,

ze wiezien Krewski ma by¢ z wiezy przepro-

wadzony do dawnego micszkania Jagielly. Czy- -
Tom II. 9
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li ten poglos byl umyslnic pusczony dla le-
pszego ukrycia zabéjezych zamiaréw, czyli
byl sczérym uczué synowca tlumaczem : to
pewna, ze lud, ktorego oburzaé zaczela sro-
gos¢ obchodzenia si¢ z Kiejstutem, wielce i
okazal si¢ uradowany tém ulaskawieniem; Ia- |
two wigc sobie wystawié, jak go przykro
musial uderzyé widok zwlok starca krwia
zlanych. Witold trzymany w Wilnie pod
straza, skoro sie¢ tylko dowiedzial o smierci
ojca, nie czekajac az go los spotka podo-
bny, za pomoca iony (") uszedl z wiezienia
i z nia si¢ dostal sczesliwie do Rygi. Wiesé
zabojstwa Kiejsiuta oburzyla na Jagielle ca-
la prawie Litwe, i tém wieksza zgroza na-
rod przejela, ze ukaranie zloczyncow pu-

sczone w odwloke¢, dozwalalo im schronié

Ra(’) Zona Witolda Anna xi¢zniczka anmucc]\n majac do-

_zwolone sobic odwicdzanic mc¢za, wieczoru jedne-

$0 zostawiwszy na mle_lscu Jelvo sluz4cq sWq panng,

e z przchrnnym w odzicnic niewiescie wyszla z wiezie-

nia, spuseila sic z waléw Do sznurze, i na przygoto-

wanych l.omach uszla z nim naprzéd do hrata swego
Januszp xigzecia ano“lccl-lego, a ztamtad do Rygi, -

gdzic Mistrz l\rnznclu wdzi¢eznie przyjal Witolda,

nadal dobrami i wszelka mu ze swéj strony w pomscze-

- niu ojca przyrzekal pomoc. Wtenczas Wilold miat zo-
stac Chrzcécianinem, a czas przepcdzal na uczeniu /

sic nicmicckicgo jezyka i zasad rolniczych.

Py
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si¢ przed sprawiedliwoscia, a tém samém u-
krylosprawee morderstwa. Ziad jedoi utrzy-
mywali, ze niesczeslivy wiezien za.bezposre-
dnim rozkazem syifowea smieré odniédsl: dru-
dzy przyznawali zgon jego Axenie, msczacd)
Sil.: $mierci malzonka: inni wspolnemu bra-
la z siostra porozumienin przypisywali to. o-
Lritne morderstwo.

Tymczasem Jagiello pragnac oczysci¢ sie
z tak haniebnego zarzutu i oddaé czesé winna
pamiatce obroney Litwy, kazal ezynié przy-
sposobienia do najwspanialszego pogrzebu.
Najpierwsi panowie Litwy, sasiedzkich nawet
krajow mieszkancy, zjechali si¢ licznie na ob-
chod zatobny do Wilna, i ciagle przez dni
Lilkavascie wystawione na zamhku odwiedzali
zwloki. Gdy dzien przyszedl pogrzebu, Ja-
gicllo w obec krewnych i ludu czynil osta-
(niy postuge stryjowi: lzy jego i hojne jal-
muiny zdawaly si¢c dosé jawnie zal straty po-
twierdza¢. Juz nastosie wysokim, Ltory mial
w [-)opiél obrécié smiertelne ostatki, kon xia-
zecy w bogatym rynsztunku, smycz chartéw,
psy gonczey sokol, traba mysliwska, szrojn,

9-
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wlécznia, miecz i rysie pazury (), zlozone
czekaly podlozenia ognia: jednéj tylko, lecz
najwazniejszé] braklo ofiary, to jest. wier-
nego slugi, ktéryby zywcem dal si¢ z cialem
panskiém spalié. Wieki upowszechnialy ten
zwyczaj, a niedopelnienie jego nietylko uwla-
czalo slawie zmarlego xiazecia, lecz oraz scia-
galo hanbe na jego potomkéw, tém bardziéj,
ze podlug nauki religii, bogowie bez tego to-
warzysza na stosie, nie przyznaliby na tam-
tym swiecie godnosci zmarlemu. Lud si¢ o-
gladal na wszystkie strony gotujac oklaski me-
znemu sludze; ale nikt si¢ po nie nie stawil,
W nacisku zgromadzenia, ktére napelnia-
lo swietoro'za doling, miejsce palenia cial
wodzéw ixiazat, siedzial wustroniu najednéj,
z wyzszych mogil smutny Slawenko, i zcicha
zalosne dobywajac tony z bardonu, zdal sig
chcie¢ boles¢ swoje przedluzaé. Stal kolo nie-
go niespokojny Jurga, i czesto mu granie
przerywal, dopytujac sie ciekawie okolicznosci
zamordowania Kiejstuta. ;
(') Rysie pazury na to byly Kladzione, zeby zmarly za
ich pomoca latwiéj mogl dostaé si¢ na gory wieczno-

dci, niezmiernie strome i wysokie, na ktérych mieszka-
li bogowie.
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49 Porzuéze te smutne brzakania, méwil do
niego: lud si¢ w te strone sciaga jak na dzi-
wowisko: wigc tedy to jescze miepewna, ic
on zginal wola Jagielly?”

»» Co za zbrodnia nieslychana! odpowiec-
‘dzial mlodzieniec, czyliz si¢ nikt niewinnéj
$mierci jego nie zeméci? Milcza narody ikré-
le! Poki byl panem mnogich dostatkéw, ka-
zdy z nas golow byl w ogien za nim skoczyé,
a teraz! — nikt si¢ nawet nie przyzna, Zze byl
jego shuga!”

soZapewne! to bardzo nic dobrze, rzekl
Jurga, ale biorac rzeczy rozumnie, nie ma sie
juz do czego przyznawaé : Z jego zyciem wszyst-
ko sie skonczylo.”

45Czy tak myslicie? zapytal zezgroza mlo-
dzieniec, nie! to by¢ niemoze, ja znam wasz
spos6b myslenia.”

,,Porzudie te zarty niewczesne, rzekl Jur-
ga: moze kto z boku uslyszeé i mysle¢, ie
w rzeczy saméj godzien jestem gonié¢ zz nim
na tamtym swiecie: dosyé sie mu czlowiek i
na tym wystuzyl. Biez na stos, jeslis tak skwa-
pliwy, ja ci nie chee przeszkadzaé: szukales

smierci przy boku jego, on ciebie kochal, rad
9'.
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piesni twych sluchal, okai teraz, zes wart je-
dnym z nim gorzeé¢ plomieniem. Patrz! jak si¢
w te strone oglada pospélstwo? Slaweiko! ty
lubisz chwale: wystaw sobie, co to za scze-
sliwosé, co za zasczyt, zmieszaé swoj popiol
z popiolem xiazecym! Co za slawa dla ciebie
i twoich krewnych! Twoje imie zawsze obok
imienia Kiejstuta bedzie wspominane! Nie
jeden moze z czasem pomyliwszy si¢, twoje
sczatki wezmie za szczatki xiazece, i bedzie
opowiadal, ile to ramie dzielnych zwiodlo wo-
jen, ile podbilo krajéw, upckorzylo naro-
dow! Wierz mi, tak pieknie umrzeé nieza-
wsze sic zdarza.”

s9A Wy tymczasem, odpowiedzial Slawen-
ko, na tym padole placzu oplywaé bedziecie
w dostatkach, ktére wam Kiejstut narzucil,
nie prawdaz?”

ssMili bogowie! jak was bije cudza praca
w oczy! Mozebyscie chcieli, zeby mi jescze &
reszte¢ ten- zdrajca Hamilon wydarl? Dajcie
pokéj, nie sa to juz tak wielkie zbiory, zeby
mogly zazdrosé obudzié, i ledwie mi wystar-
cza na utrzymanie zony idziatek. Ale wy, co
nie macie nic do stracenia, coscie sami i za-
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wsze goli, wierzcie mi, przytym obcym wam
rzadzie, nic wam nie zostaje, jak chwalebnie
skonczy¢ z Kiejstutem. A do tego, wszak i tak
nie dlugo juiz pozyjecie!” ;

35 Czy tak rozumiesz?” zapytal mlodzie-
niec.

ssAle to rzecz niechybna. Rana, ktérascie
odebrali w obronie Kiejstuta, jest smiertel-
na. Wszyscy sie lekarze na to zgadzaja, ze
z nié) predzéj czy poiniéj pewnie umrzecie;
wiec nierozumem byloby opusczaé tak pie-
kna zrecznosé.” :

sy Dobrze moéwisz! rzekl Slawenko, rana
moja jest Smiertelna, nie ma na ni¢ lekarstwa
procz smierci! Westchnawszy powstal z miej-
sca i w thum sie zapuscil.”

Nie trzeba jednak mniemaé, zeby Slawen-
ko w rzeczy sameéj przyznawal si¢ do blizkie-
go zgonu z powodu odebranéj rany, zdrowie
. jego bylo w bardzo dobr!m stanie, a lekkie
zranienie przy rychl¢j pomocy nie zostawialo
juz zadnego niebezpicczenstwa; lecz nie o té]
on ranie méwil. Dusza jego zgonem pana, i
wiadomoscia sprzyjania Trojdanowi Pojaty,
srodze ucisniona, daleko bolesniejsze znosila
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cierpienia. Tymczasem uradowany dworak, ze
naméwil, jak mu sie zdawalo, kolege na po-
droz, ktéra podlug p;-aw wszelkich przypa-
dala ma niego, wstapiwszy na pagérek pod-
nosil glowe, zeby mogl napasé oczy rzadkim
widokiem dobrowolnéj $mierci: ale, ledwo
wzrok ciekawy zapuscif, powszechny glos Jur-
ga! Jurga! powiernik Kiejstuta! zewszad ge
nagle uderzyl. Na ten znuk straszliwy potzi-
mny go okryl, nogj zadrialy: chcial zstapi¢
z pagoérka i schroni¢ si¢ czémpredzéj do po-
bliskiego lasu; ale lud go postrzeglszy, ucie-
szony zdobycza, otoczyl niezwlocznie, i wzia-
wszy pod rece z uszanowaniem prowadzil do
stosu. Wszysey mu si¢ po drodze klaniali,
proszac, aby ich przyjaciél i krewnych po-
zdrowil na drugim $wiecie i dobrze 2yl z ni-
mi: a gdy go przywiedziono do stosu, Kry-
wekrywejte zdjawszy z glowy czapke. ,,Synu
Znicza! rzek! do niego powaznie, odbicrz na-
koniec nagrode przywiazania twego do pana,
" ktéry cie wzywa do niebieskiéj z soba podré-
zy. Dzis jescze bedziesz siedzial u stolu bo-
gow, dzis bedziesz z nimi slodki pil napgj

z czary roskoszy!”



€ 105 32

s,Niegodzien jestem! niegodzien! swiadcze
si¢ bogami. Kiejstut mi¢ nie lubil. Jam go
krzywdzil, jam go opuscil. Zlitujcie si¢! zo-
stawcie mi zycie!” powtarzal przestraszony
Jurga.

s9A wojna Kiejstuta przeciwko mnie? Je-
go dla mnie nienawis¢, Smieré Wojdyly, mé-
wil Jagiello, 2z czjjéj wynikly rady? A mysl
szalona podbicia Nowogrodu, nie jestze skut-
kiem slepéj ufnosci, ktora stryj méj w tobie
pokladal? Porzuéciez te skromnosé waleczny
rycerzu! my was uposledzi¢ nie chcemy w pier-
wszenstwie, ktére wam si¢ nalezy: ‘Kiejstut
bez was obejsé sie nie moze, a jesli si¢ dlu- _
26j ociagaé bedziecie, potrafim was inaczé)
zaprosié.”

Zbladly i drzacy Jurga, padlszy nakolana
prosil ze lzami o darowanie zycia. — ,,Wei-
cie mi, mowil, te reszte dostatkéw, podziel-
cie si¢ niemi, lub ulejcie ze zlota tak wielkie
bostwo jak ja jestem, dostarcze go dosyc,
lecz pozwolvie mi, pozwoélcie zostaé jescze na
$wiecie!”

Lud obrazony podloscia Jurgi, ciagnal go
na stos jak. bydle oporne, i juz krepowal do
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zwlok Kiejstula; gdy przedzierajac si¢ przez
thumy Slawenko wolal glosem tkliwym i do-
nosnym razem. ,,Czckajeic! czekajcie! zo-
stawcie mu zycie! mnie umrzeé pozwolcie!
On ma zone i dzieci, ja juz nic nic mam na
swiecie! Pozwdélcie mi splonaé z drogim mym
panem jednym plomicniem! Plomieniem wznie-
conym reka ojca Pojaty!”

Natychmiast zdziwiona thuseza odstapila
Jurgi, cvymac mlodziencowi miejsce.— Krok
jego pelen szlachetnosci, ani nadto byl skory,
ani tez powolny. Oczy mial'w gére wzniesio-
ne, w reku trzymal bardon, w ktérego $mia-

lo uderzajac te spiewal dume:

Rozstap si¢ ludu! Zyjdzcie z nichba chmury!
Ausko rézane otwicraj sklepicnia!
Jasne wiecznosci radujcie si¢ gory!
Oto potomck nicbianéw plemienia,,
Ktdrego ziemia godna nie byla,

Do bogow czysta dusze posyla.

A ty placz Litwe! placz esierocona
I jek daleko posylaj Zalobny;
Wicki uplyna, a z twojego lona
Nie wyjdzie dragi myz temu podobny.
Lecz jesli wicczné) clicesz ujsé przygany,

Daj poznaé swiatu jak czcisz twe pany.
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Oto miccz, ktorym paskramial narody,
Bronil ojczyzny, dostarezal jéj plonu,
Kon z nim dziclacy zwyciezkie zawedy,
1 sluga wicrny wytrwaly do zgonu:
Niech wszystko boskim ogniem zajete

‘Wznosi si¢ z chwala w przybytki swigte!

icgnam was Litwy gaje, gory, strugi,
I ciebie, chlubo plei twojéj, dziewico!
Inni im sluzcie! A wasze uslugi
Nicchaj si¢ lepsza nagroda posczyca.
Mhnie prowadz cieniu, kedy tobie chwala

Wdzi¢ezné) pamieci wieniec zgotowala.

Tak spiewajac Slaweiiko na stos wstepo-
wal. Przytomni xiazeta, panowie, pospolstwo
nawet nie moglo ukry¢ zalu swojego, patrzac
na wezesne lata mlodzienca. Lezdejko, pomny
jego poshugi w obronic Pojaty, dawal mu do
zrozumienia, iz cheé¢ jego poswiecenia sig
przyjma bogowie za skutek: Jagictto mu czy-
nil najswietniejsze nadzieje; lecz zadne namo-
wy nie zdolaly go sklonié¢ do zejscia ze stosu:
uchwycil si¢ zwlok pana, i wolal spelnicnia
ofiary. Gdy go wiec jui nic ocali¢ nie moglo,
ofiarnik skracajac okrutna probe, podlozyl
ogien, i w oka mgnieniu zwloki, Slawerko,
kon, charty, zbroja i wszystko, naglym zaja-

- wszy si¢ plomicniem, w popiol obrécone zosta-
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lo. Lud lzy ronil, kaplani spiewali dziela
Kiejstuta, a rycerze robiac mieczami okolo
stosu, starali si¢ odganiac zle duchy od nie-
go. Jurga tymczasem korzystajac z powszech-
nego zajecia, znikl w tlumie, i tak sie skryl
dobrze, ie odtad nikt juz nic o nim nie wie-
dzial. Gdy ogien przygasl, pozostale popioly
kaplani zlozywszy w drogie naczynie, pogrze-
bali namiejscu, i usypali na nim kurhan wy-
sokosci podobnéj stosowi.

Na sczeicie swoje Pojata nie byla w Wil-
nie przytomna: widok pogrzebowych obrzad-
kéw zawsze smucil czule jéj serce; wolala za-
tém pozosta¢ w Riernowie, i niepr¢dko dowie-
dziala si¢ o losie Stawenki. KEzy sczerego jé)
zalu nieraz czes¢ oddaly pamieci niesczesli-
wego zbawey i przyjaciela.

W kilka dni po smutnym obchodzie, dal
si¢ widzie¢ na zamku Habdank z cérka, przy-
bywajacy zlozyé¢ xiazeciu winne uszanowanie,
i prosié go razem, aby raczyl daé pozwolenie
konczenia budowy kosciola. Jagiello domy-
$lajac si¢ wezesnie przyczyny jego przyjazdu,
przytém zmartwiony smutnemi okolicznoscia-

mi pogrzebu, nie bardzo byl rad gosciom;
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pomniac jednak, ze ich sam zaprosil, a nade-
wszystko bojac si¢ obrazi¢ Heleny, staral si¢
ich przyjaé uprzejmie.

ssLiaska wasza, milosciwy panie! méwil
Habdank wszedlszy z corka do sali bankietéw,
raczyla nam uczyni¢ nadziej¢, ze nie dozna-
my przeszkody w dokonaniu rozpoczetéj bu-
dowy; atoli, ledwie panie opusciles nasze schro-
nienie, mieszkancy miejscowi od téj pory nie
dozwalaja nam do roboty przystapié, i tak sa
zuchwali, iz cala nasza usilno$é zaledwie zdo-
la wstrzymoé ich zapedy.”

s,Prawdziwie! rzekl Jagiello, trudnéj po
mnie wymagacie rzeczy. Wolalbym, zebyscie
zadali dziesie¢ mil kraju nazalozenie wiosek,
jak sazen ziemi na wystawienie kosciola. Smu-
tne zatrudnienia wybily mi go z glowy zupel-
nie; ani mi przyszlo na pamieé, zebym sie roz-,
mowil z Krywekrywejta: teraz on do Kierno-
wa wyjechal, i prawdziwie nie wiem, kiedy
si¢ z nim zobacze.”

ssJa mysle, odpowiedzial Habdank, ze
wola wasza obejs¢ si¢ moze bez rady Kry-
wekrywejty. Dosyé byloby, aby$ raczyl pa-
nie posla¢ uwiadomienie mieszkanicom Po-

Tom IIL. 10
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nar, jako dzielo nasze bierzesz pod swoje o-
pieke.”

soPod nasz¢ opieke? powtérzyl xiaze. Pra-
wdziwie! nie natosmy Xiazeciem Litewskim,
zebysmy chrzescianskim bogom opieke dawa-
li. To byé nie moze!”

»s Wspomnij panie, ze uscz&liwienie dwoj-
ga ludzi zawislo od jednego.slowa twojego.”

s, Wasza w tém wina, odpowiedzial xiaze,
ze to usczesliwienie zalezne mie¢ chcecie od
niepodobnéj rzeczy. Co za smialosé¢! Powin-
nibyscie za wielka laske to juz uwazaé, zescie
nie doznali innéj nieprzyjemnosci, jak prze-
szkodzenie budowy: zwaicie tylko dobrze,
gdyby moi Litwini, do waszego kraju przyby-

wszy, pod murami Krakowa swiatyni¢ swym _

bogom stawiali, coby na to im rzekla wasza
krélowa? Pewny jestem, zc zyciem musieliby
smialos¢ swoje przyplacié¢, ja wyznaje, wca-
lebym si¢ temu nie dziwil.”

soNie! milosciwy panie! rzekl Habdank.
Nasza krélowa, lubo jest wzorem chrzescian-
skiéj poboznosci.i o wiare $wieta nieskoncze-
nie gorliwa, pewny jestem, iz cierpialaby
w swym kraju to, co Bog cierpi na swiecie.”
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ysBy¢ moze! odpowiedzial xiaz¢; my je-
dnak w naszéj Litwie, co si¢ nam nie podoba,
tego znosi¢ nie bedziem.”

Takie czucia objawiajac Jagiello, co rnz
mni¢j czynil nadziei, zeby budowa Dowojny,
atém samém postanowienie jego, przyszlo do
skutku. Mozeby ta rozprawa inny obrot wzic-
la, gdyby sie byla do niéj wdala Helena; ale
Jé] uwaga na inny przedmiot zwrécona byla
w téj chwili. Postrzegla ona obraz ulubiony
Jagielle, rysy jego tak ja magle i tak mocno
zajely, ze wszystko, co si¢ kolo niéj dzialo,
zupelnie uszlo jéj bacznosci.

455A wyz to nie dacic nam uslyszeé glosu
waszego? zapytal xijze. Cala wasza uwaga
jesty jak widze, obrazem tylko zajety. Czy nie
jest czasem wam znauj osoba, ktora przed-
stawia?”

4yBy¢é moze!— odpowiedziala dziewica cia-
gle patrzac na obraz.”

49 Wybornie! Wi¢c dowiem si¢ nareszcie,
ktoz to jest? stucham.”

ssTo wlasnic jest sposob zniewolenia mnie
do dogodzenia waszéj ciekawosci? przenoszac

wzrok surowy z obrazu na Jagielle, odpowie-

10°
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dziala Helena. Podobno mam pierwsze pra-
wo zapytaé, dlaczego chcesz wiedzieé jéj imie,
i co znaczy ta straz przy obrazie?”
Postrzegl Jagiello, iz przez mniéj grzeczny
sposéb badania mégl stracié zrecznosé doj-
scia tajemnicy: widzial Helene znacznie zmie-
niona, zaczal ja czule przepraszaé, wyznajac,
ze wdzieki obrazu tak mocne na nim uczyni-
ly wrazenie, iz lekajac si¢, aby mu nie byl
wydarty, kazal straz przy nim postawié¢: do-
dal takie, ze ktokolwiek by¢ moze, osoba, kté-
ra przedstawia, i gdziekolwiek ona znajduje
si¢, niczego tak nie pragnie, jak ja ujrzeé,
czolem przed nia uderzyé, i wieczna jéj czesé
i wiernosé zaprzysiadz. Helena sluchajac tego
wyznania z tém wickszém zajeciemn zastana-
wiala si¢ nad rysami obrazu. Kazde jéj spoj-
rzenie na najmnicjszy sczegél malowidla, po-
twierdzaé¢ zdawalosie te prawde, iz zna osobe
i moze zaspokoié¢ xiaiecia. Byla to chwila,
w ktoréj przez jéj umys! przelatywaly najdzik-
sze i najpickniejsze pomysly. Podobna do mio-
tané) w czasie burzy chmury, i jasnym bly-
sczala, plomieniem, i czarna trwozyla pomro-
ka. Wszystko, co milo$¢ obrazona, zadza zem-
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sty, powrot milych nadziei, chwala wiary, u-
wiecznienie imienia, moglo mie¢ z sobq wal-
czacego, scieralo si¢ mawalem w jéj duszy.
Twarz jéj i postaé¢ byla téj wojny obrazem.
Natychmiast dzikie marzenia zlewaja si¢ w je-
dno uczucie: gniew, zemsta, nienawisé uste-
l.mja zacniejszym widokom, ktére odtad, .u
dyna jéj zadza zostajac, do najsmlelszcgo Ja
unosza zamyslu.

ysKaz ustapi¢ strazy,— rzekla do Jagielly:”
gdy na znak dany straz oddalila si¢.— ,,Skad
masz ten obraz? zapytala go zywo.”

sy Wzialem go jednemu z ofiarnikéw Zni-
cza.— Odpowiedzial Jagiello.”

»» Wydarles mu go nakoniec, wydarles go
temu, ktory dla zatrzymania jéj nazwiska
$mieré gotow byl poniesé. — Patrz wiec, jak
osobliwsza to byé musi niewiasta! Ty ja czcisz
takze, chociaz jéj niezpasz. Czcij ja, ubdstwiaj,
to mi¢ najsczesliwsza uczyni. Lecz powiedz,
gdyby ona oprocz tych wdziekéw nic wiecéj
nie mjala, gdyby jéj stan nieréwnie byl niz-
szy od.twego, gdyby naprzyklad byla uboga
Jjakiego kraju poddanka, czyliby to twoich nie
zmicnilo uczué.”

101-
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»sNigdy! odpowiedzial z zapalem Jagiello.
Czyliz ten wyraz oblicza nie méwi, ze jéj du-
sza jest najzacniejsza? ze jest godna losu mo-
jego? Gdyby byla biedna poddanka, czcil-
bym ja réwnie, a czcilbym ta pewnoscia scze-
sliwszy, ze ja wywiédlszy z ubogiéj zagro-
dy, obdarze losem, ktéry mi jéj wdzigeznosé
z;pewnig ktory mi w-kazdéj chwili dostar-
czy sposobow zaslugiwania na jéj przywia-
zanie!”

‘Wyrazy te pelne uniesienia i prawdy doko-
naly zamiaru dziewicy."® Patrzala przez chwi-
le wyniosle na obraz, jakby chciala méwié
do niego: teraz twij los jest wmojej mocy.”
Tak jest, rzekla uradowana, dam ci ja poznaé,
lecz pokaz mi twa reke. ,,Uradowany, niespo-
kojny, i sczesliwy xiaze, ukazal dlon, z kto-
réj Helena taka mu przyszlos¢ wrézyla: '

»s To, co nienawidzisz i czeqo si¢ lekasz,
whkrolce czcié bedziesz. Dusza sie twoja obu-
dzi, a serce radosé napelnt, jakie:j jescze nie
znales; lecz poznaj naprzod swiatlo prawdy
przedwiecznej!”

35Co mi ty Laszko prawisz o $wietle? alboz
jasna Auska codzien dla mnie nieswieci. Pro-
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sitem cie, abys mi powiedziala, jak sie ta dzie-
wica nazywa.”

y9 Co lud twoj sezesliwym uczyni, « pai-
stwo powiekszy, cze_q'o cesarze ¢ krole swemi
namowy dokazaé natobie nie mogyli, to zdzia-
la spojrzenie pietnastoletniéj dziewicy; lecz
poznaj wprzod, poznaj swiatto prawdy przed-
wiecznéj!”

59 Ona ma lat pietnascie! Zawolal Jagiel-
lo.— Prawda, ze cesarze i krole przysylali
do mnie swe posly, ale ja z nimi nie chce
mie¢ do czynienia.”

39 Ona dla ciebie najswietniejszc odrzuci
swaly, ona twg czapke xigz¢cq w korong za-
mieni: a choé ci¢ takq chwalg otoczy, to czém
serce obdarzy, i co ci da poznaé w domowém
zaciszuy to ci drozszém zostanie nad tron i
korony; lecz poznaj wprzod, poinaj swiatlo
prawdy przedwiecznéj!”

soPrawdziwie! ty piekniéj mowisz niz nasz
Krywekrywejte. Mniejsza o korone, tylko mi
powiedz kedy ona mieszka?”

9o Ona niepomna urazy, panstwa twoje roz-
szerzy, ty przez nie milym zostaniesz dzielne-

mu ludowi: ona lud twoj i ciebie milym Bo-
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gu uczyni: swiatlo wiary i nauk roznieci po
swiecie, a ty w twoich potomkach przepanu-
- jesz wieki. Czolemn jéj bijg mocarze swiala,
lecz ten jg dostanie, klory dla niéj poina
swiatlo prawdy przedwiecznéj!” ;

59 Dobrze! chee poznaé to swiatlo, chee
wszystko uczynié¢, méwil Jagiello, lecz niech-
ze sie¢ dowiem nareszcie kto ona jest.” 3

4yChcesz koniecznie? méwila Helena, do-
brze! niech wigc jéj imie sluch twéj uderzy,
niech wstrzasnie twy dusza i zdziala w niéj
cudownj odmiane. Sluchaj, jest to Jadwiga,
krélowa Polska!” °

Wzrok Jagielly byl w obraz wpojony:

dotad w nim nie widzial tylko cudownosé
wdziekéw. Stowo krolowa, budzac go jak ze
snu, znisczylo wszystkie lube marzenia; co-
foal sie pelen pomieszania, spuscil oczy, a
glebokic uszanowanie, polaczone zc wmutkiem,
zostalo- jedyném jego uczuciem.

»»Czy cie to imie tak bardzo zdziwile? za-
pytala Helena.”

~,,Tak jest, odpowiedzial xiaZe po chwili.
Czuje, ze jestem innym czlowiekiem. To jest
wiec ta slawna Polska krélowa? Okrutnas mi
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prawde odkryla! Céikolwiek badz, niech jéj
czolem bija mocarze $wiata, niech ja najgo-
dniejszy posiedzie; ja nigdy nie przestane byé
niewolnikiem jéj wdzickéw, a obraz-ten do
grobu z soba zabiore.”

»5 Nie rospaczaj Jagiello! mowila Helena,
i wiedz, e u Boga, ktorego czci Jadwiga,
nic nie ma niepodobnego.”

s Ona cérka kréla dwéch narodéw, pani
krélestwa, najpickniejsza z xiezniczek, cheia-
laiby laskawém na mnie spojrzeé okiem? Nie!
wy mie tylko wstydu nabawié chcecie!”

s9 Poznaj sie lepiéj xiaze, moéwila Helena:
naprzéd twoja Litwa przechodzi rozlegloscia
panstwa Jadwigi: twoj rod w przodkach jest
réwnie zacny i dawny, jak Piastow plemie;
braknie ci tylko powierzchownosci i swiatla.
Twoi poprzednicy nosili korone ("), lecz Bég
ja im stracil, bo mu wiernymi byé nie umie-
li; poznaj wigc Boga Jadwigi, a On w jéj ser-
ce tchnie dla ciebie przyjazne uczucia. Juz

() Mendog, Wielki Xiaze Litewski, przez kilka lat pisal
sie krolem litewskim, quqc ochrzczony i koronowany
pr#ez Innocentego v papicza. Précz tego, w odle-
glejszych wiekach, czesto zdarza sig napotklc, ze
dziejopisowie xiazat litewskich krélami mianuja.
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wies¢, tobie przychylna, uprzedzila jéj dla cie-
bie sposob myslenia, kiedys raczyl powrécié
Polsce ‘niewiasty w plon wziete ; idzie teraz
o to, abys okazal, ie nic jestes Chrzescijan-
stwa nieprzyjacielem, wtenczas moze zostal-
bys jednym z najgodniejszych jéj reki.”

y9 Doprawdy? To jéj przyjemném bylo,
zem jéj Laszki odeslal? pytal uradowany xia-
z¢: bardzo si¢ z tego ciesz¢, a wam dziekuje,
zescie mi to doradzili. Ale powiedzciez mi,
jestze ona w rzeczy saméj tak pickna, jak
pokazuje obraz?”

59 Moze byé, iz nie jest znpelnie do niego
podobna,” odpowiedziala Helena.

sy Zapewne! ze nie zupelnie odezwal sie
Habdank, bo jest daleko pickniejsza. Wie-
céj jescze powiem, caly prawie naréd Polski
ma na ciebie panie oczy zwrécone, i jesli
mam prawde wyznaé, moﬁe do krajow twoich
przybycie, mialo za cel sczegélniéj poznanie
zbliska osoby panskiéj.”

o Wiec tedy juz wam nie bede przeszka-
dzal budowy kosciola, rzekl xiaz¢. Konczcie
ja sobie sczesliwie; ale mi powiedzcie, jak-

zebym mogl odezwaé si¢ do waszéj krélowéj,
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kiedy ona, slysze, jest zareczona jakiemus
niemieckiemu xiazeciu?”

s9 Nic pewniejszego! odpowiedzial starzec,
przyrzekl ja ojciec Wilhelmowi xiazeciu Ra-
kuskiemu ; ale to wtenczas bylo, kiedy je-
scze nie wiedzial, ze corke jego czeka tron
Polski : lecz, gdy Jadwiga do krélowania we-
zwana zostala, przyjela korone pod tym wa-
runkiem, iz tego obierze za meza, ktorego
Polacy godnym osydza, zeby im panowal.
Tym sposobem wszelkie poprzednie uklady
stracily znaczenie. Masz xiaz¢ otwarte pole,
staraj si¢ usprawiedliwi¢ dobre o sobie mnie-
manie, a mozesz by¢ pewny, ze Jadwiga nie
oddzieli swych zyczen od wyboru narodu.”

, Teraz mi powiedzcie, zapytal xiaze: coz
ten obraz znaczy! w reku ofiarnika, i jakim
go dostal sposobem?”

s»To rzecz najmniejszéj wagi, odpowie-
dzial Habdank. Mlodzieniec ten, znakomitéj
familii , oddany na dwér kréla Ludwika, byl
w pokojowéj sluzbie Jadwigi. Glowa mu si¢
nagle zapalila, nie umial przyttumic¢ uczucia,
ktérém go wdzieki i cnoty xi¢zniczki natchne-
ly: ktos mu z boku dal do zrozumicnia, ze
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mu dwoér nalezy opuscié¢, nagle zniknsl z Bu-
dzyna, i odtad nikt nic 0 nim nie wiedzial.
Co zas do portretu Jadwigi, tych pelne sa
Woegry; latwo mu go wigc bylo dostaé.”

5o Ten mi sie $mialek podoba, teraz
bede umial go zazyé, méwil usmiechajac sie
xiaze. Moi przyjaciele! powiedzciez mi, co
mam czyni¢, abym trafil do tak wielkie)
pani!”

sy Nalezy ci niezwlocznie, odpowiedziala
Helena, wyprawié do krélowé) poselstwo, z naj-
znakomitszych osob zloione, proszyc o jéj
reke, iprzy-rzekajac przyjaé wiare swieta ka-
tolicka. Bez tego warunku, choébys calego
$wiata byl panem, wszystkie twoje obietnice
bylyby préinemi.”

ss Nadewszystko zas milosciwy panie! do-
dal Habdank, trzeba pamieta¢, ze pomysl-
nosé téj imprezy nijwiccéj na wyborze po-
stéw zawisla. Sréd ciaglych wojen, ktéres
panie zwodzil z Polskim narodem, dales mu
tylko poznaé meztwo twoje i znajomosé sztuki
wojennéj. Trzeba, aby twoi poslowie byli
w stanie okazaé, ze potrafisz odpo;viedzieé
oczekiwaniu narodu: bo tylko wrazenie, jakie
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sprawia o tobie, stanowi¢ bedzie twéj wybér
na kréla.” :

Dziekowal Jagiello za zyczliwe przestrogi,
i wziawszy narozmys! przedsiewziecie tak wiel-
kie, czesto naradzal sie z bratem i siostra o
sposobach zisczenia jego. Axena smiala w ka-
zdéj wielki¢j sprawie, nic nie widziala nie-
podobnego w wywyiszeniu brata. Odstapie-
nie wiary i poddanie' narodu nowemu berlu,
nagradzaly w jéj widokach daleko szacowniej-
sze korzysci swiatla i potegi, ktore splynaé
mialy na Litwe i r6d Gedymina. Skiergiello
widzac wlasne pozytki z przejscia na tron obey
brata, réwnie popieral ten zamysl. Ale Ja-
giello, tyle razy zdradzony, nie mégl zupel-
nie zaufaé fortunie, ktéra sie zdala do niego
usmiecha¢. Nie tajne mu byly przeszkody,
ktére i ze strony Litwinow, iz powodu ubie-
gajacych si¢ o to krélestwo mocarzéw, nie-
latwy mu do r¢ki xi¢zniczki obiecywaly przy-
step. Pamietal dobrze, jak ta nad lata smiala
dziewica, wyniosle przyjela poselstwo Krzy-

« zakéw, jak potrafila uﬁokorzyé ich dumeg, a
nadewszystko, jak stale jest przywiazana do
xiazecia Wilhelma. Coz to za zalety, myslal,
Tom III 11

/
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posiada¢ trzeba, zeby si¢ podobac najpiekniej-
széj xiezniczce w Europie, i otrzymaé pierw-
szenstwo nad mifym jéj narzeczonym? Drial
zatém na samo wspomnienie staran i zabie-
géw, ktére sa nieodlaczne od postanowien
malzenskich, i z wigksza ufnoscia dziesiecby
podjal wojen przeciw Polakom, niz raz si¢ do
nich odezwal, proszac o reke ich ubéstwianéj
Jadwigi.

Ale obraz jéj czarujacy stal przed jego
oczyma, i slodka nadzieja orzeiwial niknace
w nim meztwo. Juz niedopiéro czul w sobie
Jagiello odmiane¢, kiéra w nim wzbudzala
cheé opusczenia spgsobu zycia, jaki dotad
prowadzil. Najdzielniejszym do tego powo-
dem byl swiezy smierci Kiejstuta wypadek.
Czyli trapiony stryjobojstwa zgryzota, czyli
przerazony naglym jego ze sczescia w niedola
upadkiem, Jagiello tak zywo wzial Smier¢
jego do duszy, iz niczego bardziéj nie pra-
gnal, jak szukaé pociechy w zasadach dosko-
nalszéj religii. Przybyly wkrotce inne powo-
dy, naglace go do czynniejszego chodzenia
okolo zamiaréw tak wielkich. Zakon Krzyza-
cki, dostawszy w swe rece dzielnego Witol-
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da, groina postawa stawil sie Litwie, i pod
pozorem msczenia Smierci Kiejstuta, za p;'ze-
wodem jego syna, staral si¢ wtargnaé w Li-
tewskie granice. Trzeba bylo szukaé konie-
cznie pomocy obcego narodu. Polska najbliz-
szy obiecywala positek, a zwiazek z jéj kro-
lowa, najpewniejsza do tego celu zdawal mu
si¢ droga. Poprzednie przystapienie do ta-
jemnic wiary, tém mu bylo snadniejsze, ze
dobre jéj skutki postrzegal na braciach, kto-
rzy Chrzescijanami zostawszy, w blizsze we-
szli stosunki z monarchami panstw europej-
skich, i wiele zyskali na moralném wyksztal-
ceniu swojém. Niedlugo zastanawial si¢ nad
wyborem os6b, majacych skladaé poselstwo:
bracia jego rodzeni, Skiergiello, Wigunt i
drudzy, najgodniejszymi mu zdawali si¢ tego
przeznaczenia. Poslal po nich niezwlocznie,
przelozyl wainosé obowiazku, Habdank dal
potrzebne zachowania si¢ przepisy: a tak po-
slowie, w towarzystwie wielu-innych panéw,
ktérych wiara podejrzana nie byla, opatrzeni
godnemi krélowéj darami, tajac, ile by¢ moze,
cel swego wyslania, niezwlocznie obrécili na
Krakow.
1%
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Nie zaniedbal w tymze czasie Jagiello po-
sta¢ do Witolda, i)roszqc, aby pusciwszy w nie-
pamieé¢ dawne urazy, cheial wrécié do Wilna
i by} mu swa rada pomocny w tak wielkich
zamiarach. Przyrzekal mu przytém rzady xie-
stwa Litewskiego, gdy sam na tron Polski
wstapi, i wszystko czynil, zeby go mogl od
Krzyzakéw odciagnaé: skracajac tymczasem
przyspieszenie skutku poselstwa, wszystkie swe
postepki poddal pod rozrzadzenia Heleny. Du-
mna Polka nazwiskiem ochmistrzyni mocarza
Litwy, ozywiona nadzieja chwaly zlaczenia
dwoch narodéw w jedno panstwo poteine, a
moze bardziéj jescze zadza ukarania Trojda-
na, z zapalem zajela si¢ staraniem uczynie-
nia godnym Litwina reki Jadwigi. Widziala,
ze Jagiello nie byl wcale od natury zapomnia-
ny, postrzegala owszem, iz nie w skapym u-
dziale odebral jéj : dary; lecz tak byl dziko-
scia obyczajow zarosly, tyle przesadom odda-
ny, iz bez pewnego stopnia okrzesania, nie
mogla, jak tylko ze szkoda, pokazaé go na
dworze Polskim. Twarz jego pociagla, $wiezo-
brunatna, miala wyraz przjjemny: oczy cie-

mne, byly dosé moéwiace; ale wlos gesty, kto-

2
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ry je oslanial, brwi zapusczone, a broda i
was zaniedbane, zupelnie przeksztalcaly jego
oblicze. Szyja jego nadzwyczajnic dhoga i cien-
ka, przy pochylém trzymaniu si¢, postaé jego
niezgrabna czynila. Wzrost mial mierny, i
wielka do wszystkiego zr¢cznosé ; ale uiycie
jéj tak bylo nienadobne, iz bardziéj go prze-
sadnym , niz szykownym czynilo. Mial do-
weip, ale zywosé jego potrzeba przemienila
w przebieglosé. Helena kazala mu naprzod
wlos spusci¢ i brode przystrzydz, jak mlo-
dziez polska nosila, a wnet jego oblicze we-
selszém si¢ stalo. Nastepnie ukazala mu spo-
sob przystojnego trzymania si¢, ulozyla po-
staé¢, nauczyla szlachetnego kroku i godnego
jego stanu uklonu. Wkrétce z obszérnych ka-
ftanéw, dlugich Lierei i szub niedzwiedzich,
skladniejsza do stanu przerobiona odziez: bét
obcisly, kubrak lub zuk krétki, czolo lekkim
helmem ozdobne, zupelnie ksztaltnego wysta-
wily meza. Wtenczas Helena, biorac nasicbie
posta¢ krolowéj, kazala czesé sobie czynié,
ukazujac sposob witania Jadwigi i zachowania
sic w Jéj obecnosci. Trudna to byla dla Li-
twina szkola! Jagiello émialy w swém Wilnie
1n-
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i kazdego przenikajacy trwoga, gdy spojrzal
na pelng wspanialéj powagi nauczycielke, albo
byl krnabrny i niewyrozamialy, albo si¢ mie-
szal i tracil przytomnosé. Coéz dopiéro mogl
obiecywaé, gdy mu przyjdzie zblizy¢ sie do
tronu, zajetego przez najslawniejsza wieku
monarchinia, kt6réj mial si¢ podobaé! Smu-
cila si¢ i dasala Helena na twardosé natury
xiazecia. Przesad, latami w zwyczaj obréco-
ny, niepredko dal si¢ z miejsca swego rugo-
waé. Noga jego, wprawiona do potréjnego
wykretu przed progiem, dlugo zachowywala
swo] nalég, a usta do zlorzeczen na kaida
nieprzyjemnosé, do zbytniego sSmiechu nazart
najmniejszy ulozone, nielatwo pohamowane
byé mogly. Ale i te niedorzecznosci, czesto
wyszydzane, wkrotce ustapi¢ musialy. Tym-
czasem koniuszy Hahdanka, czlowick zreczny
i umiejetny, nauczal xiziecia przystojnego na
koniu siedzenia, biegania w zawéd do pier-
é(;ienia, pisania w pedzie dzirydem cyfry mi-
Yej na piasku, i innych sztuk jezdnych. Slo-
wem, w przeciggu dwoch miesiecy niespelna,
Jagiello wcale innym zostal czlowiekiem: a

sztuka ujmujac z wieku jego lat kilka, nadala
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powierzchownosci jak najkorzystniejsza po-
stawe.

Ale, jezeli ulozenie postaci tak szlo scze-
sliwie, udoskonalenie wewnetrzne zdalo sie¢
byé cudem daleko dziwniejszym. Oswojony
z prawidlami religii przez biegla w jéj zasa-
dach i wymowna Helene, zachecany milém
obliczem Jadwigi, pokochal prawdy ewangie-
liczne, i codzien w nich wicksze pieknosci i
rzetelniejsze usczesliwienie znajdujac, nagle
rozgorzal ogniem wiary swietéj. Cudowny ob-
rzadek, odradzajacy czlowieka w niewinnosé,
i nadzieja zlaczenia zycia z zyciem najcnotli-
wszé] istoty, dziwne roskosze w duszy jego
rodzily, ile razy pomyslal, jak wielkiém do-
brem udarowany zostanie: odtad wszystko,
co go otaczalo, wznosilo mysli w przedwie-
czny rzeczy poczatek. Serce jego, jak ze snu
obudzone, przyjmowalo z upodobaniem wszy-
stkie piekne uczucia, ktéremi je Helena uza-
cnié staralasie. Patrzal odtad innemi oczyma
na te ziemi¢, srod ktéréj go Opatrznosé do
tak wielkich obowiazkéw przeznaczyé raczyla.
Ludy mu podlegle zaczely inaczéj troskliwosé
jego obchodzi¢: poznal nikczemnosé bostw
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swoich, a miloscia bliznicgo przejety, z upra-
gnieniem wygladal chwili, w ktoréj swoj na-
réd mial pozyskaé¢ Bogu.

Tak nagla odmiana w sposobie myslenia
xigzecia, mimo jego zabiegéw, nie mogla ujsdz
bacznosci dworakéw. Godnosé jego w obej-
sciu sie, szacunek czynéw szlachetnych, za-
chety do ich pelnienia, obrzydzenie niego-
doych sklonnosci, a nadewszystke-stodka na
twarzy posepnos¢, do réznych wnioskéw da-
waly im powod. Jedni utrzymywali, ze czary
Laszki ten cud zdzialaly: drudzy, ze obraz
zakletéj dziewicy i rozmowy z Trojdanem, sa
tego przyczyna; nikt jednak nie mégl wpasdi
na tor prawdy: owszem kaidy dziwil sie pa-
nu, ktory tak nagle wzaosil si¢ nad mniema-

nia i obyczaje swojego narodu.

e e et
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Sroczka gzekce na plocie, beda goscie, méwi,
Sroczka czasem omyli, czasem prawde powij;
Gdzie godciom w domurado, sroczce zawsze wierza
I nie kazq sie kwapi¢ kucharzom z wieczerza.
Sroczko! umicsz ty méwié, powiedz gdzies latala,
Z ktorejes strony goscie jadace widziala?
Sroczka gzckce na plocie, punnie si¢ raduje
Serduszko, bo mile‘go przyjaciela czuje.
Jedzie z swoja druzyny panicz urodziwy,
Panicz-z dalekiéj strony, pod nim kon chodziwy;
Kon lysy, bialonogi, rzad na nim ze zlota;
Panno gotuj si¢ witaé, juz wjezdza we wrota.
Szymonowicz.

‘[3\:\{\ 1oy tak wielkie zamiaryzajmowaly
22k Jagielle; Lezdejko, nie domyslajac
si¢ zadnych odmian, spokojne dni pedzil
w Riernowie przy ukochanéj swéj corce.” Tyle
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nadzwyczajnych wypadkéw, ktérych obrot

smutny i scz¢sliwy razem, zdal si¢ zapowia-
da¢é laskawsza odtad bogéw nad jego ojczyzna
opicke, przejmowalo serce jego wdzieczno-
scia. Powickszalo blogosé tego stanu mylne
rozumienie jego o uczuciach Jagielly, ktore-
mi mniemal go byé dla swéj cérki przeje-
tym. Cieszyl si¢ nadzieja zblizajacych sie do
skutku najdrozszych swych zyczen, i tém
zywszéj podawal si¢ radosci, iz nie byl nie-
'wiadomym, jak xiaze codzien wiecéj podoba
sobie w portrecie, ktory mu tak zywo przy-
pominal Pojate. Te mysli zrodzily w nim prze-
konanie, ze jesli dotad Jagiello nie odzywal
si¢ o reke obcego panstwa xieiniczki, pocho-
dzilo to ztad, ze ulegl wdzickom Pojaty, i ze
juz ona umiala wybor jego postanowié. Czul
tez, ze przylozeniem si¢ do powrotu jego, na
tkliwa wdziecznosé zasluzyl. Potwierdzaé zda-
waly si¢ t¢ prawde w umysle ojca, bardziéj
niz kiedy, uprzejme dla niego zabiegi Jagielly,
i troskliwosé¢, z ktéra xiaze w czasie ostatniéj
jego w Wilnie bytnosci dopytywal si¢ o cor-
ce i przyczynach, ktére ja zatrzymaly w Kier-

nowie.
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Dlugo szanowny kaplan w tym milym ble-
dzie zostawal. Juz zboza z pél zebrane, na-
pelniajac rzyska dlugiemi szeregi zlozonych
w kopy i mendle snopéw, przypominaly rol-
niczemu ludowi dzigkczynne za plon ofiary.
Zblizalo si¢ uroczyste swieto Dozynku, prze-
znaczone na uczczenie boga Ziemnika, chle-
bodawcy Litwy.— Razdy wlasciciel ziemi, ka-
idy gospodarz, w tym dniu blogostawionym,
z czeladka na zagonie swoim niosl mu wdzie-
czne ofiary. Ciwun Kiernowski, dopelniajac
powinnosci tak swietéj, na ten obchéd doro-
czny sprosil mieszkancow i sasiadow na blo-
nia panskie. Dzien byl jasny i cichy; cala
si¢ ludnosé zgromadzila na zieloném Wilii
pobrzezu. Pobozny Lezdejko chcial osobiscie,
jak zwykle, prze‘vodniczyé ofiarom ; lecz lek-
ka slabos¢ nie dozwolila mu téj postugi do-
pelnié: wystawszy zatém na miejsce swoje je-
dnego z kaplanéw, pozostal w domu. Tym-
czasem stuzha Ziemnika szla przepisanym po-
rzadkiem. Na znak dany przez wojdelote,
ktérego urzad sprawowal przyslany kaplan,
przyniesiono po parze z kazdego dobytku i
ptastwa. Rogaty koziel zaczynal ofiare. Ka-
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plan z wiencem kloséw na glowie, przepasa-
ny ofiarniczym naleczem , kazal go podniesé
do gory, a przylozywszy dlon do jego czola,
te wyrazy spiewal naboznie: ,, Ziemniku! boze
naszych snopow i obor! tobic poswiecamy to
bydle, dzickujgc wdsigcznie, zes nas tego lata
obfitoscig obdurzyl, Zes nas strzegt od ognia,
glodu i najezdnika. Ty zime¢ priykrq odga-
niasz, y mnozysz trawy t owoce, twoja reka
napelnia nasze gumna i stodoly; nie wypu-
sczajze teéj niwy z twojej opieki, a nasza po-
myslnosé niech ci¢ zawsze weseli.” P’o odpra-
wionéj modlitwie, gdy ofiarnik dotknal pre-
tem kozla, natychmiast przytomni uderzyli
na caly dobytek, bijac niesczesne stworzenia
az do zmordowania. Topor wreszcie dokony-
wal ich meki: niewiasty rzezaly ptastwo:
tymczasem rozlozone po polach ognic przy-
sposabialy z poswieconego miesiwa uczte:
dziewice zas, urobione z pszennéj maki i mio-
du ciasta, rzucaly przez plomien z rak do rak,
piekac tym sposobem godne béstwa chleby,
Sykes nazwane.

Pojata, przyzwyczajona swigcié¢ z przykla-
dna poboznoscia wszelkie religijne obchody,
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znajdowala si¢ 7 ciwunowa na miejscu ofiar;
lecz dla zbytniego tlohu nie mogac si¢ dostaé
dosrodka, przejeta uszanowaniem zdaleka pa-
trzala na uroczystos¢ obrzadku. Mysli jéj po-
bozne, nieoddzielne nigdy od tajemnic wia-
ry, zajete byly juz to dzigkczynieniem za o-
calenie swoje w czasie napadu, prosba za ojca
i przyjaciela, juz poswiecone tkliwemu wspo-
mnpieniu Slawenki. Przerwal te swicte duma-
nia biegnacy ku ni¢j wesolo orszak dziewic
z uwiadomieniem, iz ja, jako najpickniejsza,
wybraly do zlozenia ofiary bogini Wajzgan-
cie, dziekujac jéj za tegoroczne przedziwa.
Z riesmialoscia i zarumienieniem przyjela Po-
jata z rak ich wieniec Inu rozkwitlego, swie-
zo spleciony na niwach HKiernowa, i poslu-
szna wezwaniu udala si¢ z niemi na blizki za-
gon, ktory w tym roku najpickniejszy len
zrodzil. Tam ubrana, stosownie do obrzadku,
stanela na wycietym z wicerzcholka debu troj-
no7u. Glowe jéj wieniec lnu zielonego ota-
czal, zanadrze napelnialy swiezo upieczonego
chleba kawalki. Tak, na odglos dziewic, na
jednéj nodze stanela, i trzymajac w lewéj
rece kawal kory lipowéj, w prawéj czare pi-
Tom I1I. 12
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wa, w trudnéj i pieknéj razem postawie; te
wyrazy glosno i z nabozeistwem spiewala:
5,0 dobra Wajiganto! winies nam Iny tak
roste, jak ja teraz wysoka: daj czyste rosy
i jasne slosice bielgcym si¢ plotnom, a nie do-
pusczaj na nas nigdy tego wstydu, abysmy
nago chodzi¢ mialy!” Potém skosztowawszy
piwa, reszt¢ na zagon wylala, a zawsze na
jednéj utrzymujac si¢ nodze, potrzykro¢ po-
wtarzala modlitwe, rzucajac przez ten czas
chleby z fona na ofiar¢ bogini. Gdy juz osta-
tni oddala kawalek, dziewice, w okrag kolo
niéj skaczac, vdezwaly si¢ razem: ,, Dobgdz-
my wrzecion , przyrzgdzimy kqdziaiki {ustaw-
my krosna! Wajiganta nam dopomoze, bo
J€é] najpickniejsza z dziewic bez usterku do-
stata! Dobgdzimy wrizecion, prayrzgdzimy kg-
dzialki i ustawmy krosna!” powtarzaly ciagle,
i podawszy reke Pojacie, sprowadzily z troj-
noza, wziely w kolo i dlugo z nia tancowaly.

Tymczasem poboina druzyna zabierala
miejsca u stolow, ktore swiezém potrzasione
sianem, bialemi pokryte obrusy, mnéztwo na
sobie réznego rodzaju miesiwa diwigaly: o-
fiarnik , na czele siedzacy, z kazdéj potrawy
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naprzéd czastke pod stél rzucil na ezesé Zie-
mnika. Zostawiono préine nakrycia dlazmar-
lych przyjaciol, i ulubione im oddzieliwszy
potrawy, rozdano je miedzy ubogich. Gdy
juz uczta byla przy koncu, jedni z biesiadni-
kéw w dlugie traby grali, inni twarz w twarz
obréciwszy ku sobie, smutno $piewali po-
chwaly zeszlych przyjaciél i krewnych.

Niespokojna Pojata o zdrowie ojca, nie
czekajac konca bicsiady, pozegnala towarzy-
szki i z ciwunowa wracala do siebie. Wcho-
dzac w brame zamkowa, mocno zdziwiona zo-
stala postrzeglszy kilka jezdnych koni w bo-
gatym rzedzie po dziedzincu wodzonych przez
strojnych sluzaleow. ,,Coz to za ludzie? py-
tala ciwunowéj: moze to Krzyzacy?”

.,,Gdzie'zby zas Krzyzacy, odpowiedziala
niewiasta; przeciez oni maja biale plascze i
czarne kaftaniki: a ci sa w zielonych zupan-
kach. Ale co widze! mowila wpatrujac sie we
drzwi, bogowie! karzcie zawsze dziewice ta-
kiemi stracby; patrzno panno! wszak to biala
choragiew u drzwi zatknieta! Wejdzmy, wejdi-
my czémpredzéj!”

Pojata dlugo kroku zrobi¢ nie $miala.

Pe-
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Biala choragiew, znak tyle pozadany w domu
kazdéj dziewicy, tyle pochlebiajacy milosci
wlasnéj, przykre owszem na niéj czynil wra-
zenie. Sczesciem postrzegla wychodzacego ze
drzwi Runka, zawolala go pytajac, co to sa
za goscie? X

s9A juZci nie co, tylko ﬂziewosleby, od-
powiedzial pelen radosci chlopiec. Niech pan-
na idzie: jegomosé juz dawno kazal panny ‘
szukaé. Coz bo to za dziewosleby! az milo
patrzeé. Jak tylko zsiedli z koni, zaraz sie
pytali o panne, czy zdrowa? a tak sa zaba-
wni, Ze si¢nie mozna wstrzymaé od $miechu.”

99 Ktz ich przysyla?” pytala dziewica.

s5Albo ja wiem. Ale, zeby panna wie-
dziala, jak wielkie skarby przywiezli, jak
picknie graja, skacza, a nadewszystko jak
Smieszne rzeczy prawia: doprawdy! jabym
chcial, zeby oni nigdy nie wyjezdzali.”

59 Czy moj ojciec przyjal ich dary?”

59 Gdzie tam! jegomosé, siedzac w swém
krzesle, wszystko do panny odklada; ale bo
tez biedny jegomosé dzis jest gorzéj na oczy,
moze ich dobrze nie widzi. Niech no tylko
panna wejdzie.”
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Ciwunowa takze wejsdz radzila, aby jui
czémpredzéj zobaczy¢é tych gosci. Pojata nadto
byla pewna postanowienia swego, zeby sie
lekala najpowabniejszych oswiadczen: czula
takze, iz ojciec swéj woli od zyczen corki pe-
wnie nie odlaczy; sama jednak nie wiedziala,
dla czego widok bialéj choragwi tak zywo ser-
ce jéj ranil. Zasmucala ja précz tego odmo-
wienia potrzeba: a cho¢ wcale nie byla wia-
doma, komu si¢ mialasczeicie podobaé; od-
moéwienie komukolwiek, ehoéby rzeczy naj-
mniejszé], zawsze ja kosztowalo. Tymcza-
sem widzac nieodzowna koniecznosé stawie-
niasi¢, weszla zmieszana z ciwunowa doizby.
Widok bogato strojnych cztérech rycerzy i
kosztowne dary w blawatach, srébrze i zlo-
cie, rnzlozone na stole, przykro ja uderzyly.
Driaca zblizywszy sie do ojca ucalowala reke
jego, i skremny uklon gosciom oddala.

»» Razales mnie wola¢, kochany ojcze! rze-
kla niesmialo, bylam na ofiarach i stawie si¢
na twoje rozkazy.”

s»Moja corko! masz niespodzianych go-
sci: bogowie ci swatow zsylaja: do cie-
bie nalezy da¢ im odpowiedi. Moéw sczé-

: 12**



3 138 22
rze i sSmialo, a twoja odpowiedz bedzie i
moja.”

Tu wystapiwézy na przéd starosta swa-
dziebny, niski dzie;vicy uklon uczynil, i w te
stowa glos zabral: ,,Najpiekniejsza, najczy-
stsza, najmilsza bogom i ludziom dziewico!
Xiaz¢ Daniel, siostrzan przeslawnéj pamieci
Kiejstuta, pan nasz, ujety twemi wdzieka-
mi, twoja poboinoscia, i ta dobrocia, ktora
ci¢ po caléj rozstawila Litwie, przysyla nas
do ciebie z temi darami, proszac najpokor-
niéj, -abys sercem jego gardzié nie raczyla.
Od téj pory, jak cie panbujrzal przeszléj je-
sieni na lowach, kiedys zbladzonemu droge
ukazala, ani jednéj nie mial chwili, w ktd-
rejby o tobie nie myslal. A cho¢ wie Zmudi
cala, jak jest bogaty i mozny, choé jest sio-
strzanem Kiejstuta, wnukicm Gedymina, kie-
dy mu przychodzi o twoje reke odzywadé sie,
leka sie, zebys $mialém zadaniem nie nazwala
jego nadziei: bo ktoryz jest na swiecie tak
dzielny rycerz, tak potczny mocarz, ktéryby
dos¢ byl godzien ciebie? Ale pani! twoja
dobro¢ inaczéj spodziewaé sic nam kaze: a

cho¢ sa tak wielkie twoje zalety, cho¢ réwnéj
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juz tobie bogowie stworzy¢ nie moga, nie
zechcesz zapewne gardzié sczéra i czysta mi-
loscia, ktéras pan. naszego natchnela. On
tez wszystko czyni¢ przyrzeka, aby stal sie
ci¢ godnym. Bedziesz pania obszernych wlo-
$ci i xiezna na mnogich zamkach: tysiace stug
czekaé beda twoich rozkazéow, a dzien I:a'zdy
zaczynaé bedzie nowe roskosze; przyjm wiec
te dary, jako zadatek tkliwych dla ciebie Da-
niela checi : a nim dasz ostateczna odpowiedz,
pozwél pani! ieby xiazece skoczki, ktérych
dla zabawienia ciebie przysyla, dobréj ci my-
- $li dodaly.”

Natychmiast dwa male karzelki, z dzwon-
kami na glowie, zlotem i purpura okryte, je-
den z bandurka, drugi z pisczalka, raznie wy-
skoczywszy z zawieszonéj zapony, wesolo gra-
jac, hulaé po izbie zaczely. Granie ich prze-
plataly spiewki o wdziekach Pojaty, waleczno-
sci Daniela i roskoszach kochania. Wystapil
i trefni$, dziwacznie ubrany, ktéry przedrze-
zniajac piesniom, réine prawil Smiesznosci.
Na diwiek muzyki zeszla sie czeladz domo-
wa, wszyscy si¢ cieszyli tak rzadkim wido-
kiem: ciwunowa dziwila sie, Runko si¢ une-
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sit, Danuta zachodzila od $miechu, Lezdcj-
ko nawet usmiechal sie; Pojata tylko niepo-
ruszena stojac przy ojc:, jakby nic ani wi-
dziala, ani slyszala, ciagle ku ziemi miala
oczy zwrécone. Po skonczonych plasach wpro-
wadzono mlodego niediwiadka, ktéry naznak
dany naprzéd nizko sklonil si¢ Pojacie, po-
tém wzigwszy kij w lapki, rozne okazywal
sztuki i figle. Smiala si¢ z calej duszy cze-
ladz, dziwiae si¢ jego zr¢cznosci, ale Pojata
nie spojrzala nawet. Oczy starosty przez caly
czas byly na nie tylko zwrécone, a smutny
twarzy jego wyraz, zdal si¢ zapowiadaé ko-
legom, e juz wie wczesnie wyrok swego
pana:.nakoniec zniccierpliwiony, w te sie
slowa odezwal:

,,Sliczna Pojato! raczie nas laskawszém
pocieszy¢ spojrzeniem: dotknij si¢ przynaj-
mniéj tych daréw, lub powiedz, moze ich
wybér nie jest wedlug twéj mysli; wnet inne
przyjemniejsze miejsce ich zastapia.”

55 Zbyt drogie to sa skarby, przezacny ry-
cerzu! dla prostéj jak ja wiesniaczki, odpo-
wiedziala ze staloscia Pojata. “Wierzcic mi,
nie warta jestem ani tych daréw, ani waszéj
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drogi; zabierzcie wiec je, a mnie zostawcie

w pokoju.”

Odpowiedz ta ostatnia swatom zabrala na-
dzieje. Znaladobrze Pojata wszystkie ich za-
sadzki i podejscia, ktorych zwykli uzywaé na
podchwycenie sfowa niedosé ostroznéj dziewi-
cy: wiedziala, ze dotkniecie sie dar()w,‘ do-
brym dla nich jest znakiem, nazwanie nawet
przyslanca starosta, juz mu czyni otuche;
wystrzegala si¢ zatém czémkolwiek go osmie-
lié, i ciagle, nie podnoszac oczu, trzymala
si¢ ojca. Poznal starosta uciona bacznosé dzie-
wicy, i gniew swéj, ile byé moze, miarku-
jac, rzekl z podziwieniem:

99 Coz to? ‘Pojata gardzi xiazeciem Danie-
lem? Icoz jest w nim, coby godném nie bylo
corki Krywekrywejty? Imie, mlodosé, dziel-
nos¢, bogactwa, wszystko za nim méwi. Je-
zeli zachowujesz dotad w twém sercu pamieé
przeszlorocznéj jego pomylki, pani! umialag
go dobrze ukaraé. Mégl byé winnym na chwi-
le, lecz jego nieostroinosé, céz wiecéj do-
wodzi, jesli nie to, ze mu Pojata pod kazda
postacia jest mila? Byé moze, ze upodoba-
nie w fowach jest w nim posunione daleko,
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ale to wada najmniejsza: a skoro tak mila,
jak ty pani! dom jego zamieszka, zaniecha
on laséw i tobie wszystkie dni zycia swego
poswicci. Wreszcie, jesli cie¢ wlasne nie ob-
chodzi sczescie, i ta stawa, ktoraby na dom
,‘twoj splynela; pomnij pani na wstyd xiaze-
-ci;l‘: ktéry milosé obrazona wzemste moze za-
mieni¢: pomnij tez na to, €o z nami W za-
pedzie gniewu uczyni¢ bedzie w stanie.”
soNie! rzekla Pojata, znam szlachetny
spos6b myslenia xiazecia Daniela: on bez u-
razy przyjmie moje¢ odmowe: on obdarzony
wszystkiém , co tylko zaleca¢ moze rycerza,
pozna od razu, ze nie proiny upor, lecz
swiete obowiazki nie dozwolily mi odpowie-
dzieé jego zyczliwéj checi.”

49 Swiete obowiazki? powtérzyl zdziwiony
starosta. Wiec juz pani przeznaczona jestes
innemu? Jak to? tajnie, bezswadzby, na zwie-
dzenie innych dawaé slowo zamezcia? I ktoz
jest ten, ktéregos pani nad xiazecia prze-
niosta?”

»sNie przeniostam nikogo nad waszego pa-
na, rzekla niepewnym glosem Pojata. Od naj-
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piérwszé] mlodosci bogom slubowalam nie-
winnosé.”

»9 Xiaze bierze na siebie przeblaganie bo-
gow, odpowiedzial starosta, aza uwolnienie
od slubéw, przyrzeka im wystawié swiatynie,
jakiéj jescze nie widziala Litwa, i wiccéj u-
czyni, jesli tego bedzie potszeba.” ‘

»» Bogowie wdzieczni mu beda za pomno-
zenie ich chwaly, odezwal sie Lezdejko; ale
zadne ofiary od dobrowolnych slubéw uwol-
nié nie moga.”

ssDla czegozby nie mogly uwolnié? rzekl
inny ze swatow. Kiejstut, wujDaniela, takze
poswiecona uniosl dziewice, a przeciez hogi
niemniéj blogoslawily ich zwiazkom.”

s Lecz nie blogoslawily ostatniéj jego go-
dzinie, odpowiedzial Lezdejko. Poina czesto,
lecz niechybna ich kara.”

s9 Bogowie odwieczni z tak slabém, jak
czlowiek, stworzeniem, nie moga cheie¢ laczyé
istnosci swojéj, boby to ponizalo ich swietosé,
odczwal si¢ starosta ; zaniechaj wiee pani pré-
znego oporu, opus¢ stan niepozytecznéj niebu
samotnosci, i wierz, Ze czlowiek tylko czlowie-

kowi oddajacy wiare, najmilsza ofiare im czyni %
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Na te slowa tkliwy pomrok opanowal spéj-
rzenia dziewicy. Nie $miala wzniesé oczu, i
nie wiedziala co z niemi uczynié¢; zarumie-
nienie jéj lica i dobywajace si¢ z piersi we-
stchnienie, zbyt przeciw niéj swiadczyly. Po-
strzegl ten nierzad starosta, i przenikajac jéj
mysli, rzekl smialo:

59 Prozno pani chcesz ukryé¢ to uczucie,
ktore si¢ w calé¢j twojéj objawia postaci. Po-
zwol powiedziec, ze serce twojc nie bogom
nalezy. Ktokolwiek on jest,. niech sie leka
pana naszego; znajdzie go on wszedzie, i
dlugo pami¢tnéj zemsty przyklad z niego wy-
stawi. Zbierzcie bracia te dary! rzekl do swo-
ich, coraz si¢ wiekszym zapalajac gniewem:
trudno, zeby si¢ tu na nich poznano; a wy,
zbyt poblazajacy ojcze! obyscie nie zalowali
nieuwagi corki!”

s» 0 moi przyjaciele! moéwil starzec z ho-
lescia, wyciagajac ku nim rece. Nie mnie,
ani corke moje, Jecz bogow wincie rozrza
dzenia swigte. Czyz jabym nie rad, w mojéj
starosci, doczekaé sie tak godnego, jak xiaze’
wasz, ziecia? Komuzbym mogl lepiéj corke
moj¢ powierzyé, jak Gedymina wnukowi?
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Ale zna¢, ze bogowie chowaja ‘dla niego za-
cniejsza niewiaste; powiedzcie mu zatém, ze
te niesczesne swaty zalem i gorycza dusze'mojq
napelnily: powiedzcie, ze mu iyéze jak oj-
ciec synowi; ale powiedzcie oraz, ze jakkol-
wiek ubolewam nad odmowieniem méj cérki,
jako ojciec, jako naczelnik wiary,' nie moge
ganié jéj postanowienia.”

s9 Lachowajcie wasze ubolewanie, rzekt
w zapedzie gniewu starosta, wkrétce go sami
potrzebowaé bedziecie. Sluby waszéj corki
sa prézném marzeniem, sj pokrywa dumy i
wynioslosci, ale nie dla mnie. Nienawis¢
to niesczesliwego Kiejstuta, ktéregoscie z pan-
stwa i zycia wyzuli, niemilym wam czyni
jego siostrzana: Jagiello si¢ wam roi po
glowie, ten stryjobéjca, chcecie corke wa-
sze widzie¢ wielka Xiezng Litewska. Niedlu-
go ta nadzieja cieszy¢ si¢ bedziecie, inna go
zabierze, ktdra was straciwszy z wielkosci,
odda zapomnieniu i nedzy. Wtenczas po-
znacie swoj nierozum, lecz wtenczas bedzie
po czasie.”

Tak wyrzekajac kazal zdjaé choragiew
zprzede drzwi, zwingl ja i schowal do sakiew,

Tom 11I. 13
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Lezdejko przerazony ta odezwa, przypisujac
jéJ uniesienie zbytniéj gorliwosei, wszystkich
uzywal sposobéw, aby mégl.zlagoedzié rozja-
trzone umysly: cieszyl swatow, zapewniajac,
ze czas i rozwaga przyniesie zmiane w ukla-
dach xiazecia: ofiarowal posilek , prosil o za-
trzymanie si¢; ale rozgniewany starosta nie
chcial slysze¢ o zadnych grzecznosciach, i
kazawszy podac konie, niezwlocznie z towa-
rzyszami Kiernéw opuscil.

Po wyjezdzie tak niewczesnych gosci, roz-
zalona Pojata rzucila sie w rece ojcowskie,
przepraszajac, ze zmartwienia jego stala sie
przyczyna. ,,Ty jestes moja pociecha! rzekl
rozrzewniony starzec, zawsze to tylko czy-
nisz, co moje mysli wyprzedza, co mi radosé
przynosi! Za cézby$ miala mnie przepraszac?
Owszem, ja ci powiniehem dzickowaé, zes
sie nie dala zludzi¢ blaskiem préznosci. Niech
nam zlorzecza nieprzyjaciele, bogowie nas
nie opusczq. Wkrotce moze czas przyjdzie,
w ktérym si¢ najslodsze nasze spelnia na-
dzieje.” '

Wyrazy te i zapewnienia uspokoily “co-
kolwiek Pojate, chociaz gleboko w jéj mysli
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utkwilo wspomnienie starosty, jakoby jéj oj-
ciec zyczyl sobie widzie¢ ja Wielka Xiezng
Litewska. Nie dzielila ona nigdy zalotnych
dla siebie zabiegéw Jagielly: skromna i obca
wszelkim wynioslosci rachubom, przyjmo-
wala grzecznosci xiazecia, nie widzac w nich
nic wigcé), jak tylke skutek jego dawnéj przy-
jatni i zazylosci z jéj ojcem; za krzywdzaca
zatém uwazala wszelka wiesc scislejszych z nim
zwiazkéw: i dopiéro zaczela sczérze sie tra-
pi¢, gdy sie zastanowila, ze portret do niéj
podobny znajduje sie na zamku, i jest celem
czci i zajecia Jagielly. Ale Lézdejko_ pomy-
slawszy lepiéj nad odméwieniem cérki, coraz
sie wieksza czul trwogq przejety. Znal on do-
brze potege Danielu, i wiedzial, jak daleko
obrazona milos¢ wlasna unosi. Zmud: pelna
krewnych i stronnikow Kiejstuta: lud nawet,
dobrodziejstw jego pamietny, sluszne dawaly
powody obawy: Kiernow tez ogolocony z o-
brony, wszelka zostawial latwosé Danielowi,
nie tylko pomsczenia si¢, lecz nawet uniesie-
nia Pojaty, gdyby to mial w zamiarze: o
czém mozna bylo nie watpié, tém bardziéj,
ze dziewosleby czyn podobny Kiejstuta przy-
13*
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wodzili za przyklad. Zabezpieczala go wpra-
wdzie od té] napasci swietosé jego osoby i
wladza Jagielly : lecz kiedy przywiédl sobie
na pamieé¢ wyrazy starosty, zapowiadajace je-
go upadek, i wdzieki innéj pieknosci, ktéra
miala znisczyé jego nadzieje: chociaz te po-
grézki mégl bra¢ za préine gniewu zapedy;
nie latwo od nich jednak mysl troskliwa od-
rywal: i tém smutniejsze z nich wnioski wy-
wodzil, iz mu juz tajna nie byla budowa
chrzescijanskiéj swiatnicy w Ponarach. Wie-
dzial précz tego, ze Jagiello sprowadziwszy
na zamek narzeczona Dowojny, odstepcy wia-
ry, jako tez jéj ojca, zupelnie oddal si¢ ich
radom: a choé¢ nie mégl przeniknaé ich roz-
méw; odmiana jednal. stroju i obyczajow
xiazeeia, ktorych dokladny odebral opis, shu-
szne mu do najokropniejszych podejrzen da-
waly powody.

‘ Tak z jednéj strony lekajac si¢ Daniela,
z drugiéj nie ufajac Jagielle, niesczesliwy sta-
“rzec w smutnym niepewnosci zostawal stanie.
Nieraz chcial jecha¢ do Wilna, objawié xia-
zeciu czynione ‘o reke swéj corki starania,

i uzyé téj okolicznosci do wyrozumienia jego;
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lecz sam nie wiedzial, co go odpychalo od
muréw stolicy. Nie uszly bacznosci Pojaty
smutki i niepokoj ojca: wiedziala dobrze,
co go dolega, lecz nie chcac rozraniaé ser-
ca, to mu tylko méwila, co go uspokoi¢ mo-
glo. Ale niesnadnie ten udzicla pociechy,
kto jéj sam potrzebuje. Pojata, znajdujac sie
w tym stanie, ponosi¢ jescze musiala przy-
mowki oburzonych przyjaciol, ktorzy zwykle,
nie znajac dobrze stanu serca miléj sobie o-
soby, za zle jéj maja odrzucenie zwiazku,
ktory, podlug ich sposobu myslenia, wszy-
stko w sobie zawieral, co ja tylko usczesli-
wi¢ moglo, i czesto z tego powodu przyjain
w ozighlos¢é zmieniaja. Ciwunowa nadewszy-
stko, czyli to dla chybionych bogatych upo-
minkow, ktore ja czckaly, czyli z pobudek
sczéré] zyczliwosci, nie mogla darowaé swéj
wychowanicy odméwienia Danicla. Tytul o-
pickunki, udzielajyc jéj niejako praw macie-
rzynskich, bolesnemi czynil Pojacie wszystkie -
z tego powodu wyméwki. Na wytrzymanie
wickszych jescze nieprzyjemnosci gotowala sie
w Wilnie: wiedziala wczesnie, jakiém okiem
powita ja dwor caly, i jakie o stanie jéj ser-
13+
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‘ca czynié¢ bedzie domysly; ale wszystkie te
gorycze i trwogi slodzila pewnosé dopelnioné;
woli rodzicielskiéj, i skryta nadzieja, ze Troj-
dan moze jéj postepek pochwali.
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ROZDZIAL VI

BEZSKUTECZNA RADA.

Nie bhylo zadne_] nocy, smiele to rzec moge,
Ktorejby nie trabily kundysy na trwoge;
Nie bylo dnia, zeby wen stare wrony wicscze
Nie mialy krakaé rano; a co powiem jescze,
adnego roku wilcy wiekszeni Kkupami
Nie wily sie pomiedzy gruzéw zwalinami.
Zimorowics.

P
o 08roCZYNNA bogini promieni, slonce

. coraz juz nizsza droga toczac blade
‘swe kolo, dozwalalo zimie zaledz kraje Litew-
skie. Sniezne chmury, pedzone z pélnocy, nie
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dopusczaly przebijaé si¢ jéj ognistym strza-
tom: dni posepne, nocy dlugie, wszystko
lodem zmartwiale, w uspieniu zdalo si¢ trzy-
macé cale przyrodzenie. Zasklepiony w swéj
budzie mieszkaniec, cieszyl si¢ niezmiernie,
jesli bostwo laskawe zajrzalo czasem w jego
okienko ; ale to sczescie rzadko go kiedy spo-
tkalo. Juz ciagiem dni kilkunastu mgly geste
cigzyly ziemi. Pobozny Lezdejko wszystkie swe
mysli odnoszac do zmian powietrza, w stanie
swych niepokojow z zalem pogladal na odwré-
cong twarz bostwa i smetna Swiata postawe.
Strwozony umysl, we wszystkiém zwykle upa-
truje powody obawy i przepowiednie niescze-
§cia, ktorego si¢ leka. Gwaltowne wichry za-
trzaslszy nagle gajem Perkuna, okropnja star-
ca przerazily trwoga. Dzikie zwierza i ptak{'
drapiezne, lomotem drzew wyploszone z la-
séw, przykrym odglosem powigkszaly smutne
wrazenia. Ale daleko sroisze mieszkancow
Kiernowa przerazily grozby. O pélnocy nagle
w opusczonej zamku pierzei, powstaly tak
mocne halasy, scz¢k broni, jeki i narzekania,
ze kaplani, majacy w blizkosci mieszkanie,

strwozeni w najwyzszym stopniu, schronié sie
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musieli do naczelnika: z ktérym udawszy sie
na modly, blagali bogow o odwrécenie nie-
sczescia. Ale ich ofiary nie zmienily smutnéj
rzeczy kolei: a burze i widma z wicksza sie
coraz objawiajac sromota, zdaly sie okropne
zapowiadac¢ kleski.

Przez kilka nocy ciagiem trwaly te niepo-
koje: wreszcie wszystko nagle do dawnego
wrocilo porzadku. Z ustapieniem strachow
znikly i mieszkancéw obawy; ale Lezdejko
pamieé ich w troskliwéj chowajac mysli, za-
wsze sie lekal smutnego wypadku. Raz wpo-
ludnie wyszedlszy z cérka na ganek, aby po-
witaé slonce, ktére, przemoglszy chmury, o-
swiecilo na chwile¢ mury zamkowe, postrzegl
zblizajaca sie gromade ludzi. Przywykly od-
bieraé¢ czesto w tlumach nawiedziny, nie dzi-
wil si¢ wcale mnogiéj ich liczbie : i mniema-
jac, ze sa blizkich osad wiesniacy, szukajacy
jego blogoslawienstwa, kazal ich wezwaé do
- siebie: lecz przypatrzywszy sie lepiéj, po dtu-
gich oponczach i uszatych czapkach, a mia-
nowicie postrzeglszy sréd nich krzesto swig-
tyni, w ktorém go zwykle do stolicy wnoszo-
no, poznal w nich miesczan Wilenskich. Zdzi-
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wilo go mocno niespodziane ich do Kiernowa
przybycie: izadna bowiem uroczystos¢, zadna
ofiara nie zdala si¢ w téj porze wymagaé je-
go bytnosci w stolicy; przywitawszy ich te-
dy ze zwykla laskawoscia, pylal o przyczyne
przybycia.

s»Mamy, mily nasz ojcze! gosci nazamku,
odpowiedzial smutno wéjt micjski calujac
z uszanowaniem brzeg poly starca, gosci, o
ktérych sie nam nigdy niesnilo. Zaledwie bo-
gowie wrocili nam pana, kiedy ludzka za-
zdrosé znowu chece go nam zabra¢, i podobno
zabierze, jesli w to nie poradzicie.”

Przejely do zywego te slowa starca.— Za-
prosil miesczan do izby, i jakby sie lekat od-
kry¢ okropna tajemnice, pytal nie smialo ezy
nowy jaki nieprzyjaciel Wilnu zagraza?”

s, Gdzietam nieprzyjaciel, odezwal si¢ in-
ny. Ci co go nam chca zabraé, opowiadaja sie
przyjaciolmi naszymi, iz przyjaini chca nas
dobrego pana pozbawi¢. Bodajby byl lepiéj
nigdy do nas nie wracal!”

s, Rzecz si¢ tak ma, rzekl wojt: trzy dni
temu, o0 samém poludniu pokazal si¢ w Wilnie
piekny huf rycerzy, i prosto jechal na zamek.
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Kon wkonia, chlop wchlopa, jak gdyby ulal,
a zloto zdalo sie, ze kapie: potém szly ich
dziwne kolasy i ogromne a powazne iwierze-
ta, diwigajace nagarbach skrzynie i tlomoki:
kaidy przypatrywal si¢, bo prawda jescze ta-
kich gosci nie widzialo Wilno; alem ja za-
raz powiedzial, nie z pierza naleiy sadzi¢ o
ptaku, zobaczmy wprzéd, co nam zaspiewa.”

s Prawda! ze picknie zaspiewal. Bodaj-
bysmy go byli nigdy nie styszeli! rzekl inny.”

s» Rtox tedy sa ci ludzie? zapytal niecier-
pliwy starzec.”

»»Byli to, mily nasz ojcze! Lackie Supany,
zupelnie jak nasze, tylko rainiejsze, méwil da-
16j-wojt. Xiaze, zwyczajnie, jako pan dobry
i ludzki, kazal im daé gospody na zamku, i
pytal czego zadaja; lecz oni hardo odpowie-
dzieli, e tego, z czém przybyli, nie objawia
tylko na radnéj izbie, zeby cala Litwa wie-
dziala i radowala si¢. Wszyscy ciekawi byli
ich slysze¢, bo tez umieli zagadnaé. Jedni
mowili, ze okup przywoia za wigznie: dru-
dzy, ze przeciw Krzyzakom o pomoc pro-
sz3: inni, Ze nam swdj kraj poddaja: a jam

pomyslal, ze gdyby i tak bylo, to si¢ jescze
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nie ma z czego tak bardzo radowaé, i zaraz
powiediialem, bracia! nadstawcie dobrze u-
szu, lapka to by¢ musi, bo suto zlotem sie-
ja po drodze, i mile si¢. wszystkim klaniaja.

Az tez nareszcie, kiedy rada zalegala lawy, a
pan krzeslo zasiadl, oni wszedlszy do izby
$mialo a strojno, pozdrowili naréd w okolo,
i glosno wyrzekli, Zexiaigcia naszego krolem
sobie obrali, i ze go na swoje zapraszaja sto-
lice.”

95 Czy by¢ moze?” zawolal zdziwiony Le-
zdejko. 2 Hig

s9Tak, tak, mily nasz ojcze! slyszelismy
dobrze, jak si¢ bardzo im nasz Jagiello po-
dobal: slyszeli to i drudzy, méwil wojt, wia-
snie stalem kolo krzesla painskiego, jak teraz
kolo was stoje¢: rada byla liczna, bo sie pod
te pore wiele xiazat i panéw zjechalo: star-
szy ich Supan, maz wysoki i piekny, gdyby
bog jaki, méwil prawda przeslicznie, i reka
pokazywal jak ich kraje szerokie i zyzne, i do
serca ja przykladal, kiedy rozwodzil, e nad
cesarskie i krolewskie syny przenosza nasze-
go Jagielle: dodal nakoniec, ze to juz nie
pierwsza brataé sie¢ Polakom z Litwiny, i ze
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najslawniejszy z ich kroléw mial za soba cér-
ke Gedymina naszego.”

»sA Jagiello c6z im na to powiedzial?”
pytal niecierpliwy Lezdejko.

sy Jagiello siedzac wasa krecil i czekal, co
daléj rzekna; ale jak wspomnial Lach o swo-
jéj krolowéj, xiaze wstal, zdjal czapke i sklo-
nil si¢, a jam zaraz powiedzial, to zle, on go
juz urzekl. Jak zaczal potém Lach wychwa-
la¢ swoje xiezniczke, jak to ona krasna, ma-
dra i milosierna, jak jéj czolem bija moca-
rze éwiata, jakie ma skarby i dostatki, tak
go ujal za serce; ze dobry nasz pan, ani jéj
znawszy ani widziawszy, zaraz powiedzial:
Chrobre Polaki! niech tak bedzie, jak wy mé-
wicie, a ja wam chetnie bede krélowal!”

ssSlyszalies to niezawodnie?”” pytal udre-
czony starzec.

»» Przeciei nie ja jeden tam bylem, odpo-
wiedzial wéjt. Owoz od téj pory jak Lach
wspomnial xigzniczke, Jagiello juz czapki nie
wlozyl. Lud zaczal burzyé sie w izbie, i ro-
znie Lachom przymawiaé; ale panowie i li-
czne przystawy, nie dali mu wiele rozprawiac.
Jak Lachy rzecz swoje skonczyli, xiaze wzial

Tom III, 14
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ich z soba, prowadzil na zamek, i odtad
z nimi tylko zyje i bankietuje.”

ssAle to gorzéj! ie sie juz wdroge do Pol-
ski zabiera,” odezwal sie¢ inny.

s,Laledwie moge wierzy¢, co mi méwicie!
ponowil przeraiony starzec. ‘Tak nagle bez
porady, bez namyslu, poswiecaé sczescie na-
rodu obeym widokom. — Nie! to byé nic mo-
ze! wierzcie mi, wy sie mylicie. A xiazeta
bracia, c6z na to mowia?”

19 A €6z maja mowié? odpowiedzial wdjt,
wszak wiecie, ze ich piekna gromadka: cia-
sno im w Litwie, toby radzi jak najpredzéj
xiazecia naszego na chleb cudzy wyprawié.”

»9Gdyby sie sam nic spieszyl, niktby go
nie mogl z jego dziedzictwa wysadzié, ode-
zwal sie inny. Ale te uroki nie teraz juz pa-
dly na jego biedna glowe. Oj! ta przekleta
Laszka, ta to nam wszystko zle z soba przy-
niosta! Ona to naszego pana w lackie sukien-
ki przybrawszy, kazala mu i chodzié¢ igadaé,
i mysleé i czyni¢ inaczéj, i tak go zmicnila,
ze go juz trudno i poznaé: juiz teraz ani do
niego przystapi¢, ani z nim pogadaé. W to-
bie to, mily nasz ojcze, cala nadzieja! Jeshi
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wy go nie odczynicie, przyjdziem na niescze-
scia, jakich jescze nie bylo!”

ssBadicie spokojni! rzekl starzec. Jagiel-
lo nie moze byé tak dalece niewdziecznym, ze-
by nas opusczal: jest to chwila zapomnienia
si¢, ktora predko przeminie. Przeloz¢ mu, co
traci i na co si¢ wystawia: on mnie zawsze
sluchal, on i teraz nic odwréci si¢ od glosu
mojego.”’

ssZachowaj go nam, zachowaj! wolali ra-
zem Litwini, bogowie ci to nagrodza.”

ssPowiedzcie mu ojcze! mowil wojt, ze my
nie checemy brataé sie¢ z Lachami. A jesli im
tak bardzo krew naszych xiazat podoba sie,
nicch sobie wezma Skiergiclle, Wigunta, Wi-
tolda, lub ktoregokolwiek ;> ~ynéw Olgierda
albo Kiejstuta, nie bedziem im bronié; lecz
nicch nam zostawia Jagielle.”

Tak smutni Wilnianie ttumaczac swe przy-
wiazanie do pana, blagali Lezdejke, aby z ni-
mi zaraz udal si¢ do Wilna: nies¢ go tam
nawet zaraz chcieli: ale zhyt wzruszony sta-
rzec, nie byl wstanie niezwlocznie wybraé sie
w te droge; kazawszy wiec uczynié im go-
scinnos¢, zalecal spokojny powrot do domu,

14"



£ 160 =3
przyrzekajac, ze jutro niezawodnie da si¢ wi-
dzieé¢ w stolicy.— Jakze srogie udreczenia ra-
zem dusze jego Scisnely! Juz to, czego si¢
lekal najbardziéj, co mu zagniewane nieba
wrézyly, spelnione zostalo. — Bolala go na-
dewszystko nieufnosé Jagielly, z ktora ukry-
wal przed nim swoje zamiary, i najsrozsza mu
koléj zdala sie gotowaé: stanely mu zaraz na
mysli przepowiednie swatéw Daniela, i bar-
dziéj go jescze utwierdzily w tym wniosku,
ze niewdzieczny xiaze, nie tylko sczescie naro-
du, nadzieje jego, jako ojca, najmilsze, lecz
wiare i bogi postanowil opusci¢. Co za smu-
tna przyszlo$é! Jakie sposoby jéj odwrécenia!
Jak trudne i bolesne polozenie Naczelnika wia-
ry! Skoro dzien zajasnial, niespokojny sta-
rzec niezwlocznie wybral si¢ do Wilna. Po-
jata widzac ojca w tym stanie, nie $miala py-
ta¢ czy ma z nim jechaé: czula ona dobrze,
ze w zmartwieniach, ktore go trapily, nie po-
winna go odstepowaé. Dorozumialsi¢ Lezdej-
ko niespokojnosci corki, i chociaz nie radby
byl wystawiaé jéj skromnosé na ciekawe cu-
dzoziemcéw spojrzenia; pochlebiajac jednak
sobie, ze moze jescze jéj wdzieki obudza czu-
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los¢ niestalego xiazecia, kazal jéj wsies¢ do
pojazdu, i spieszyl z nia do Wilna.

Przybyli dos¢ wezesnie do miasta. Tlumy
ludu, jak zwykle, wyszly za brame na spotkanie
starca: smutne twarze, zwrécone ku niemu,
dawaly poznaé, ze w nim jedyna pokladaja
nadzieje. Lezdejko zajechawszy podlug zwy-
czaju do mieszkan $wiatyni, odeslal corke na
zamek pod opieke Axeny: san zas, zostawszy
posrod kaplanéw, staral sie naprzod wywie-
dzieé¢ dokladnie o okolicznosciach miejseo-
wych. Juz nikomu tajno nie bylo, ze Jagiel-
lo z checiy, nawet z radoscia, przyjmowal
Polska korone¢. Cale miasto smutek napelnial,
nazamkach tylko panowala wesolosé. Pospél-
stwo z razu mocno odgrazalo sie na posléw
polskich, i kto wie, do czegoby przyszlo, gdy-
by panowie'i gminu naczelnicy, ujeci przez
Jagielle, pochlebiajac ludowi, nie starali si¢
go trzymac w pokoju. Poslowie tez ze swéj
strony niczego nie zaniedbywali, co tylko mo-
glo daé krajowcom jak najlepsze wyobrazenie
o cineciach Polski dla Litwy.

Lezdejko niezwlocznie dal zna¢ Jagielle o
przyjeidzie swoim, proszac o postuch laska-

14
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wy, odebral odpowiedz, ze jutro rano bedzie
mogl si¢ z nim widzie¢. Przykre to bylo od-
roczenie starcowi, kiedy wspomnial, ze da-
wni¢j zadné] nie bylo tak wainéj sprawy, kto-
raby nie ustapila przed powitaniem jego. Pe-
wnosé, Ze wszyscy panowie trzymaja z posla-
mi i wybér potwierdzaja Jagielly, obudzila
w nim mysl, iz starania o tron Polski zda-
wna juz s ulozone, i ze przybycie posléw jest
skutkiem wczesniejszych xiazecia zabiegéw.
Wiesé nakoniec, ze poslubienie stawnéj z gor-
liwosci w wierze chrzescianskiéj xiezniczki,
jest nieoddzielnym warunkiem od wyboru kré-
la, cios ostatni starcowi zadala. Odtyd nie
watpil wiecéj, ze Jagiello postanowil wiare
ojcow opusci¢. Kaide doniesienie, ledwie nie
kazde slowo, zmniejszalo jego nadzieje za-
trzymania go w kraju. Czul, ie widzenie sie
z nim coraz trudniejszém mu staje si¢; przy-
wykly jednak prawde méwi¢ panu, chociaz
przeciwnoscia dreczony, postanowil $mialo
zdanie swoje otworzyc, i poleciwszy sie bo-
gom, czekal spokojnic chwili wezwania.

Chociaz w narodzie, tak zywo przywiaza-
nym do hogow i pana, przykre czynilo wra-
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zenie powolanie go do rzadéw obcego pan-
stwa; wszystko mu jednak mimo téj niecheci
sprzyjaé¢ zdawalo si¢ ku wykonaniu zamiaréw.
Witold, ktérego Jagiello rownie lekal sie jak
potrzebowal, réwnie go kochal jak mu nie u-
fal, skoro tylko dowiedzial si¢ o zamyslach
brata, zaniechawszy niecheci, niezwlocznie
opuscil Krzyzakow, i przybyl do Wilna wla-
snie w té] porze, gdy tam wjechaé mieli po-
stowie ("). Milym byl Jagielle powrot brata,
ktorego rada w okolicznosciach obecnych ty-
le mu obiecywala pomocy; zostawalo mu tyl-
ko widzenie si¢ z Lezdejka: truidna zaiste, lecz
nieodzowna potrzeba! Mnogie powierzenia,
narady, a nadewszystko zabezpieczenie pokoju
w narodzie i utrzymanie w podleglosci ludow,
mialy by¢ celem téj wainéj rozmowy; atoli
zblizenie sie jéj coraz go kosztowalo wiecé).
Uczul nagle, ze sie ma spotkaé z czlowiekiem,
czczonym dla cnot swoich i dostojnosci w Li-

(‘) Uradowany Jagiello z powrotu brata, nie tylko od-
dal mu Grodno z przyleglosciami, lecz mial mu na-
daé czesé Podlasia z zamkami Brzesciem, Drohiczy-
nem, Mielnikiem, Bielskiem, Surazem, l{amlenccm,
Msclbokowem Woll.owys]ucm, a nawct Jjak niekto-
rzy twierdzq, mial mu ustapic Wolya z Podolem.
Stryjkowski.
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twie iza jéj szrankami, z przyjacielem, ktore-
go stracil ufnosé 1 szacunek, i ktory moca
swych porozumien z narodem, moglby w je-
dnéj chwili w niwecz obrocié jego zamiary.
Znal, procz tego, goraca jego w sprawie religii
gorliwos¢, nieugiety umyst, moc duszy, i
byl pewnym, ze zadne dary, zadne obictnice
nie potrafia przeciagnaé go na strong chrze-
$cianstwa: postanowil zatém krotko z nim roz-
mawiaé, iile by¢ moze, okazaé si¢ uleglym
i poblazajacym.

Malo wprawdzie komu byly znane warun-
ki, pod ktéremi Jagiello przyjmowal korone,
to jest przylaczenie Litwy do Polski i zapro-
wadzenie w ni¢j chrzescianskiéj wiary: obie-
tnice te, z wielu innemi tajnemi objete hyly
uklady; ale nikt jui nie watpil, ze Jagiello
otwarcie sprzyjal chrzescianstwu: dowodem
téj prawdy byl latwiejszy od niejakiego czasn
przystep do zamku Ojcom Franciszkanom, na-
dane im pewne dochody, poréwnanie Chrze-
scian osiadlych w Wilnie z innemi miescza-
nami, a hadewszystko ciagle Heleny z ojcem
mieszkanie w przybytkach xiazecych i smiale
J¢J w rzady wdawanie si¢. Wszystkie te oko-
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licznosci, na ktére lud z niechecia pogladal,
zywa zadza przejmowaly Jagielle jak najpred-
szego wyjazdu do Polski, gdzie go z drugiéj
strony powaby korony, wdzieki xiezniczki i
pragnienie nazwiska Chrzescianina poteznie
wzywaly. Poslowie tez widzac, jak niemilém
okiem lud na nich poglada, radziby byli jak
najpredzé) z obranym panem pospieszyé do
ojczyzny: tém bardziéj, ze si¢ lekali, aby
w przewloke pusczone jego przybycie, nie 0o
smielilo nieprzyjaznych mu stronnictw, a na-
dewszystko przyjaciél milego xiezniczce Wil-
helma, do rozrzadzenia inaczéj jéj reka i tro-
nem; przekladajac zatém Jagielle potrzebe
pospiechu, naglili na ostateczna jego z Le-
zdejka rozmowe. Poslal : tedy xiaie¢ z zapro-
szeniem starca, a przywitawszy go mile, o-
bok siebie posadzit.

ysJuz musisz wiedzie¢ moj ojcze! rzekldo
niego uprzejmie, ze mnie krélem Polskim o-
brano. — Nie zasiagnalem wczesniéj twé) ra-
dy, bo bylem pewny, ie zdanie twoje, jak za-
wsze, tak iteraz z mojém sie zgodzi: czyz mo-
ze bowiem dla naszéj Litwy wicksza byé chwa-
ta, jak kiedy z jéj xiazat pot¢zne narody kré-
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16w wybieraja? Badi pewny, potrafie uzyé
wynicsienia mego ‘na J€) usczesliwienie: idzie
mi tylko o to, zeby przez czas mojéj nieby-
tnosci, ktéra dluga byé¢ nie moze, lud mdéj
w bezpiecznych pozostal reku. Witold mégl-
by mie najlepiéj zastapié, ale jego imie po-
trzebne mi miedzy Polakami: innych xiazat
bytnosei w Krakowic godnosé¢ moja wymaga:
Lubarta (") rada jest mi nieodzowna przy
boku; umyslilem zatém, zabrawszy braci i stry-
ja do Polski, znanego mi dobrze z dzielnosci
i wiary Hamilona przelozy¢ nad Litwa, i straz
mu zamkéw powierzyé. Céz mi na to, méj oj-
cze powiecie!”

,,ie ci¢ xiaze¢ Polacy na tron wzywaja,
rzekl starzec, nic wtém dziwnego nie widze:
twoj réd, rozleglos¢ panstw twoich i osobi-
ste zalety, latwo ten wybor usprawiedliwiaja:
lecz, zeby to wyniesienie mialo usczesliwic Li-

(‘) Lubart, jeden z synow chymmn, lubo po ojcu nic
mlal w Litwie czesci, mcmme_l chnal\ by} moznym
xigzeciem. Naprzad po Zonie xi¢zniczce Ruskiéj, cér-
ce Wlodzimierza, wzial Wolyn _Wposagu, po szwa-
grze, xxeztwo ‘Wlodzimierskie, i wlcnczns zaczal si¢
pisac xiazecicm Wlodzimierskim, pozniéj xu;zlwo Luec-
Kie, nakoniec losem spadlosci lub oreza az do Lwo-
wa i gér Wegierskich panstwo swe rozciagnal. Stryj-
kowski i inni.




£ 167 st
we, tego wcale nie pojmuje: watpie nawet,
abys wlasnym widokom mogl przez to zadosé
uczynié.”

Nie przecze twym uwagom , odpowiedzial
xiaze, bom si¢ jescze nigdy na nich nie za-
wiédl: owszem, kicdy patrze na te dumne po-
sly, jak sa we wszystkiém wyisi ode mnie, kie-
dy-si¢ dowiaduje o ich prawach, rzadzie i sto-
sunkach z obcemi mocarstwy, wlosy mi na
glowie‘powstaja, i sam siebie pytam, dla czego
pominawszy innych, mnie swoim krélem mie¢
chcieli? Mysle zatém, e albo musze mie¢
w sobie godne tronu wlasnosci, albo ten na-
r6d nie jest do rzadzenia tak trudny, jak sie
wydaje: z reszta, kiedy nie ja jego, lecz on
mnie szuka, wolno mi spodziewad sie, ze go-
dnie powolaniu memu odpowiem, i réwnie
Polska jak Litwa sczesliwie rzadzi¢ potrafie.”

yo Czylis ty xiaze szukal korony, czy ko-
rona ciebie, odpowiedzial starzec, jest to je-
scze zagadka; lecz skoro ja chetnie przyjmu-
jesz, mniejsza juz o to, jakim sie to stalo spo-
sobem.— Ale mylisz sie xiaze, jesli z dobre-
go ludu twego bierzesz miary innych naro-
déw, a mianowicie narodu Polskiego: juz La-
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chy nie sa tém, czém byli za Bolestawéw: nie-
znana ci jest w tym kraju swawola rycerskie-
go stanu i moznych przewaga: rada ci¢ pan-
stwa otoczy i nic nie bedziesz mogl poczaé
bez zwolagia zjazdu; bedziesz wiec stawial
kroki niepewne, bedziesz oszukiwany, patrz
teraz, co w domu utracasz! Twoi krewni,
wyprawiajac cie do Polski, unosza si¢ nad
twoim wyborem i wszelka ci pomyslnosé ro-
kuja: czy myslisz, ze sczéra zyczliwosé kie-
ruje ich rada? Coéz im z tego, zekorona przy-
ozdobisz twe skronie? to ich dumie nie uczy-
ni zadosé; lecz, ze poszedlszy daleko pano-
waé, Litwe losom niepewnym zostawisz, to
ich ozywia nadzieje, ito cie zgubi niechybnie.
Alboz niedos¢ jescze poznales, jak malo swo-
im zaufaé¢ moina? Nie widziszze, jakiemi sa-
siady otoczony jestes? Krzyiacy cie maja na
oku, kazdy twoj krok pod sciste biora rachu-
by. — Tymczasem ty osiadlszy tron Polski,
nie spodziewaj si¢ by¢ na nim Chrobrym, al-
bo Kazimierzem: Jadwiga, béstwo Polakéw,
bedzie panowac, tobie sie tylko imie zosta-
nie; lecz i tego ci pozazdroscza cheiwi twéj
zguby ci wszyscy, ktérym zastapiles droge.
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Czyliz ci przed oczyma nie staje obraz nie-
sczesliwego Kiejstuta i twoj wlasny na Krewie?
Pomnij, ze tamten tulaczem, ty niewolnikiem
wtedy zostales, kiedyscie obaj nie przestali na
swojém: pomnij nadewszystko, ze jescze zy-
ja jego msciciele; postrzez si¢ wiec Jagiello,
zrzucé si¢ z nierozwaznie danego slowa i po-
godz si¢ z Litwa. Tu jestes panem dziedzi-
cznym, glowy i majatki twoich poddanych sa
twemi: tu chocbys byl najgorszym, zlym byé
nie mozesz, bo krew twoja nigdy nie przesta-
nie byé droga Litwinom: na tronie obcym,
co6z cie utrzymac zdola? wszystko owszem gro-
madzi¢ sie bedzie na twa zgube. Chceszli sie
zenié¢? czemu si¢ nie zenisz w domu! Mijam
moje nadzieje najdrozsze i chetnie ci przeba-
czam ich zawiedzenie ; lecz po co6z szukaé zo-

ny na Polsce, kiedy najpi¢kniejsza i najbo-

, patsza z xiezniczek pélnocy chetnie odda cire-

ke i nie odmowi wiary twym bogom? po co
serce i reke innemu nalezne zabieraé, dla te-
go tylko, ze czastka moze narodu twéj wybor
popiera? Xiaze! Niebo karze hiepomiarlcowa-
ne zadze: porzu¢ préine marzenia i wierz mi,

ze jedna glowa trudno dzwigac¢ dwie korony.”
Tom IIL, 15
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sy Dalem slowo. — Musze go dotrzymaé.
Musze si¢ raz ubezpieczyé przeciw Krzyia-
kém. Znaé, ze taka wola byla bogow !” rzekl
rozstrojony xiaze.

Na wspomnienie bogéw gorzki usmiech po-
ruszyl usta Lezdejki, a oczy jego z niedowie-
rzaniem zatrzymaly sie nad obliczem xiazecia,
jakby z niego chcialy prawde wyezytaé. ,,Po-
niewaz, rzekl, wola bogéw bierzesz za powéd
opusczenia narodu, ktory ci tyle dal przywia-
zania dowodow, nalezy mi z innéj strony rzecz
zwazyé: “miarkujac wszelkie stosunki i obo-
wiazki, w ktéore xiaze¢ wchodzisz, nie trudno
jest przewidzie¢, ze juz nie dlugo bedziesz
stuzyl bogom twych ojeéw.”

4o Stara¢ si¢ bede, przerwal xiaze, aby ni-
gdy z tego powodu migdzy mna a moim na-
rodem do nieporozumien nie przyszlo.”

59 Prézno cheesz xiaze ukrywaé si¢: czyn-
nosci twoje codzien cie jawniéj wydaja. Wiem
ja, ze ani Jadwiga nie chcialaby slubowac ob-
céj wiary mezowi, ani Polacy tak nierozsadni
byliby, izby go krélem obrali. Wiara u nich
jest droga, musiales tedy wejs¢ z nimi ko-

niecznie w porozumicnia.”
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ss 1 cozby w tém tak zlego bylo? rzekl o-
burzony Jagiello. Mdj ojcze! zadaleko posu-
wacie wasze badania: nie jestesmyz panem na-
szé] woli xiazecéj?”

s» MOwmy xiaze bez uniesienia, odpowie-
dzial starzec. — Bodajbys tyle tylko preewi-
nil, iles wzgledem siebie mégl byé nieuwa-
znym! Przyrzecz mi przynajmniéj, ze ludo-
wi twemu zostawisz wolnosé sumienia!”

»9}06j przyjacielu! wiesz dobrze, iz nie zwy-
klem tego obiecywaé, co si¢ bez mego dolo-
zenia stanie.”

4o Teraz sluchaj mnie xiaze. — Lubo je-
stem naczelnikiem wiary, ktora przez tyle wie-
kéw usczesliwiala twoj naréd:, lubom w jéj o-
bronie chetnie lozyl zdrowie, mathék i wszyst-
ko, co mi bylo najdroiszém; nie jestem je-
dnak tak uprzedzony, zebym chrzescianstwa
potepial prawidla: ale tez wiem, ze czy to
glos dzwonu, czy traby, zbiera poboinych do
$wiatyn, zawsze czlowiek tak si¢ modli¢ lubi,
jak sie jego ojcowie modlili. Lud prosty, za-
bobonny, lecz dobry: lud taki jak nasz, nie-
zdolny jescze wyiszych wyobrazen, te woli
religija, ktoréj, ze tak powiem, dotykaé sie

15°
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moze. Milo mu wgromach niebieskich slyszeé
napomnuienia wladcy wszech rzeczy: mito po-
trzeb i dolegliwosci mie¢ béstwa i byé prze-
konanym, ze dusze przyjaciol i krewnych przy-
chodza z nim mieszkaé, radowaé sie i cier-
pieés zostaw wiec w pokoju jego omamienia
sczesliwe, jego milosé dobrego i bojain zlego
boga: zostaw mu jego ogien odwieczny, weze,
gaje i wody Swiete, jesli nie chcesz strasznego
w kraju czynié zamieszania. Wierz mi Jagiel-
lo, lud cie z serca kocha, rece do mnie ze lza-
mi wyciagal proszac, abym ci wybil z glowy
te niesczesny korone; jednak béstwa swoje
wyzéj nad wszystko przenosi. Pomnij, ze je-
den z twych przodkéw opuscil bogi, uklakt
przed Rzymem, i smieré zabéjcza dni jego
skonczyla (*): pomnij, ze najwieksza i najcie-
mniejsza czes¢ narodu placze dotad s$mierci

(°) Mendog, Wielki Xiaze Litewski, przycisniony od Krzy-
2akéw udal si¢ do Papieza Innocentego 1Vgo proszac
o pomoc i obiecujac zostaé Chrzescianinem. Paslal
Papiez Legata swego xiedza Henryka Prowincyala Pol-
skiego, ktory wespol z Arcybiskupem Ryskim, w przy-
tomnosci KrayZzakéw, ochrzcil xiazecia w Nowogrod-
Ku i w imieniu Papieza wlozy! na glowe jego kro-
lewskq korone. Krotko Mendog byl Clrzescianinem,
i badz z woli narodu, badz z przekonania wlasnego
wracil do balwochwalstwa, i-w lat kilka zdwoma sy-
nami swymi przez synowca zdradziecko zabity zostal.
Dzialo si¢ to okolo roku 1263. Stryjkowskt ¢ inni.
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Riejstuta: wry namietnosci zte przytlumione,
maléj moze braknie przyczyny, abys zostal
najniesczeslivszym z ludzi ; lekaj sie wiee pod-
"nosié¢ reke bezbozng.”

9 A cozbys na to powiedzial méj ojcze!
gdybym ja tez potrafil przywiesé Polakéw do
uznania prawidel naszéj religii?”

»» Nie zycze ci z tém sie odzywaé, jezelinie
chcesz by¢ przez nich wzgardzonym: mysl o
tém, zebys ja mégl w Litwie utrzymaé. Po-
znasz po czasie, w jak ciezkie zaprzagles sie
jarzmo: sejm ci bedzie przepisywal prawa,
cesarze beda nad teba przewodzié, i ci sa-
mi Krzyzacy, przeciw ktérym spodziewasz si¢
umocnié, kto wic, czy pod haslem. jednosci
wiary nmie latwiéj weisna sic w twoje gra-
nice!”

ys Radbym mdéj przyjacielu! rzekl xiaze,
abys mégl ze mnay jechaé do Polski; wten-
czas poznalbys, jak sa mylne wszystkie twoje
obawy!”

sy Lapewne! gdyby méj wiek izdrowie by-

ly po temu, chetniebym sie podjal podrézy,

i umialbym godnie broni¢ sprawy .méj wia-

% "1:3'; lecz, gdy to byé nic moze, sy inni ka-

15
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plani, ktérzyby mie z réwnym zastapili sku-
tkiem.”

»sKtoz taki naprzyklad? zapytal Jagiello.”

»sRazdyby zyciem jéj bronil! Miedzy in-
nymi znam jednego, ktéry ze wszech miar go-
dnym bylby tak znakomitych poruczen: Troj-
dan laczy w sobie wszystkie wlasnosci do to-
warzyszenia ci w Polsce.”

5o Trojdan méwisz? powtorzyl uradowa-
ny xiaze. Tak jest Trojdan! znam go dobrze,
zacny i gorliwy mlodzieniec. — Zgadzam sie
naten wybér zupelnie, owszem chee koniecznie,
zeby Trojdan, nieinny, byl swiadkiem moich
w Polsce czynnosci; chciejze mu to wezesnie
mdj ojcze! powiedzieé, bo ja po jutrze wy-
jezdzam.”

»» Wiec cie po jutrze tracimy! rzekl z za-
lem starzec. I nicie juz ci¢ zatrzymaé nie
zdola, ani prosby moje, ani zale twych czu-
lych przyjaciol!”

,yPowiedzialem, zem dal stowo.— Alboz-
bys na to pozwolil, aby nas swiat lekkomysl-
nym okrzyknalt?”

- 9,Nie xiaze! tego nie zadam: twoja chwala
i sczescie zawsze mi beda drogiemi; lecz

A
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0d16z twoj wyjazd do lata, moze czas zdrowszéj
ci rady dostarczy!”

45To byé nie moie!— Poslowie nalegaja,
stan Polski wymaga jak najpredszego mego
przybycia.”

s,dedize tedy, kiedy ci jechaé koniecznie

- potrzeba,— rzek! starzec powstajac z powaga.
Niech cie bogowie sczesliwie prowadza i scze-
sliwie nam wroca! Ja ci tyle blogoslawie, ile
jescze wiernym im jestes.”

»9 Wiee bede niezawodnie sczesliwym! rzekl
wzruszony xiaz¢,— Tak jest, bede sczesliwym!
a w jakimkolwiek mnie stanie opatrznosé u-
miesci, badi pewny méj ojcze! ze ani odle-
glosé miejsca, ani korona, zadne powodzenia
nie zmienia serca mojego dla ciebie: bo no-
sié imie syna twojego, bedzie zawsze najpier-
wszym i najmilszym moim zasczytem.”

Tak zegnajac si¢ z Lezdejka, nie przestawal
go Jagiello zapewniaé, ze wkrétce stusznosé
mu odda. Sciskal starca, przepraszal, i tak sie
uczul wzruszonym, iz nie mogl od lez sie
wstrzymaé. Byl to hold poniewolny, oddany
cnotom przyjaciela, ktéry mu juz obcym sie
stawal; prosil go jednak, zeby obecnoscia
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swoja raczyl zasczyci¢ jutrzejsze zgromadze-
nie na zamku, i dal si¢ poznaé poslém, kto-
rzy niezmiernie pragna tego zasczytu. Le-
zdejko wszystko mu ze smutkiem przyrzekal,
i pelen goryczy, pozegnawszy xiazecia, wra-
cal do siebie.
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ROZDZIAL VI

ROZSTANIE SIE.

Jako ptak, kiedy towarzysza zbhedzie,
Nigdy na rozdze zielenéj nie siedzie,
A migdzy bory i pustemi lasy,
Sam jeden lata po swe wszystkie czasy;
Tak ja niesczesna! w twojéj niebytnosci,
Zostane dlugo w trwodze i zalosci.

J. Kochanowski.

BLIZAJAC STE do mieszkania swego smu-
tny Lezdejko, zastal u drzwi $wiaty-
ni mnéstwo miesczan i kupcow, ktorzy zgro-

madziwszy sie dla dowiedzenia si¢ o skutku
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jego przelozen, na pél z trwog:a i nadzieja
w twarz mu zagladali. Z jakze okropném prze-
razeniem odebrali wiadomosé, ze xiaze jutro
wyjezdia, i ze nic juz ukladéw jego zmienié
nie moze. ,,Biada nam! i czemuz nas Jagiel-
Yo opuscza! wolali zalosnie. Przepadniem, jak
psczoly bez matki! Jezeli nie dos¢ mu jescze,
niech si¢ w Litwie krélem obwola, zlozym sie
na korone¢ dla niego, jakiéj zaden z krolow
nie nosil: my si¢ i Lachom na okup zlozymy,
niech tylko w domu zostanie!” Lezdejko tym-
czasem wrociwszy do siebie rozbieral w my-
Sli wszystkie Jagielly wyrazy, wazyl slowa,
odpowiedzi z zarzutami stosowal, wznawial
w pamieci uklad jego twarzy, jego stroj, po-
stawe i ledwo nie kaide ruszenie; jakie go
zmiennym i obludnym znajdowal! Juz to nie
byl wiecéj ten prosty, zabobonny, lecz sczé-
ry i poufaly xiaze: byl to pelen dworsczyzny
monarcha, pan sléw i woli swojéj, ktorego
mysl kaida sczesciem nowego paiistwa, a od-
dech chrzescianstwa powietrzem zdaly sie byé
razone. Niesczesliwy starzec czul si¢ zmeczo-
ny jak po trudach najwigkszych: pot zimny
czolo jego okrywal: wszystkie jego starania,
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zyczenia, nadzieje, ktore mialy oplaci¢ zwia-
zek najmilszy, nagle w nienawis¢ mu poszly,
kiedy wspomnial, ie Jagiello nie raczyl na-
wet ani zapytaé o jego corke. Gorzkiém zaiste
musialo byé to uczucie w sercu przywyklém
do przyjaz’ni i blogostawienstwa. Jakze zalo-
wal, ie sie przylozyl do powrotu jego napan-
stwo! Jak mu stokro¢ znosniejszemi hylyby
rzady Kiejstuta i jego wlasne z naczelnictwa
zlozenie, niz ta sroga losubogow niepevﬁ)s’é.
Tak smutnemi dreczony myslami, poslal po
corke, spodziewajac si¢, iz przy niéj znajdzie
jaka pocieche. ,,Wszystko stracone! wszyst-
ko zniklo, jak dym przed wichrem!” méwil
przyciskajac ja do serca. Pojata starala sie go
cieszy¢; ale jéj przymilenia nie ozywialy wie-
céj strapionego umyshu, ijak gdyby ja winil,
ze nie zdola zatrzymaé zmiennego xiazecia,
z wstretem ja oddalil od siebie.

Atoli zostawala mu jescze niejaka nadzie-
ja! izyczenie Jagielly wziecia z soba do Pol-
ski Trojdana, pozwalalo mu spodziewac sie,
ze xiaze ten nie ma zlych zamiarow wzgledem
religii, ze iowszem przy swémn na tron wsta-

pieniu zabezpieczy calosé jéj w Litwie, i ze
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Trojdan potrafi byé tego zabezpieczenia re-
“kojmia. Znal, précz tego, jego rozsadek: wie-
dzial, ze go Jagiello z grona ofiarnikéw naj-
wiecé) szacowal i rad jego sluchal; slusznie
zatém spodziewal si¢, ze mlody ten kaplan
jak najlepiéj odpowie przeznaczeniu swemu:
chcac go jednak przez osobiste wzgledy bar-
dziéj jeszcze do sprawy religii przywiazaé, my-
slal- dlugo nad sposobami, ktoreby go do te-
go celu doprowadzié mogly. Umysl jego przez
czas niejaki w okrutnéj niepewnosci zostawal,
i zdal sie wahaé mi¢dzy losem swych bogow
a wlasném szczesciem. Juz wszystkie jego da-
wne zamiary i zyczenia wniwecz obrécone zo-
staly; trzeba bylo odstapié¢ od milych wyo-
brazen, i tém si¢ tylko zajac¢, co go od osta-
tniéj kleski zachowaé moglo. Tak niesczesny
pogorzelec, z uchronionych sczatkow picknéj
niegdys budowy, na miejscu jej kleci uboga
chatke, i w niéj jescze przytulek znajduje! Po-
stanowil nakoniec,— kazal do siebie przywo-
la¢ Trojdana.

Jezeli dusza Lezdejki tak srodze byla mio-
tana, Trojdan w téj porze niemniéj gwalto
wnych wzruszen doswiadezal: nie wiedzial on
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wcale, iz jest przeznaczony do towarzyszenia
w drodze Jagielle, ani si¢ spodziewal, ze go
spotka to sczescie. Wezwanie na tron Polski
xiazecia Litewskiego dalo mu poznaé, ze Ja-
dwiga, ktéréj sczescie nigdy mu nie przesta-
lo byé drogiém, wyrzec si¢ bedzie musiala
milego sobie Wilhelma, a tego wyrzeczenia sig
czul sie najpierwsza przyczyna. Wszedl on do
téj swiatyni, uslyszawszy wyszle raz z ust jéj
slowa: iz ten bylby rycerz jéj najupodobari-
szy, ktoryby si¢ osmielit przedrze¢ do zgro-
madzenia poganskich w Litwie kaplanow, &
potrafit ich priejgé milosciq zasad chrzescijari-
skich. Jakie nieprzewidziany to jego poswie-
cenie si¢ wydalo skutek! Jak srodze jéj omy-
lit nadzieje! Z drugiéj strony dobrze prze:
Lezdejke przyjety, zasczycony jego przyjaznia,
ufnoscia, jakze mu si¢ zle wyplacil?'jak stra-
szna po wyjezdzie Jagielly czekala go rzeczy
odmiana! Nie lekal si¢ o siebie, cokolwiek go
spotkaé moglo jako ofiarnika; lecz wyjscie na
jaw jego podstepu, ktére wkrotce koniecznie
nastapi¢ musialo, udreczenia starca, a nade-
wszystko stan Pojaty, ktéra codzier drozszym

jego czulosci zostawala przedmiotem, okro-
Tom III, ? 16
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poych meczarni byly przyczyna. W ogromie
wiszacego, nad soba niesczescia, nie wiedzial,
jak przezy¢ zdola jedno jéj spojrzenie. Kaide
drzwi otworzenie, kazdy szmer srogim go
przenikal dresczem. Na rozkaz Lezdejki, zeby
sie stawil, juz myslal, ze przyszla straszna je-
go potepienia godzina: blado$¢ go smiertelna
okryla, nogi pod nim zadrzaly; posluszny je-
dnak poszedl niezwlocznie, i wszedlszy do mie-
szkania starca, jescze w oczach Pojaty, sto-
. jacéj przed ojcem, znalazl wyraz dawnéj u-
fnosci, ktora wkrétce glos jéj tkliwy potwier-
dzil, gdy si¢ odezwala pytajac, czyli nie sla-
by, ze tak jest zmieniony. Starzec réwnie o-
kazal troskliwosé widzac go w tym stanie, lecz
przypisujac to niepomyslnosci wypadkéw, po
kilku wyrazach uzalenia, w te si¢ slowa do
corki odezwal:

»» Wiek mdj podeszly i smutne okoliczno-
éci, ktére nas otaczaja, kaza mi wczesnie,
moja cérko! mysle¢ o nastepcy moim: wia-
ra nasza, przeciw ki6réj zaczynaja powstawa¢
potezni nieprzyjaciele, potrzebuje mlodszego
obroiicy: juz oddawna pragnalem ten trudny

* obowiazek zdjaé zsiebic, oddawna upatrywa-
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tem czlowieka, ktoryby mégl mie zastapic;
znalazlem go i u;lxyélilem objawié tobie, zem
w nim razem wybral i meza dla ciebie.” Tu
zamilkl. — Y

Trojdan czekal ostatniego stowa. — Po-
jata lekala sie wznies¢ oczy: niepewnosé i
trwoga podzielaly jéj dusze: nigdy sie jescze
tak wzruszona nieczula; nakoniec temi slowy
przerwala milczenie:

sy Wola twoja moj ojcze! usczesliwié mnie
tylko-moze; lecz, jakzebym zdolalazadoscé jé;
uczyni¢, kiedy bogowie odebrali me sluby?”

,,Bogowie, moja corko! tyle tylko przyjeli -
twe sluby, rzekl starzec, ile'one zgadzaé sie
moga z wola rodzicielska: lecz, kiedy na po-
stanowieniu twojém zalezy pomnozenie ich
chwaly, a moze i utrzymanie religii; nie-ma
wtedy zadnych obietnic, ktéreby odwolanemi
byé nie powinny. Owszem! im mniéj si¢ sklon-
na do tego stanu czujesz, tym wieksza jest
twoja przed niebem zasluga. Pojato! czasy
si¢ dla nas okrutnie zmienily! Wreszcic ta-
ka jest wola ojeca twojego.”

»» Wiee sie jéj poddaje zupelnie,” odpo-
wiedziala z pokora dziewica.

16°
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s, Trojdanie! rzekl po chwili starzec. Two-
je cnoty, milosé obowiazkow, i zachowanie
u ludu, juz nie dopiero mnie przekonaly, iz
tobie najblizéj stopien Krywekrywejty nalezy.
Jestes mlody jescze zapewne, lecz ci bogowie
lat starych dostarcza $wiatla, jesli, jak dotad
bedziesz ich chwalq zajety: wielkie zaiste po-
wierzenie cie czeka, wielkie w obronie ich
praw trudy i niebezpieczenstwo ; lecz powiedz
mi, bedziez poswigcenia twego dostatecznym
zakladem reka méj corki?”

syJaz to mam by¢é tym sczesliwym? rzekl
poruszony mlodzieniec: ja mam byé godn.ym
reki Pojaty? Ja Krywekrywejta? czémie po-
trafi¢ usprawiedliwi¢ ten wybér?”

ssMoim wyborem,— odpowiedzial starzec
wyniosle? Czyliz to, o co si¢ ubiegali xiaze-
ta, i co mi jest najdrozszém w $wiecie, nie
jest jescze w stanie usczesliwi¢ Trojdana?
Mow! wigc sie tobie nie podoba imie mojego
zigcia i nastepey?”

solmie twego ziecia? rzek! z zapalem mlo-
dzieniec: ach! ktérez szanownicjsze byé mo-
ze! moje pojecie nie jest w stanie ogarnaé

sczescia, ktore mie spotyka, rownie jak ser-
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cc najtkliwszéj, najzywszéj wdziecznosci; lecz
czyliz zdotam ;Jodnie odpowiedz.ieé swietym
- obowiazkom naczelnika wiary? Zkadze wezme
$wiatlo, doswiadczenie, nauke, ahym sréd
tych zaburzen, sczesliwie, z chwaly wiary,
sprawowal urzad piérwszego kaplana?”.

ssJa bede stawial piérwsze twe kroki, rzek!
_starzec: bogowie przez usta moje odzywaja si¢
do ciebie, bedzieszze jescze watpil o zdolno-
sci twojéj?”

s, Wiec niech sie ze mna stanie wola ich
swieta!” 6dpowiedzial rozstrojony mlodzie-
niec. & 5

5o Tak jest, mdj synu! méwil sciskajac
go starzec. Ty jestes ostoda mojéj starosci,
a skromnosé twoja jest mi znakiem najle-
pszym, Zze ziscisz nasze nadzieje; niech wiec
wam blogoslawia bogowie! Teraz sluchaj méj
synu? — swietna si¢ dla ei¢ wydarza sposo-
bnosé, w ktoréj bedziesz mogl usprawiedli-
wié nasz wybor najlepiéj: okryjesz sie chwaly
rycerza twych bogow, wdziecznosé Litwy dla
siebie zapewnisz, i kto wie, moze Pojate i
jéj ojca od smutnéj zachowasz przyszlosci. - Po
jutrze rano Jagiclto wyjezdza do Polski, a na

16
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dowod, ze wstapienie jego na tron chrzesci-
janski w niczém nie nadwerezy ustaw naszé)
religii, chce mie¢ swiadkiem post¢powania
swego jednego z kaplanéw. Sczesliwém zda-
rzeniem wspomnialem ciebie, wybdr jego
zgodzil si¢ z moim ; owszem, zada koniecznie,
zebys ty mu, a nie inny, towarzyszyl w té
drodze.”

Nie mial czasu zastanowié¢ si¢ Trojdan,
w jak trudne polozenie wprawil go zbieg oko-
licznosci : nagle otworzyla si¢ przed nim no-
wa rzeczy postac; lecz nic w niéj nie znajdo-
wal, coby go moglo pocieszy¢, i bylby nie-
zwlocznie straszne uczynil wyznanie, bylby
si¢ od razu wyrzekl sczescia posiadania Poja-
ty, gdyby sie nie lekal ostatniéj starea po-
zbawié¢ nadzici. Ta mysl zwiazala mu usta:
okropna walkapowinnosci uczciwego czlowie-
ka z bojaznia pograzcnia ukochanych oséb
W przepascé-rospaczy, iotala jego dusza zne-
kany. Stal dlugo jak wryty nie $micjac ani
oczu podniesé na Pojate, ani do jéj ojca prze-
mowi¢é.. Lezdejko tylﬁczasem przekladal mu
obowiazki zachowania si¢ w Polsce, zalecal
baczno$é na wszystkie krokiJagielly, i staranie
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przekonania Polakéw, ze lud Litewski nie .
tylko przestaje na swéj religii; lecz tak jest
mocno do niéj przywiazany, iz gotéw jéj bro-

nié¢ orezem. Dodal nakoniec, ze za powrotem
oglosi go Krywekryﬁejta, i w nagrode prac
jego odda mu reke Pojaty.

49 Czemuz koniecznie, odezwala si¢ dzie-
wica, Trojdan ma by¢ tym obronca wiary? Ja
mysle, ze sa inni, ktorych wick i doswiad-
czenie zdatniejszymi czynia do téj poslugi.”

sy Taka jest wola Jagielly!” odpowiedzial
starzec.

sy Jagielle pasdz moze ofiara latwowierno-
sci swojéj: Polacy ludza go tronem i reka
Jadwigi, zeby zagarnaé¢ mu Litwe; zgube
mu pewnie gotuja za krew, ktéra niedawno
oblal ich ziemie.”

»» Mylisz si¢ Pojato! przerwal Trojdan,
naréd ten brzydzi sie zdrada.”

,9Ale, oz cie zapewni¢ moze, ponowila
dziewica, ze twoja suknia ofiarnika nie u-
zbroi na ciebie cichego zabdjce? Wiesz, jak
silna i niezmordowana jest w nich zadza na-
wracania, i jak ich mistrze religii nieubla-

gana przeciw namn nienawiscia lud swéj przej-




5 188 &3

muja. Céz miedzy nimi sam jeden potrafisz?
Wszystko czyni¢ bedziesz, abys wiare Ja-
gielly zachowal, i musisz wszystko czynié, bo
ten jest cel twojego wyslania: ‘jes'li go zdo-
lasz natchnaé stalosciy, $miercia te przysluge
oplacisz: jesli go nie bedziesz mégl przy bo-
gach naé'zycll utrzymac, zostaniesz uwieziony
w zamku lub klasztorze jakim, dopdki mnie-
man jego nie podzielisz; a tak w kazdym
przypadku, juzes nazawsze dla nas stra-
co;ly!”

Kazde slowo Pojaty nowy cios zadawalo
sercu Trojdana. Nie wiedzial, jakim ja mial
sposobem o bezpieczeiistwie swoj"em zapew-
ni¢, i tylko niepewnym glosem powtarzal:
59 Wroce Pojato ! — wréce niezawodnie!— Je-
scze mnie ujrzysz, tylko badz spokojna!”

5o Pojato! rzekl Lezdejko, nie zadaj nie-
podobnych rzeczy. Sprawa bogéw jest piérw-
sza przed wszystkiém. A tobie Trojdanic! nie-
chaj ta troskliwosé méj corki bedzie zakladem
sczescia, ktére cie czeka, i razem skazéwka,
jak masz na nie zasluzyé. Badz smialy bez za-
palezywosci, ostrozny bez trwogi, rozsadny
bez uprzedzenia! Masz pewny rodzaj zacho-
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wania u xiazecia,” umiéj go uzyé na dobro
twych bogéw i twéj ojczyzny. Wreszcie, je-
sczesi¢ z soba zobaczym? A teraz niechaj was
blogoslawnq bogowne"’

Tak méwiac starzec zabieral sie do Swig-
tyni na wieczorne modly, gdzie go juz czekal
lud zgromadzony, azeby z nim razem blagal-
ne skladal ofiary, proszac bogow o blogosla-

. wienstwo podrozy Jagielly i jego powrot scze-
sliwy. Niespokojny Trojdan chcial isdz za star-
cem i do nég mu rzucié si¢, nieprzewidziana
moc zatrzymala go przy Pojacie. Dziwne i
najsprzeczniejsze przejmowaly ich w téj chwili
czucia. Okropny wypadek, kleska narodu,
niedola ojca, zostaly powodem usczesliwienia
corki; lecz i to sczescie, jakze wielkiéj jescze
podlegle bylo niepewnosci? Oczy jéj, ku zie-
mi zwrécone, okrywala gleboka posepnosé:
mysli przebiegajac wszystkie niebezpieczeri-
stwa, zawady i trafy, ktére mogly znisczyé
jé) nadzieje, szukaly predkich sposobéw ich
odwrocenia. — Trojdana stan, z polozenia
swego, daleko byl okropniejszy: opusczal
Pojate, ktora za kilka chwil przeklinaé go
miala, aby pocieszyl wlasnego ojca, ktéry
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go oplakiwal jak straconego. Sprawa poswie-
cenia si¢ jego juiz zwyciezka miala braé po-
staé: czekaly go w ojczyznie pochwaly, dzicki
i blogoslawienstwa; lubo i te mile obrazy
trulo wspomnienie zawiedzionych nadziei Ja-
dwigi: w Litwie lzy, nienawisé¢ i wzgarda,
mialy zosta¢ ohydna jego bytnosci pamiatka.

sy Trojdanie! tys tak smutny! rzekla pod-
noszac pickne swe oczy Pojata. Kleska, gro-
zyca Litwie, zapewne jest wielka; lecz czyliz
nie mamy nadziei, ktora nas ozywiaé powin-
na? Bogowie nasi sa niezwyciezeni. Czemuz
rospacza¢? czemu tak malo zdajesz sie cenié¢
to dostojenisilwo, na ktore cie moj ojciec wy-
nosi? Trojdanie! ciebie cos wiecéj dolega:
twoj wzrok, twoj glos, tak sa zmienione!
Wyznaj mi twoje zmartwienia! Czyz nie mam
juz prawa dzieli¢ twych dolegliwosci?”

sy Duszo anielska! zawolal mlodzieniec:
patrz, jak czarnemi chmury niebo si¢ okrywa!
kiedy z Jagiella ujezdza¢ bede¢, bedzie dosé
czasu zalosci.” :

s9 Ty mi¢ lekasz Trojdanie! Tak jest, bede
plaka¢, bo mi juz wolne bedzie plakaé po to-

bie; lecz, czemuz lez moich nie samo niewi-
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dzcnie ciebie bedzie przyczyna? Czy rano po
jutrze wyjezdza Jagielto?”

4o ROwno ze dniem,” odpowiedzial Troj-
dan.”

59 Rowno ze dniem? — Czy wszyscy ra-
zem?” .

s9Nie.— Dwor i sluzba naprzéd wypra-
wia sie ; Jagiello z poslami ostatni wyjezdza.”

ysWiec tylko dzien jutrzejszy do nas na-
lezy! Ach! zebys wiedzial, jak mnie trwozy
ta Polska!. Gdybys na Lkoniec swiata odda-
lal sie, nie wiem, czylibym tyle byla niescze--
sliwg !”

,» Moina si¢ nie oddala¢ i zostaé obrzy-
dlym.”

ssJakiez slowo okrutne! Jesli mojéj sta-
Yosci nie ufasz, mozesz, nim odjedziesz, przed
oltarzem wiare moje¢ odebraé. Los nasz juz
bylby zapewniony, i ty mozebys wtenczas wig-
céj o dni swoje byl dbaly!”

s, Co mowisz Pojato! Nie widziszie, i
jescze szate ofiarnika nosze? Czyz milosé na-
sza, potwierdzona przez ojca, nie jest slu-
bem najswietszym?”’

ssJest najswietszym ,‘ nigdy z serca mo-
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jego niestartym! odpowiedziala dziewica ; ale
posiadaé, a byé pewnym posiadania, nie jest
jescze jedno. Xiaze Daniel zareczona corke
Krywekrywejty moglby jescze uniesé, jéj jeki
nie doszlyby ciebie do Polski ; iecz poslubionéj
malzonki Trojdana szanawalby stan swiety.
Moj ojciec moglhy cic dzis jescze oglosic swym
nastepca.” '

,»A jesliby przeznaczeniem mojém bylo
nigdy do ciebic nie wrécié? i’ojato! wszystko
na swiecie zmienne i zawodne. Jesli twe serce
inne zajma uczucia, pozwol mi przynajmniéj
spodziewaé si¢, e niesczesliwym mnie na-
zwiesz, ale nigdy niewdzigcznym.”

»5 Czyz mozesz tak mysle¢? Wszystko zmie-
ni¢ si¢ moze: te ludy moga przyjaé inne na-
%wisko, bogi nasze moga hogom sczesliwszym
ustapi¢, wszystko do upadku przyjsdz moze,
ale nie czucia dla ciebie Pojaty! Imie twéj
wdowy milsze jéj byloby nad imie zony naj-
potezniejszego mocarza. Wiesz Trojdanie! iz
zawsze czyni¢ to pragne, co sie tobie tylko
podoba; kiedy wiec nam trudno w téj chwili
swietym polaczyc sie wezlem, przyjm te przy-
najmniéj pamiatke od przyszléj twej zony!



193 &

niech ci ona sluzy w miejscu méj przysie-
gi! niech dni twoich strzeze i sczesliwym cie
wréei!”’

Tak mowiac, zdieta z reki obraczke dala
Trojdanowi. Pelen rospaczy mlodzieniec, nie
wiedzial, czyli ma ja przyjaé, czy i ten do-
wod ufnosci odrzucié. Przyjal nakoniec. Od-
dajac ja Pojata prosila, aby napréino nie-
obudzal na siebie ztosci ludzki¢j, & jak tylko
postrzeze, ze juz nic nie bedzic mozna dla
bogow uczynié, aby wracal do Litwy. Nie-
przytomny Trojdan wszystko przyrzekal: a
~ osczedzajac sobie dluiszé) meczarni, poze-
gnal niebawnie niesczesliwa kochanke.

Dzien nastepny poswigcony byl wyprawie
dworu w podréz. Dziedzince zamkowe, od ra-
na napelnione mnéztwem bryk, sani, sluiby
dworskiéj, koni i woinic, glosna odzywaly
si¢ wrzawa. Komu si¢ zdarzylo rozlaczad z mily
osoba, w dalekie wyjezdzajaca strony, ten
latwo sobie wystawi, jak bolesnie te halasy
i krzatania obijaly si¢ o dusze Pojaty: cho-
ciaz cichosé¢, ktora po nich nastepuje, dale-
ko bywa okropniejsza. Poniewaz Jagicllo naj-
drozsze skarbu swego sprzety postanowil za-

Tom IlL BE g
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braé zsoba do Polski, ostroznos¢ radzila przy
ich wyprawianiu ubezpieczyé si¢ sita_zbrojng,
tém bardziéj, ie lud coraz jawniejsze dawal
znaki niecheci. Rozstawione w tym celu stra-
ze, pilne dawaly oko na najmniejsze poru-
szenie pospolstwa, ktére thumnie zebrane, z za-
lem i zgroza pogladalo na wyprawe skarbow.
Tymczasem zelazne skrzynie z pieniedzmi,
bogactwa wschodu, zgromadzone Gedymina
staraniem, ipozniejszych xiazat dostathi, sré-
bro, klejnoty, rynsztunki: slowem wszystko,
co tylko rzadkiém lub kosztowném bylo, skla-
dano na wozy: z ktérych jedne pod zbrojna
przystawa ruszaly na przéd, drugie po nowy
zajezdzaly ladunek.

55 Patrzcie! dal sie slyszeé¢ cichy glos
w zgromadzeniu. Nie tak on hucznie do Kre-
wa wyjezdzal; jednak si¢ nas l¢ka, kiedy nie-
godziwos¢ swoje zolnierzem ubezpieczyé stara
sig. Ale nie nas, lecz bogow msciwych nie-
chaj si¢c obawia!”

59 Na toz to, odezwal si¢ drugi, nasi ry-
cerze przez tyle wiekow krwiaq na ?)bcych zie-
miach oplacali te zbiory! na to nasi ojcowie i

my sami ciezkie do skarbu wnosili daniny,
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aby niewdzi¢ezny pan w jednym dniu w obey
Jje naréd przenosit!. A dla czego? oto, zeby
si¢ niemi dolkupil rcki jednéj Chrzescijanki!”

,» Dajeie pokéj! rzekl inny, i dozwolcie
mu gubié si¢, kiedy chee tego koniccznie.
Bogowie nas to karzy, zesmy nad Kiejstuta
tego zmiennika przeniesli. Kiejstut imby sig
nie klanial dla nabycia korony: on mial sy-
na, ktéryby i dzieci naszych i wnukéw scze-
scie zapewnil: teraz niegodny jego synowicc
glowe swoje do koroﬁy, nasze karki do jarzma
gotuje. Biadanam!leczz nas samych ta biada!”

,9Ale czemuz mamy rospaczaé? odezwal
si¢ inny. Jesli nas opuscza, sczesliwa mu
droga. Wierzcie mi! latwiéj znalezé czleka
na pana, jak paistwo dla czleka. Jescze nie
wiemy, jak go Lachy przyjma. Szérokie mu
wrota z Litwy, ale bardzo ciasne by¢ moga
do Litwy.”

s, Nie darmo z wyjazdu jego tak sie bracia
ciesza, rzekl piérwszy: zobaczycie, nicch on
tylko wyjedzie za wrota, zaraz si¢ tu pan inny
obwola! On w Mamilonie caly polozyl na-
dzieje, to tez go izgubi. Kto raz zdradzil,
zdradzi raz drugi.” '

17*
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»5 Kto wie! moze jescze z niego biednego
Jawnute (") uczynia, odezwal sie inny: wy-
znaje, radbym, zeby jak tamten dobrze sie
w palce nachuchal.”

Tak oburzenie swoje coraz jawnié) okazy-
walo pospélstwo; tabor jednak podr?zny bez-
piecznie opusczal Wilno.

(‘) Jawnut, najmlodszy ze szeiciu synéw Gedymina, xiqie
dobrego serca, lecz slabego umyslu, dostal zapisem
ojca na_llepsza dznelmcq, Wilno z xneztwem Litew-
skiém ; czém obrazeni brncla, a mianowicie Kiejstut
z Olgierdem, zaraz po Smierci ojea wyzuli biednego
Jawnute z panstwa, tak mespodzmme, Ze ten xiaze,
uchodzac przed napadem prawie bez odzienia, dlugo
w tegie mrozy tulaé si¢ musial po lasach; wreszcie
ulitowawszy si¢ jego nedzy zwyciezcy, obdarzyh go
dozywaciem na xigztwie Zaslawski¢m na Rusi.

Tyt
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ROZDZIAL IX.
OKROPNE ODKRYCIE.

— i ——

A tu dopiéro taniec si¢ zagesci,

Bo i kwitnaca mlodz wywadzi czesci,

A nizli jasne zbieza im godziny,

Ledwie ta sigdzie, a wezmie ja iuny:

A te, by ptacy poganskiéj .Juneny,

Gdy zlotéj barwy reztocza ogony,

Tak dlugg szata ziemi¢ umiataja,

Jako im stan ich i swiat wymyslaja.
Miuskowski.

sTaTNI to juz byl wieczor obecnosci

' pana wstolicy. Rozjatrzone pospol-
stwo, snujac si¢ ciagleokolo jego przyby kow,
nie przestawalo skarg i narzekania: Jagiello
17051
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tymczasem na pozegnanic narodu dawal osta-
tnia na zamku dolnym biesiade. Noc juz byla
zupelna, miasto smutek napelnial, w oknach
tylko zamkowych jasnialy ognie wesolosci.
Zbior gosci nédspodziewanie byl liczny. Po-
dwoje sal otwarte dozwalaly wolnego wejscia
kazdemu, a obfitosé, z ktéra stoly okryte
byly jadlem i trunkami, dawala poznaé sczé-
ra cheé ujecia. Osobliwsza to byla uczta, z ro-
znego rodzaju os¢b zlozona. Jedni sczesliwi
wyniesieniem na tron Jagielly, bracia jego
xigzeta i wszyscy. piérwsi panowie, ktorym
pozytki z polaczenia sie z Polska tajnemi nie
byly, ‘najiywszéj z odjazdu jegb podawali sie
radosci : drudzy, nizszego stanu ludzie, przy-
wiazani do rzeczy ojczystych, nieprzyjaciele
Chrzescijanstwa, zalem przejeci, i po wiek-
széj czesci przekonani, ze juz wiecéj nie uj-
rza kochanego pana, zebrali si¢ po to jedy-
nie, ieby raz ostatni ucieszy¢ sie widokiem
jego oblicza. Kleska bhogéw nadewszystko i
bojain narzutu praw obeych, srogim ich nie-
pokojem dreczyla. Wiadomy dobrze Jagiello
réznych zdan i wnioskow, ktére niechetni
z jego odjazdu objawiali, pragnal ich dobra
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mysla pocieszyé, i wszystko czynil, zeby tak
przykre wraZenia na lepsze przekonanie zmie-
nil: rozmawial z zonami i cérkami zgroma-
dzonych gosci, wystawial korzysci z polacze--
nia si¢ z Polska: sam im jadla i napoje roz-
sylal, zagrzewal do wesolosci, i nie przesta-
wal o powrocie swoim zapewniad; ale wszy-
stkie te zabiegi, grzecznosci i oswiadczenia,
nie zmienily smutnéj rzeczy postawy : owszem,
im bardziéj starano si¢ zgromadzenie ozy-
wié, tym jawniéj przymus i niecheé dawaly
sie widzieé.

Znajdowala si¢ juz w towarzystwie piérw-
szych pan Helena, jasniejaca miedzy niemi
wdziekami i wytwornoscia ubioru. Riedy se-
dziwy }éj ojciec z poslami na uboczu o rze-
czach ojczystych rozmmawial, ona tymczasem
réj w swojém kole wodzila. Wkrotce ukazal
si¢ przybywajacy do zgromadzenia Lezdejko.
Widok schylonego starca, $wietoscia urzedu
wyiszego nad panujjce xiazeta, ktory ze zbie-
giem okolicznosci w najsmutniejszym razem
ujrzal si¢ stanie, wszystkich uzaleniem prze-
niknal. Prowadzila go zwolna Pojata: skro-

mna, pickna, niesczesliwa, cala swa postacia
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wystawiala obraz podzielanéj ojca niedoli:
smutek powiekszal jescze sliczne jéj wdzieki.
-Whnet  ich tlum przytomnych otoczyl: po-
wstalo ciche po stronach szemranie. — Kazdy
rad byl widzieé, jakie ten szanowny starzec
uczyni na poslach wrazenie, iz tego sadzié o
ich wzgledem religii zamiarach. Przewidzieli
te ciekawos¢ poslowie, i rownie zdziwieni u-
roda dziewicy, jak poivagq niesczesliwego jéj
ojca, cheac bacznosé biesiadnikow na iﬁny
cel zwricié, kazali wejsdi na sale swéj mu-
zyce. Byl to wcale nowy widok dla Litwinow,
i wydal jak najlepszy skutek. Diwiek zgo-
dnych tonéw, wychodzacy z nieznanych na-
czyn, czarujac ich zmysly, zajal calkiem u-
wage. Tymczasem Jagiello, cheac okazaé Po-
lakom, ze mu nie jest obcym powainy ich
narodu taniec, gotowal sie do piérwszéj pary,
i bylby stanal niezwlocznie, gdyby go nie za-
trzymal wybor osoby. W rzeczy saméj, mimo
zwykléj jego niepewnosci, wybér ten w zgro-
madzeniun tak liczném, i z tylu réwnych za-
cnoscia pan zlozoném, nie bardzo byl latwy.
Podlug prawidel znakomitosci, Pojacie, jako
corce Krywekrywejty, naprzdd si¢ ten zasczyt
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nalezal. Czul to deobrze Jagietlo, i rad byl
w oczach zgromadzenia daé dowéd szacunku
swego dla corki naczelnika wiary. Smutna i
niesczeéliwa Pojata, jak zawsze malo cenila
holdy sobie czynione; tak tém mniéj byla
w usposobieniu korzystania z nich w téj chwili;
ale wcale inne zajmowaly czucia Helen¢. Ba- .
czna Polka na najmniejsze poruszenie Jagielly
i przekonana, ze jéj saméj to piérwszenstwo
nalezy, zzymalasi¢ z gniewn, widzac, ze nie-
pewny xiaze na Pojate spoglada. Wzrok jéj
surowy zdal si¢ do miego odzywaé: jak to?
przyszly krol Polski, Chrzescijanin, poganke
nade mnie przenosi?— Wkrétce spotkaly sie
ich oczy: zrozumial xiaz¢ wola swojéj ochmi-
strzyni, opuscil Pojatc i podal reke Helenie;
stanela tedy obok xiazecia pelna chwaly Pol-
ka, czekajac az muzyka taniec ponowi. Kol-
pak jéj bialy, ozdobny szmaragowym krzy-
zem, pokrywal ciemne wlosy, ktorych dlugie
pokrety wdzigcznie sie po slicznéj szyi i ra-
mionach toczyly. Krétki karmazynowy kon-
tusik, perlami brzezony, lekko lezal na spo-
dniéj lamowéj sukni, ktoréj wspanialy ogon

daleko sie powlekal. Biala przepaska, wyszyta
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w slowa Habe-Dank:, picknie ja sciskala. Pal-
ce objete w dro};ie pierscienie, na szyi ko-
sztowny kanak, noga udatna, alekka kibi¢
oddychaé zdawala si¢ chwaly i wspanialoseia.
Tak strojna polskimm ubiorem, hoza i dummna,
majac za soba szereg, z Litewek i polskié)
mlodziezy ztozony, cérka Habdanka z przy-
szlym swym krolem postapila w taniec. KRa-
zdy jéj krok byl mierzony. Pelne jéj oko,
wyniosle pogladajac na zdziwione ttumy, zdato
si¢ przemawiaé: ,, Mnie to monarchowie mé-
wi¢ beda Habe dank, ja na ich-glowach mie-
scze korony, ja krélowom mezéw nadaje i bez
oreza ich panstwa rozszérzam. Mnie Habe
Dank nalezy, jam piérwsza po Gastoldzic na
téj ziemi zatknela choragiew krzyza: ja to je-
stem ta pieckna Chrzescijanka, co jedném spoj-
rzeniem z dzikiego zwyciczey niewolnika me-
go zrobilam: i ja dam poznaé $wiatu, ile ry-
cerz woly swéj branki szanowa¢ powinien.”

W rzeczy saméj, sklad okolicznosci nie
mogl, jak tylko najprzyjemnicjszych jéj my-
sli dostarczaé, gdyby ich nie trula obecnosé
piekniejszéj od niéj osoby, ktéra coraz wi-

doczniejszym stawala si¢ cclem podziwu i nza-
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lenia Polakéw. Wiedziala juz Helena, ze Troj-
dan jedzie z Jagiella do Polski: postrzegala
w postanowieniu krolowéj przeciety drog¢ dal-
szym zludzeniom mlodzienca, i stusznie spo-
dziewala si¢ powrotu uczué jego dla siebie.
Niespokojna wprawdzie czynila milosé Do-
wojny, kLtory starannie Lonczac swe dzielo,
juz byl blizkim zisczenia najdrozszéj swojéj
nadziei. Widziala przez to zobowiazanie si¢
przeszkodzona sobie sposobnosé towarzysze-
nia Jagiclle do Polski, dokad Ja tyle milych
wzywalo powodow; ulegajac atoli potrzebic,
musiala postanowié zatrzymaé si¢ na miejscu,
bedac pewna, ze wkritce nowy stan rzeczy i
wdzigcznosé Jagielly, pomoga jéj do wydobycia
si¢ z niemilych wiezow. Tymeczasem smulna
i obca w tém zgromadzeniu Pojata, nie miala
innéj przyjaciolki procz Axeny; lecz i ta przy-
jain ,- ze zmiany okolicznosci, stygna¢ dla
niéj zdawala si¢. P’rzejeta uszanowaniem dla
Heleny, patrzala z bojaznia na jéj wesolosé i
holdy: kaide jéj spojrzenie przenikalo dusze
skromnéj Litewki, tém wigksza trwoga, ze du-
mna Helena ciagle ja miala na oku. Juz one
sobie, jak mégl wyzéj czytelnik uwazaé, nie
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byly obcemi. Za piérwsza bytnoscia swoja
w Wilnie Helena niekorzystne dla Pojaty
checi wsobie uczula. Wtenczas wdzieki tylko
corki naczelnika wiary poganskiéj wrazenia
tego byly przyczyna; lecz teraz, kiedy He-
lena znala juz dobrze krélowa Polska: kiedy
w Pojacie postrzegala tak blizkie do niéj po-
dobienstwo: wiadoma précz tego tkliwych jéj
zabiegéw w ratowaniu Trojdana ; nie mogla
na ni¢ patrzeé, jak tylko z zawiscia i podej-
rzenicm : a widok skromnéj pieknosci Litew-
ki, coraz jawniéj jéj wynioslosé rozbrajal, i
byl przyezyna, ze jéj wesolos¢ widocznie
w przymus i nieche¢ zmieniala sie.

Po skonczonych tancach, ktére nie mogly
byé¢ ani dlugie, ani ozywione, posiowie po-
malu zblizaé sie zaczeli do Lezdejki, oswiad-
czajac mu zyczliwe swe checi: Jagiello, bio-
rac na sicbie posrednika powinnosé, staral
si¢ ulatwiaé wzajemne zaznajomienie. Jedni
z nich dawali zrecznie starcowi do zrozumie-
nia, ze obawy jego o calosé religii sa plonne,
i ze naréd Polski w polaczeniu si¢ z Litwa,
nie szuka, tylko zobopolnych pozytkéw i do-
godnosci: drudzy mu dowodzili, jako rozne
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w ich kraju sq cierpiane wyznania, i ze ka-
zde spokojnie swoj obrzadek swieci: inni na-
koniec zachwalali powietrze i lekarzéw pol-
skich, stawiac przyklady, jak wielu ludzi,
za ich pomoca, na wzroku uzdrowionych zo-
stalo: slowem, niczego nie opusczali, co mu
tylko moglo daé jak najlepsze wyobrazenie o
Polsce i jéj micszkancach. Umial starzec te
dowody grzecznosci uprzejmym przyjmowac
umyslem ; ale umial razem daé¢ do zrozumie-
nia, ze trudno jest do tych usmiechaé sie,
od ktérych bolesé przychodzi. Jagiello nie
byl ostatnim w krzepieniu dobra mysly da-
wnego przyjaciela: wiedzial on najlepiéj, ile
mu zawinil, i jak srodze dusze jego udreczyl;
staral si¢ wiec przez rézne oznaki zyczliwo-
$ci i uszanowania pocieszaé starca. Widok
nadewszystko zasmuconéj Pojaty, ktéra, mi-
mo wlasnych cierpien, nie przestawala ojcem
zajmowa¢ si¢, gorzky bolescia serce jego na-
pelnial. Czui, Ze juz nie ma prawa odzy-
wania sie do ni¢j dawnym glosem przyja-
zni: czul ja tracac,'obudzajch sie w swéj
duszy tkliwa dla niéj sklonnosé, i nie mogl
przeniesé¢ na sobie, aby sie nie staral, ile
Tom III. 18
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byé moie, w jéj przekonaniu zmniejszyé win
swoich.

ssJakze sroga jest czesto panujacych po-
winnosé! mowil do niéj zcicha, glosem cier-
piacego czlowieka: nie maja nawet téj wol-
nosci wybierania towarzyszki iycia, ktéra
si¢ cieszy najnedzniejszy z ich poddanych!
Wiem, co utracam, a nie wiem, co zy-
skam! Wyjezdzam szukajac usczesliwienia
ludu, ktéry mnie zlorzeczy: wyjezdzam ile
sadzony ‘od przyjaciela, ktory mi drozszym
byl nad wszystkie swiata korony. Pojata mnie
obwinia! Czyz nie jestem godzicn pqlitowa nia?”’

sy Nie! xiaze¢! ja cie nie obwiniam, bogo-
wie mi $wiadkiem, ze ci wszystko dobre zy-
cze, rzekla ze sczéroscig dziewica: zaluje cie
tylko, ze musisz nas smucié. Wierz mi!
wszystko ci si¢ powiedzie, jezeli bedziesz pa-
mietal, ze i tam znajdziesz sposobnos¢ oka-
zania si¢ przyjacielem twoich przyjaciél. Je-
dzie z toba bogow naszych stuga. Xiaze!
w jakiém cie kolwiek wzgledem nich poloze-
niu postawi potrzeba, przyrzecz mi, ie ka-
plana tego, srod niebezpieczenstw, ktore go
otucza, bedziesz obronca: przyrzeczmi, ze go
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nam wrécisz, i jedz pewny bhlogostawienstwa
naszego!”

s» Niechaj cie los jego niespokojna nic
czyni! odpowiedzial xiaze: sczesliwy twoja
troskliwoscia, nie dozna zadnéj przygody.
O Pojato! czyz mégltbym zapomnieé, ze Troj-
danzachowal twe zycie! Nie! pani! sréd naj-
wazniejszych moich zatrudnien, czlowiek ten
nie przestanie mi¢ nigdy najzywiéj zajmowa¢:
a to zajecie bedzie tém wiekszém, ze w ka-
zdéj chwili przypomni mi zyczenia Pojaty.”

ssJagiello! rzekl tlumiac oburzenie swoje
Lezdejko: przestan do corki mojéj dawnym
odzywac si¢ glosem.— Jesli cheesz, Zebysmy
ci¢ zalowali, daj mi r¢ke na zaklad sczérosci
twojéj.”

5o Masz ja, méj ojcze!” — odpowiedzial
xigze cokolwiek zmieszany. Glos podniesiony
starca i surowos¢ jego oblicza, nie uszly ba-
cznosci przytomnych. W towarzystwie zlozo-
ném z podzielonych nmysléw, zazwyczaj naj-
mniejsza okolicznosé¢, psuyjaca sztuczna zgo-
dnosé, obudza powszechny uwage i sciaga ja
do jednego celu: dopiéroz, gdy naczelnicy
slronnictw przeciwnycl_n'do zywszé) przyjdaroz-

18*
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mowy, jak wielkiém to zajecie by¢ musi ;5 po-
wszechna zatém bacznosé nagle zwrécona zo-
stala narozprawe Lezdejki z xiazeciem: kazdy
sie tam cisnal, i kazdy piloie uwazal, co z niéj
wyniknie.

ss Sluchaj Jagiello! powstajac z miejsca
swego powaznie i biorac mocno xiazecia za
reke rzekl starzec: przyrzekles wezora, ze
wstapicnie twe na tron chrzescijanski, nie
bedzie mie¢ wplywu zadnego na obrzadki na-
sze: ie wiara Perkuna, jak byla od wiekéw,
tak i nietknieta zostanie. Powtorz teraz to sa-
mo w obec postéw i ludu.” ;

sy Zapewne! odpowiedzial zmieszany xia-
z¢, przyrzeklem wtéj mierze powolno$é mym
ludom, jako ich pan przychylny, i spodzie-
wam si¢ to im dotrzymaé, co ich rzetelnie
usczesliwi¢ moze.”

sy Powolnosé a zachowanie, sa rzeczy ré-
ine, ponowil starzec. Jesli wicc nie masz za-
miaréw zaprowadzenia w Litwie chrzescijan-
stwa, jesli jescze stalym jestes wierze Gedy-
mina, potwierdz to przysiega w przytomno-
sci tego boga strasznego, ktéry zna najlepiéj

19
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twe mysli!” i dobywszy z zanadrza male
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brzydkie béztwo Pekola, postawil je na stole
i wolal groinie: ,, przysiegaj bez zwloki!”
Na to okropne zjawiske, wielki zgielk po-
wstal. Jedni na kolana padajac twarz sobie
dlonia zakrywali: drudzy placzae i wyrzeka-
jac jak majspieszniéj uchodzili z miejsca téj
piekielnéj pojawy: sam Jagiello drial z bo-
jaini, usilujac wydobyé reke, ktora silnie
trzymal Lezdejko. Przestrach i zamieszanie
coraz bardziéj wzmagaly sie. Zgromadzenie
biesiadne zmniejszac si¢ zaczelo; lecz glosy
przychodzace z nadwerza: ,,biada nam!
biada!” zapowiadajac rozruch na miescie,
przenikaly xiazat i panéw okropna trwoga.
Poslowie, bojac sie zaburzenia ludu, zakli-
nali Lezdejke, zeby zaniechal téj proby; ale
uparty starzec, nie wprzéd obiecywal odwo-
la¢ béstwo w cienia piekielne, az Jagietlo
wyrzecze zadang przysiege. Xiaze ten, mimo
prawidel innéj religii, ktéremi juz byl prze-
jety; nie mogl jednak przezwyciezyé si¢, aby
bezpiecznie spéjrzal na mala kamienna figur-
ke, ktéra stala przed nim pa stole, i uwie-
ziony reka, ze wstretem twarz od bostwa od-

wracal.
1 g -h
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s9 Pusé zaraz reke twego pana, rzekl Skier-
giello do starca dobywajac miecza, pusé, al-
bo zginiesz natychmiast!”

s Precz z grozba !—Bogowie sa tylko nade
mna,” $mialo odpowiedzial kaplan.

Przestraszona Pojata, padlszy na kolana,
raz wzywala litosci Skiergielly, aby osczedzil
Jéj ojca: drugi raz glos obracala do ojca,
proszac, zeby puscil reke Jagielly, i nie wy-
stawial si¢-na niebezpieczenstwo. Wreszcie
blagala poslow o usmierzenie rozruchu.

49 Prosim ci¢, szanowny ojcze! mdéwili po-
slowie, zaslaniajac go przed zapedem Skier-
gielly: zlituj sic nad twa corka przynajmniéj
i schowaj twe bostwo: "To nie jest miejsce
przysiegi. Jesli chcesz wiary Jagielly probo-
waé, jutro go znajdziesz w swiatyni.”

ssJutro go znajde w $wiatyni! opusczajac
ze wzgarda reke xigzecia, zawolal starzec z bo-
lescia.  Ta odpowiedz wszystko mi odkrywa.
Juz dla odmienicow jutro drzwi $wiete beda
zamkniete! — Dzieci Perkuna! podnoszac bé-
stwo do gory, wolal zalosnie, i szedl z niém
prowadzony przez tlum jeczacy. Jagiello nas
opuscza! innym sie ludom oddaje, ktére po-
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depca ‘nasze weze, popsuja bogi, i chleb
nasz spozyja! Placz Wilno! placz Litwo cala,
zes doczekala dnia tego!”

Tak utyskujsc opusczal starzec przybytki
zamkowe i zmicrzal ku murom $wiatyni, a
za nim rospaczajaca szla rzesza. Spodziewal
sic en przez ten wybuch namigtnosci wzbu-
rzyé miasto, 1 uzy¢é sily mieszkancow do prze-
szkodzenia oddaleniu si¢ Jagielly; mozeby la-
two dopial swego zamiaru, gdyby wczesnie
przedsiewzigte przez Hamilona srodki, nie za-
pobiegly skupianiu si¢ ludu. Gesto dnia tego
rozstawione straze, przecinaly zbieranie sie
tlumow, i tak skutecznie dzialaly, ze Lezde;j-
ko, z bardzo mala liczba stronnikéw, wszed}l
w mury $wiatyni. Noc tez $nieina i zimna roz-
proszyla reszte burzycieléw, i wkrétce wszy-
stko do daynego wrocilo porzadku. Jagiello,
slusznie obrazony zuchwalym starca postep-
kiem, chcial go niezwlocznie uwiezié; lecz
poslowie tego byli zdania, zeby puscié raczéj
te okolicznos¢ w niepamieé, i tém samém jéj
znikomo$é okazaé.

Pojata, w piérwszém zamieszaniu wzigta

pod opieke Axeny, w jé) mieszkaniu prze-
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trwala noc smutna. Daleko srozszych meczarni
zalu i rospaczy doswiadezy! jéj ojciec. Za-
wiedziony w nadziei zatrzymania Jagielly, a
przynajmniéj zapewnienia jego przysi¢ga ca-
Yosci religii ojczysté}, nie watpil juz wiecéj,
Ze xl3ze ma zamiar zaprowadzi¢ w Litwie
Chrzescijanistwo. Jakie okropna nagle przed
nim prawda stangla! Znikly juz wszystkie
zwiazki, ktore go z niewdziecznym panem
laczyly. Krew odtad wiernych miala bronig
oltarzow przeciw jego przemocy, a Trojdan
szedl zapali¢ pochodnia wojny za wiarg i bogi.
Smutna zaiste, lecz nieodzowna potrzeba!—
Na tak bolesnych uwagach niesczesliwy sta-
rzec przepedzil noc cala. Dzien juiz piérwsze
swe swiatla posylal ziemi, gdy trzask biczow
i halasy ruszajacego dworu obudzily go z ma-
rzen okropnych.—Wtém drzwi jego komnaty
otwieraja si¢ zwolna.—Wchodzi i staje przed
nim mlodzieniec, polskim strojem odziany.
Twarz jego blada, wlos w nieladzie, wzrok
oblakany, trwoga przejmuja starca.— Zdaje
si¢ w nim zna¢ kogos: lecz przy szarawéj
chwili i oslabionym wzroku, nie moze rozpo-
zna¢. Glos nakoniec brzmiscy odkrywa mu
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Trojdana, ktory pelen rospaczy, w te si¢ slo-
wa odzywa:

syLezdejko! nie moge si¢ oddalié, Zebym
ci prawdy nie wyznal. Zdradzalem cie¢ przez
wszystek czas lask twoich..—-—Skoriczyl sie o-
kropny méj zawod.—Zaklinam cie, zaniechaj
oporu, ktory ci najsroisza przyszlos¢ gotu-
je.—Porzué twe bledy, uznaj wiare Krzyza,
ta jest moja rada i prosba ostatnia!”

so Ciebiez ja widz¢! zawolal przerazony
starzec. Tez to sa slowa twego ze mna poze-
; gnania! Trojdanie wytlumacz sie!”

ssJuz nim nie jestem ,—odpowiedzial szla-
chetnym zalem przejety miodzieniec. Nie wart
jestem wigcéj zaufania twego! Odbierz je na
powrot, “wydrzyj z serca mego te slodkie na-
dzieje, tc mile nawyknienia, ktére w niém
tylko snem lubym zostana !—Dowiedz sie, je-
stem Chrzescijaninem, ktéry najpiérwszy pod-
kopal potege twych bogow.—Imie moje Fir-
léj_.—DoI;elnilem, com sobie zamierzyl: wra-
cam do ojczyzny, i prosz; Boga, aby cie la-
ska swoja oswiecil.”

Juz wyszedl.—Starzec nie mial dos¢ sily,
aby mu odpowiedzial.—Przywalony ogromem
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niesczescia, padl jak glaz na ziemie, i dlugo
zostawal w martwém odrctwieniu...
Tymczasem Jagiello, otoczony rycerstwem,
udawal si¢ wdroge. Pojazdy jeden za drugim
ruszaly : lud, po stronach ulic stojacy, zsze-
mraniem przypatrywal sie odjazdowi jego. Po-
jata umyslnie tak dlugo na zamku zostala, aby
miala 'sposobno$é pozegnaé Trojdana. Na
piérwszy szmer odjezdzajacych wyszla na ga-
nek, sledzila okiem pojazdy, przypatrywala
si¢ wsiadajacym ; lecz nie byla sczesliwg uj-
rzeé, czego szukala. A gdy juz cichoéé i o-
pusczenie zalegly dziedzince zamkowe, smutna
i rozzalona, nie mogac zniesé¢ dluzéj dnia wido-
ku; poszla do mieszkan $wiatyni zlaczyé sie
z ojcem, aby na lonie jego zloiyla cieikie swe
troski. W jakze go okropnym stanie znalazla!
z jak srogiém duszy rozdarciem dowiedziala
si¢ 0 zdradzie Trojdana! Gdziezby si¢ sama
przed soba nie skryla, aby ujsdi mogla dre-
czacéj pamiatki czlowieka, ktéry przed chwila
jescze tak jéj byl drogim! gdziezby znalazla
dawna niewiadomosé i pokdj! Dusza jéj zmar-
twiala bolescia, dlugo ani lez roni¢, ani po-
ciechy przyja¢ nic mogla. Niemniéj srogie
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byly cierpienia jéj ojca. Zal polozonéj ufno-
$ci w Chrzescijaninie, ktéry jéj uzyl na kle-
ske bogéw i stug ich upadek, zarazil bezbo-
inemi zasady Pojate, ktéréj milosé z niewicr-
zaym potwierdzil! Stracona nakoniec ostatnia
radzieja utrzymania praw wiary, najsrozszych
jego meczarni byla przyczyna. Nie wiedzial
niesczesliwy starzec, co mial w piérwszéj chwili
przedsiebraé¢, czego zyczyé i czém sie rato-
waé. Pojata, widzac ojca w tym stanie, cho-
ciaz sama w rospaczy, staralasi¢ go cieszyé,
powtarzajac ustawnie, ze zdrada niewdzicczni-
ka, milosé¢ jéj w nienawisé zmicnila, i ze jéj
serce odtad jedynie bogom i ojcu nalezy. Ale
to byly stowa, ktérych nie przyznawalo jéj
przekonanie. Brzydzila sie zwodzicielem, za-
kazala swym ustom wymawiania nazwiska je-
go, i 7alowala go razem.. Zlorzeczyla chwi-
lom, w ktéréj go smierci wydarla, i czula, ze
dla niéj jest wszystki¢m, i zadne winy, zadne
zdrady nie zdolaja znisczy¢ praw, ktére nad
nia otrzymal.

Sczesciem, Lezdejko nie dostrzegal w cér-
ce, tylko powierzchowne jéj czucia, i tém si¢
cieszyl przynajmniéj, ze nie oglosil przezna-
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czenia jéJ reki. Wiele on obiecywal po przy-
wiazaniu ludu do bogow i wladzy, ktéra mial
nad nim. Wiedzial dobrze, ze wojna za wia-
re rzadko kiedy chybia zwycieztwa: nie tajne
mu tez byly przesady narodu, czczona w wie-
séniakach pamieé Riejstuta, i niedostepne w gle-
bi Litwy tajniki, ktore mu w kaidym przy-
padku bezpiecznego dostarczyé mogly schro-
nienia. Ale podzieli¢ naréd na stronnictwa,
podnies¢ or¢z poddanych na panéw, rodakéw
przeciw rodakom uzbroié, jakze holesna bylo
dla opowiadacza pokoju i milosci ostateczno-
scia! W tak smutném polozeniu, najpiérwsza
osadzil potrzeba wyslaé za Jagiella do Polski,
na miejsce Trojdana, niepodejrzanéj wiary
kaptana, ktéryby mial na bacznosci postepki
xiazecia, i bronil praw wiary. Podjal sie téj
niebezpiecznéj poslugi jeden z towarzyszow
jego Riernowskich, i niezwlocznie udal si¢
we wskazana podréz. Nastepnie chcial Le-
zdejko przekonacsie, jak daleko Chrzescijan-
stwa zaraza dosicgala zgromadzenia $wiatyni:
domyslal si¢ bowiem stusznie, ze ta milosé i
ufnosé, ktorych Trojdan posréd swych towa-
rzyszow uzywal, nie mogly by¢, jak tylho
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skutkiem przejecia umysléw zamilowaniem
jego zasad zagubnych. Samo nawet wyznanie
Polaka podkopania bogow, przeswiadczac go
zdawalo si¢ o niezawodnosci téj prawdy. Zwo-
lal zatém cale zgromadzenie, méwil z bole-
scia o straszliwém odkryciu, badal, grozil
i prosil; ale starania jego nic nie okazaly pe-
wnego. Mlodzicz, przyjazna zasadom Trojda-
na, lubo w wyniesieniu Jagielly postrzegala
blizkie mnieman swych wsparcie, bojac sie
zemsty naczelnika, umiala dobrze ukrywaé
prawdziwe swoje uczucia. Niektorzy jednak,
czyli to przez mniéj ostroine tlumaczenie sie,
czyli przez wczesna otuche, niedosé starannie
tajac sprzyjanie swe Chrzescijanistwu, dali
poznad Lezdejce, czego si¢ naj\mniéj spodzie-
wal, to jest, ze zle nie tylko wmurach $wia-
tyni, lecz i za jéj obr¢bem ma swoje siedlisko.

Domysly starca nie byly pré'znemi; Kiedy
bowiem mieszkaricy stolicy i miast blizszych
Wilna, wiernie swiecili ustawy religii; osa-
dy odleglejsze, mianowicie w ziemiach i po-
wiatach, o mil kilkadziesiat od stolicy leza-
cych, daleko mniejsza okazywaly w sprawie
bogow gorliwosé. Wysluni przed rokiem na
Tom 1II. 19
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wsie 1 miasta ze swiatyni wojdeloci, po wigk-
8zéj czesci zwolenuicy Trojdana, umieli zre-
cznie rzucaé Chrzescijanstwa nasiona $réd po-
wierzonych swéj opiece ludéw.— Pizylegle
krajom Chrzescijaniskim ziemie, najlatwié¢j
przyjmowaly nowéj nauki prawidla. Weciska-
jace sie zdawna z gramic Polskich, Ruskich i
Pruskich swiatlo, juz nie dopiéro oswojone-
mi je czynilo z tajemnicami i obrzadkami ko-
sciola, i tém wicksza przejmowalo obojetno-
$cia dla wiary ojczysté], ze oddalony Krywe-
krywejte ledwo byl im znany z imienia, i za-
dnego prawie na mieszkancach tych krain nie
czynil wrazenia. Wiek jego podeszly i ciagle
wojenne rozruchy, nie dozwalaly mu nigdy
daé sie zblizka im poznaé. Byl to, précz tego,
rodzaj ludu; zadnéj w gruncie nieznajacy re-
ligii; powodowany bojainia, zyskiem, lub
upodobaniem, laczyl si¢ z Chrzescijanami.
Zwiazki malzenskie najpospolitszg byly droga
do przéjécia jugo w obowiazki nowego wyzna-
nia; a jednostajnosé zwyczajow, mowy i o-
dziezy, zacierala pomalu powierzchowne zna-
ki. Latwo bylo wojdelotom lud ten wahajacy
sie przeciagna¢ zupelnie do Chrzescijaistwa.
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Ostatnie czasy najpomyslniejsze w tym celu
wykazaly skutki. Poglos nakoniec, ze Jagiello,
obrany krolem Chrzescijanskim, wyjechal do
Polski, dokonal tak waznego dzie{a, i coraz
s'mielszym postepem posuwal szerzaca sie wia-
re do srodka Litwy. -

Jak tylko wiesé ta straszna doszla Lezdej-
ki, nowym przerazony ciosem, réwnie dla
podniesienia ducha+ludu, “jak dla ukarania
zdradnych nauczycielow, postanowil objechaé
niektére ziemie, i wyprawiwszy naprzéd kil-
ka kaplanéw, niezwlocznie z corka wybral sie
w droge. Towarzyszyla im ciwunowa, ktora
widzac w tak smutlnym stanie kochanego pana,
'nadewszystko bojac si¢ o Pojute, mimo. prze-
lozen starca, nie mogla przeniesé na sobie,

zeby ich odstapila.

19°
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ROZDZIAL X ‘

NIESCZESLIWY MOWCA.

Wajowal i palil razem.

Jescze szable krwnq spluskane,
Jescze konie niewygrzane,

I daléj gdzie kaze péjda,

Az ostatnich granic dojda.

Co mégl ogniem, co zelazem
Twardowsk:.

.

' uBoO Jagiello przed wyjazdem do Pol-

ski zobowigzal Habdanka do zostania
w Wilnie, i zalecil Hamilonowi, zeby mu czy-
nil wszelkie wygody; nie chcial jednak starzec

* .
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korzysta¢ z tych wzglqdélw: owszem, przera-
zony ostatnim zgietkiem na zamku, nie cze-
kajac dalszych jego skutkéw, w nocy zaraz
z corka do Ponar obrécil. — Ucieszyl sie nie-
zmiernie z powrotu jego Dowojna: a ucieszyl
si¢ tém zywiéj, ze droga jego Helena zadnéj
nie doznala nieprzyjemnosci w zaburzeniu na
pokojach Jagielly. Lekalsi¢ wprawdzie, zeby,
pod jego niebytnosé w kraju, lud osmielony
_ nie rzucil si¢ na dzielo, od ktérego ukoncze-
nia zalezale jego usczesliwienie; ale préine
jego byly obawy: straz bowiem przez Hami-
lona dodana, dzien i noc nad robota czuwa-
jac, nie dopusczala nisczenia: a budowa swie-
ta tak postcpowala szczesliwie, jak gdyby ko-
sciol ma chrzescianskiéj byl stawiany ziemi.

Juz krzy: na wiezy blysczal zdaleka, a
dzwon w niéj zawieszony, potréjnym na dzien
odglosem roznoszac pomiedzy gor dZwiek swoj
jekliwy, przerazal trwoga mieszkancow Po-
narskich. — Helena na pozér z radoscia po-
gladala na prace rycerza, w gruncie zas my-
slala, jakimby sie go mogla pozbyé sposobem,
a przynajmniéj odwlec postanowienie do po-
wrotu Jagielly. Wielez to razy niesczesliwy

19**
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Dowojnaypodlug jéj widzimisie, musial odmie-
niaé¢ robote i cofaé. o dni kilkanascie i wiecé)
usczesliwienie swoje: a choé klal w cichosci;
z pokora przecie poddawal sie rozrzadzeniom
picknéj swojéj mistrzyni, tém slodzac prace,
ze priyjdzie kiedys dzien jego nagrody! Az
tez nmarescie stanal u kresu.— Whszystkie cze-
sci budowy byly juz skonczone, i do wewnetrz-
nego skladu nic nie braklo. Uwiadomiona
Helena zeszla z ojcem ogladaé robote. Naj-
pierwszy przedmiot, ktory ja-uderzyl w ko-
sciele, byl to kaplan, czekajacy przy oltarzu
w ubiorze godowym: poznala zaraz, ze go Do-
wojna z klasztoru sprowadzil na poblogosla-
wienie zwiazku, i tém z wicksza pilnoscia wgla-
daé zaczela w sczegély swiatyni: a gdy juz
nic zarzuci¢ nie mogla, pytala rycerza, kto ja
przed oltarz powiedzie, i gdzie jest orszak go-
dowy?”

s, Gdzie orszak godowy? powtérzyl strwo-
zony Dowojna, o Heleno! kto sczescie po-
$lubienia miléj osoby ma jedynie na celu,
czyz powinien si¢ trosczyé, ze mniéj lub wie-
céj godownikéw bedzie na jego weselu?”

ssINie przecze, lecz trzeba, zebys wiedzial
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rycerzu Dowojna! Ze ja w mym rodzie ani
jednéj nie znajduje dziewicy, ktéraby taje-
mnie slub brala: od zwyczajow mych przod-
kéw réznié sie nie mysle.”

ysHeleno! rzekl surowo Habdank: widze,
ze ty rzecz do nowych zwlok wiedziesz: twd)
ojciec i ten kaplan beda twymi godownikami:
dosy¢ tych zartéw, stawaj u oltarza!”

59 To by¢ nie moze moj ojcze! — Na we-
selu twéj corki musza si¢ znajdowaé dusze
czyste, niewinne, owoce mych staran pobo-
znych. To darmo, ja bez uczestnictwa nowo
nawréconych Chrzescnan slubowaé nie bede!”

,sAle zkadie weimiem tych dusz czy-
stych i mew;nnych? mowil pelen rospaczy Do-
wojna.”

y9Zkad ich wezmiem? Powinienze o to py-
taé Chrzescianin prawdziwy, narzeczony He-
leny? Spéjrz na te wsi, miasta pelne ludu,
ktéry zyje w niewiadomosci prawd $wietych;
nie czujeszze w twém sercu $wietego zapalu?
Nieradzebys, gardzac $miercia, od wiecznéj lud
ten zachowa¢ zaguby? Powiedz, nieradzebys
nim widzie¢ napelniony ten koscjét? Ach!
jesli inne sa w téj chwili serca twego czu&a‘,
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oddal si¢ ode mnie na zawsze, ja cie sczesli-
wym uczynié nie zdotam.”

Dowojna stuchal 1éj nowéj perory, jak
czlowiek pozbawiony zmystow. ,,Jezeli w té]
chwili, co innego w sercu mém czuje, procz
wsciekléj rospaczy, rzekl uderzajac si¢ piescia
w glowe, niechaj mnie tysiac znisczy Per-
kunéw!?”

soCo slysze! zaslaniajac uszy zawolala He-
lena, bezbozny! bogéw poganskich wspomina i
jescze w tém miejscu ! ”— I chciala si¢ oddalié.

ssSlowo tylko Heleno! méwil przeleknio-
ny Dowojné: ja ci ich po slubie wicle chcesz
sprowadze.” f

s9 Corko! rzekl zatriymujac ja ojcicc, za-
miast zarobienia na imie poboinéj chrzesci-
janki, smieszna si¢ tylko czynisz wymysinica.
Czyz niedosé podjalem niebezpieczenstw i tru-
du, zeby$ mi¢ nowemi dziwactwy trapila? Czy
myslisz wiekowaé na téj pustyni? Slubuj na- .
tychmiast! ja ci rozkazuje.”

s» Na tak surowa odezwe poboina pieknosé
na reku ojca zemdlala. — Przelekniony Do-
wojna wszystkich uzywal sposobéw, aby ja
otrzezwié, kropil woda, prosil, zaklinal i naj-
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zupelniejsze posluszefistwo przyrzekal, byleby
tylko znak zycia dala. Juz i Habdank strwo-
zony zwolnial w surowosci, i zaczal si¢ czule
corka zajmowaé; wtenczas Helena otwiera-
jac blekitne swe oczy, jakby przebudzona ze
snu milego, mowila z troska:

4,Gdziez sie znajduje? Gdzie sa ci ziemi
swieté] rycerze, ktorych teraz pétki widzia-
tam? O Syrio! Antiochio! Niezna zimna Li-
twa twych meinych wyznawcéw! Byl jeden,
lecz nie mnie dostalo sie sczescie natchnaé go
tém pickném uczuciem.”

4o Wiele nowowiercow mieé zadasz natwo-
jém weselu? zapytal surowo Dowojna.”

.95CzyZ mozesz o to mie pytaé? Jabym tyle
ich mieé pragnela, ile na swiecie jest pogan;
lecz, gdy to by¢ nie moze, przestane na tém,
co ci niebo zdarzy.”

syBedziesz ich mieé rotami, rzekl rycerz,
lecz biada ci! jesli raz jescze chybisz mi slowa.
Porzuce ciebie i te religia, w ktéréj imieniu
tak nielitosciwie obchodzisz sie ze mna: wroce
do mych bogéw i z ciebie im naprzod ofiare
uczyni¢.””

,,ﬁspokéj sic Dowojna! méwila z przymi-
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leniem dziewica. Pierwsi chrzescianie opu-
sczali chetnie zony i majatki idac za opowia-
daniem wiary, a ty si¢ wzbraniasz rozsta¢ na
chwile z twoja narzeczona, nie pomnac na to,
ze godniejszym jéj wroécisz. Idi raczéj przy-
wiedz dobréj checi ludzi, ja sie sama zajme
ich usposobieniem i w dzien ich nawrécenia
$lubowaé ci bede.”

Wyszla z ojcem z kosciola zostawiwszy
Dowojne w gniewie i rospaczy. Niesczesliwy
rycerz chodzil dlugo pozierajac smutno na te
same $ciany, ktére niedawno wznosily sie ra-
zem z jego nadzieja: teraz, na co rzucil okiem,
wszystko bylo przyczyna jego zalu i oburze-
nia: przekonawszy si¢ nakoniec, e najspra-
wiedliwsze uwagi, najzalosniejsze skargi, ani
jednego pewnie nie sprowadza nowowierce;
postanowil czynniéj sie zaja¢ swojém poru-
czeniem: chociaz, jak do wykonania jego
przystapic, i jakich ku temu uzyé sposobow,
najmniejszego nie mial wyobrazenia.

ssZdejm méj ojcze te szaty z siebie! mé-
wil zblizywszy sie do zakonnika, ktéry mial
blogostawié jego zwiazek: zdejm inaucz miey
co mam czyni¢ w mojém polozeniu niescze-
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sném. O blogoslawiony! stokro¢ blogosta-
wiony stan twdj! ktory cie wylacza z podle-
glosci téj plei wymyslnéj: przeciez musze raz
ja zwyciezyé, iizeby mi te géry zwali¢ kazala,
bedzie moja nakoniec.”

ssPrzeslawny rycerzu! rzekl rozbierajac si¢
zakonnik, blogoslawieni cierpliwi. — Ja sie
nad toba sczerze lituje; nie moge jednak po-
wiedzieé, zeby ta dziewica zla cie wiodla dro-
ga. Posluchaj mnie tylko! Jakob lat siedm
doslugiwal si¢ swojéj Racheli, wode za nie
ciagnal, pasl trzody jej ojca, a przeciez wszyst-
ko mile mu bylo!”

»,Dajze mi pokoj z temi przykladami! prze-
rwal niecierpliwy rycerz, ja si¢ ci¢ pytam, jak
mam uskutecznié ten poboiny zaciag?”

: 49 Trzeba si¢ staraé¢, szukaé, méwi¢ do
ludu.” :

s9Ja mam mowié do ludu? powtorzyl zdzi-

, wiony Dowojna: to byé nie moze!”

Zakonnik dowodzil, ze bez smialéj i zarli-
wéj doludu przemowy, ani jednego poganina
nawrécié¢ niezdola.— Zmartwiony Litwin pro-
sil, zeby mu przynajmniéj na poczatek cheiat
byé przewodnikiem w tak trudnym zawodzie;
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ale on zlozyl si¢ posluszenstwem zakonném,
ktére mu nie dozwala samowolnie rozrzadzaé
soba, i przyrzeklszy modly na uproszenie la-
ski, pozegnal Dowojne i do klasztoru pod Wil-
no obrécil. Zostawiony sam sobie rycerz, diu-
go zastanawial si¢ nad obowiazkami nowego
powolania. Gdyby Trojdan byl w Wilnie, on-
by mu najlepszéj udzielil rady; ale Trojdan
juz od kilku tygodni znajdowal sie w Polsce,
a bez jego wiedzy i dolozenia si¢ niebezpie-
czném bylo komukolwiek zwierzac sie tak Smia-
lych mysli, ile w tym czasie oburzenia ludu
na wiare chrzescianska i jéj opowiadaczow.
Odrzuciwszy zatém wszelka obca pomoc, po-
stanowil na los si¢ spuscié¢, i uzbrojony ta
smiala odwaga, ktéra w najniebezpieczniej-
szych zdarzeniach zwykla wienczyé zwyciez-
twem, wzigwszy na siebie prosta odziez i ko-
stur w reke, opuscil Ponary i szed! droga sam
niewiedzac, gdzie dazy i jakie go czekaja wy-
padki. Tak idac przez dni kilka ode wsi do
wsi, zwiedzal karczmy, poddasza bozyscz, u-
roczyska, i wszelkie miejsca, gdzie si¢ lud
gromadzil: przystuchiwal sie¢ pilnie rozmo-
wom, poznawal sklonnosci i nic nie zaniedbal

— e ——————
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czémby tylko mégl zarobié nanajlepsze mnie-
manie. Mial on w téj wedrowce sposobnosé
przekonania si¢, ze mieszkaricom Liektérych
osad wcale nie zbywa na dobréj checi, i ze
nawrdcenie ich nie bedzie tak trudne, jaksic
z poczatku zdawalo, byleby tylko kto do nich
dzielnie glos zabral; — postanowil zatém spro-
bowaé wymowy, i ulozywszy perore, jaka tyl-
ko podlug swéj retoryki byé najlepsza rozu-
mial, upatrywal chwili, zeby si¢ z nia mogl
do ludu odezwagé. _

Wlasnie raz z poludnia przechodzac lodem
obszerne jezioro, postrzegl na brzegu mie-
dzy krzakami kilku wiesniakéw, kolo ognia
stojacych: byli to rybacy, zatrudnieni piecze-
niem ryb w bliskosci posagu Kurcha, bozka
potraw i zywnosci domowej (*). -Otoz to sa
ludzie dobréj checi, iz ktérymr hede godo-
wal, méwil sam do siebie zblizajac si¢ do nich
pomalu: w rzeczy saméj, uprzejmosé wie-
s$niakéw jak najpoinyslniejsze mu skutki wré-
zyla: postrzeglszy bowiem idacego ku sobie

(‘) Kurch byl héstwem trzeciego rzedu i w prywatnych
tylko domach czeié odbieral: do niego maleala vy-

szukansza zywnoéé i wszelkie lakotki. Ofiary mu czy-
niono w jesicni z owocgw.

Tom III. 20
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wedrowca, zwyczajem wrodzonéj goscinnasci
zapraszali do siebie czestujae rybami. Przy-
jal wdzigeznie ich cheé Dowojna: atoli nim
rzecz swoje zaczal, staral sie wprzéd lepiéj
przekonaé o usposobieniu umystow, i wdawszy
si¢ w rozmowe, dowiedzial si¢, ze jak naj-
gorzéj udal si¢ im poléw: jedni utrzyrﬁywali,
ze stary Perdut (") bog wiatréw, $piacy na
dniejeziora,’musial si¢ przebudzi¢ i ryby w no-
ry izarosle zapedzil: drudzy skladali wine na
zaniedbanie zlozenia pierwiastkéw rybnych
Kurchowi, anadewszystko, ze dawnym zwy-
czajem, przed zapusczeniem sieci, nie po-
kruszyli jego posagu na czastki i nie podzie-
lili si¢ niemi: inni tez nie przepomnieli odno-
si¢ té] niepomyslhosci do win swych panoéw,
ktérzy za nic majac bogi ojczyste, obcym
sprzyja¢ wola. Przystuchiwal si¢ pilnie tym
zdaniom Dowojna, i osadzil w swém rozumie-
niu, ze to byla wlasnie najprzyjainiejsza chwi-

la zwrécenia umystow od przesadéw do prawd

“) Perdejlas czyli Perdut bég wialrow, zeglugi, maj-
tkéw i polowéw sczesliwych, mial mieszkanic na dnie
wielkich jezidr. Litwini przed zapusczeniem sieci czy-
nié¢ mu zwykli ofiary. O nim i o Kurchu Naruszewicz
w Mitologii Stawianskié;.
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chrzescianskich; wystapiwszy zatém na wzgé-
rek, nowy Apostol zaczal smialo dowodzié¢
blednosé ich wiary. Zdziwieni rybacy, patrzac
mu w oczy; dlugo sluchali bez poruszenia:
juz byl si¢ wdrozyl w najpiekniejsza plynnosé,
oczy si¢ jego iskrzyly, rece zgodnie z ustami
czynily, mysl jedna éfnieléj cisnela sie za dru-
gas az gy w meznym zapale powstal nabal-
wany’ poganskie, nagle dostal w glowe spo-
rym lodu kawalem, ktéry go zupelnie zbil
z tematu.

s9A tyzes to przeklete Ajtwaros (°)! Tys to
nam zaczarowal jezioro! jescze bedziesz bogi
nasze bluzni} za to pewnie, zesmy si¢ z toba
posilkiem dzielili! wolaly ze wszech stron glo-
sy. Bierzcie go bracia! i pod léd, pod léd
go zaraz, niechaj nam ryby wsieci napedza!”
Tak powtarzajac oburzona czeladi dosiegala
palkami niesczesliwego kaznodzieje, ktorys od-
lozywszy na strong krasomovwcze ozdbby, wzial
si¢ do lepiéj znanéj sobie sztuki, i tak dobrze
robil kosturem, ze wkritce rozproszywszy nie-

rozumng gawiedz, ze wszelkiém bezpieczen-

") Ajtwaros, nocna mara, pokusa.
; 20"

.
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stwem odwéd w lozy uczynil. Tam dopiéro
przekonal sie, ze to sa ludzie jak najgorszéj
checi, a postanowiwszy zawiesi¢ na czas swe
prace, szukal schronienia, w ktérémby mégl,
po tak walnéj rozprawie, cokolwick odetchnaé:
szczesciem, ze dobrze w kozuch odziany,
procz lekkich sincéw, nie odnidst wiekszego
szwanku. Uszedlszy mile, wstapil do odoso-
bnionéj chatki, gdzie wypoczawszy dobrze,
ulozyl plan dalszéj pielgrzymki. A naprzod
postanowil nie wprzod sie odzywaé, az do-
skonale pozna stuchacza swojego: potém zy-
czyl sobie przybraé za towarzysza jakiego
Chrzescianina, ktéryby go w pracach wspoma-
gal i dzielil znim pozytek i szkode¢; temi za-
jety myslami wyniésl si¢ niezwlocznie z tych
stron niewdziecznych, i zmierzal ku krajom
blizszym chrzescianstwa, gdzie sprawiedliwie
mogl lepszego spodziewaé sie plonu.

Oddalenie si¢c Dowojny z Ponar milq Iele-
n¢ przejelo nadzieja, ie pozbywszy si¢ tego
stroza wolnosci, latwiéj bedzie mogla pomy-
sle¢ o dostaniu sie¢ do Polski; ale te uklady
wkrétce okropnemi przeszkody zatamowane

« zostaly. Po wyjezdzie Jagielly, ledwo miesige
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uszedl, przerazajacy zaczal rozchodzié si¢ po-
glos, ze Czolner, mistrz krzyzacki, wszedlszy
w lige z wielu mocarzami, walna gotuje na
podbicie Litwy wyprawe. Wiesé te wkrotce
potwierdzaé zaczely jawniejsze znaki w poru-
szeniach wojsk osciennyeh krajéw.— Oburzo-
ny krzyzak na Jagielle za przeciagnienie Wi-
tolda, ktory opusczajac kraje krzyzackie po-
bral pograniczne zamki lub wycial osady: chei-
wy précz tego z kazdéj niegotowosci Litwi-
néw braé korzysé, przedsiewzial uzyé téj po-
ry do powetowania szkéd , ktére kiedykolwiek
poniost od tego narodu; w tym celu poro-
zumial si¢ z Andrzejem Kiejstutowiczem, xia-
izeciem na Polocku, i wezwawszy do spolnéj
sprawy rycerzéw mieczowych,.z ogromném
wojskiem , wynoszacém w ogole do dwukroé
sta tysiecy, jak niektorzy twierdza, postano-
wil najsdz Litwe i stanowczém zwycieztwem
nazawsze jéj -potege oslabié. W rzeczy sa-
méj wszystko mu obiecywalo niezawodna po-
myslnosé. Jagiello z xiazety i wyborem ry-
cerstwa zu-ajdowal sic w Polsce: Kiejstut, po-
grom Krzyzakow, juz nie zyl: asyn jego An-.
drzéj, w kazdym Litwinie widzac ojeca zabdj-
90
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ce, 0 tém tylko myslal, jakby niewdzieczny
narod wpedzil na niepriyjaciela, przed kté-
rym go niegdys Kiejstut zaslanial: owszem,
cheial daé poznaé Litwie, e Jagiello innemu
panstwu oddany, bynajmniéj o los jéj niedba:
w sczesliwym zas rzeczy obrocie, opanowaé
stolice i oglosié sie Litwy samowladnym pa-
nem; nie przestajac zatém na wlasnéj i Krzy-
yakéw sile, weiagnal do zwiazku strasznego
w owym czasie z okrucienstw Swietoslawa Xiq-
zecia Smoleiskiego.

Tak potréjnym nieprzyjacielem scisniona
Litwa, ujrzala si¢ nagle w‘najolcropniejszym
stanie: juz pograniczne na Zmudzi twierdze i
powiaty przeszly w moc Krzyzakéw. Swieto-
slaw mieczem i ogniem od granic Kuskich tra-
pil nicsczesliwa ziemie, i tym z wicksza wscie-
kloscia zfos¢ na bezbronny naréd wywieral,
im dzielniejszego w zdobyciu zamkéw dozna-
wal oporu. Okropne byé musialo polozenie
mieszkancow stolicy i miast okolicznych, pa-
trzacych, jak te pozogi i krwi rozlewy do nich
si¢ zblizaly! Codzienne wiesci, przynoszone
przez chroniacych sie, o okrucienstwie Swiq-

toslawa, jak nie sczedzac ni plei ni wieku,
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ogniem trawil spedzone do stodél rodziny,
lub podwazonemi doméw podwalinami rzedem
glowy ich trzaskal, ostatnia rospacza przej-
mowaly Litwinéw. Lasy, wtéj porze geste je-
scze i obszerne, jedyna by¢ mogly dla nich u-
cieczka; lecz i to schronienie w zimowéj po-
rze roznieconym ogniem, lub zostawionym
sladem na sniegu zdradliwe, zwlascza przed
tak licznym i umiejetnym sledzenia nieprzy-
Jacielem, niepewnéj ukryci.a si¢ dozwalalo na-
dziei. Strwozeni mieszkancy zblizajycasie kle-
ska, nie widzac w niéj jak tylko zasluzona ka-
re za winy pana, nie $mieli trudzi¢ boéstwa
proznemi prosbami, i wigeéj byli wstanie pod-
daé sie losowi, niz szuka¢ wmeztwie obrony.
Hamilon wszystko czynil, ¢co mu tylko na-
glos¢ potrzeby czynié radzila; lecz czul do-
brze, ze przed potréjnym i tak poteznym nie-
przyjacielem nie zdola bez pomocy zewne-
trznéj dlugo na zamkach opieraé si¢: Iubo nie
watpil, ze ich osady duch jak najlgl_szy ozy-
wia; — niezwlocznie zatém, poki jescze zwiaz-
ki z Polska przerwane nie byly, wyslal flo Ja-
gielly goncéw, dajac mu wiedzie¢ o smutnym

swym stanie.
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Tymczasem nieprzyjaciel, jak powédz na-
gla, coraz posuwajacsi¢ w glab kraju, rozsy-
lal swe zagony po wszystkich jego zakatach:
lecial na wyscigi za lupem Knecht (%) krzy-
zacki z ruskim bieguncem, i kto pierwszy wpa-
dnie, darl zdobycz z odbiezonych dworéw i
wiosek: pokusil si¢ nakoniec o Wilenskie
zamki; lecz gestym ogniem z walow odparty,
zeby darmo do obozu nie wracal, pladrowal
przedmiescia. Byl to znaczny oddzial prze-
dniéj strazy Krzyzakéw. Tu mu si¢ lepiéj po-
wiodly zamiary: sklady miesczan, zamozne
w rézne zapasy, dostarczaly obficie czém na-
pelniaé sakwys; ale ten rabunek nie mogl byé ani
dlugim, ani bezpiecznym, pod bokiem dwéch
twierdz dobra opatrzonych osada. Umial Ha-
milon upatrzyé najsposobniejsza chwile do
wzigcia zemsty z nieprzyjaciela, i kiedy zol-
nierz zachwycony bogactwem, ktére mial przed
soba otwarte, o tém tylko myslal, aby swéj
cheiwoscigak najpelniéj dogodzil; Hamilon
na czele dzielnych, wypadlszy z dolnego zam-

() Kncchtami nazywano zaci¢znych wojskowych Krzyza-
ckich wolnych slubéw zakonnych.
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ku, uderzyl na niego piorunem. Jazda krzy-
zacka, zatrudniona rabunkiem, nielatwo do po-
rzadku przyjs¢ mogla: postrzegl sie predko
najezdnik irzu.cajqc tupiez zagubna bral sie
do or¢za. Boj si¢ kxwawy zaczyna.— Osmie-
lony, cho¢ nieliczny, micszkaniec, wspiera
meztwo rodakow.— Ale Krzyzacy mieli wod-
wodzie hufiec posilkowy, ktory postrzeglszy
nichezpieczenstwo swoich, biezy im na po-
moc: nie uszly jego zamiary bacznosci Li-
tewskiego wodza: wnet szyk odmienia ; lecz,
gdy usiluje wziaé tyl nowemu nieprzyjacielo-
wi, zeby go wpedzil na strzelbe pod waly,
sam sie nagle ujrzal odcietym od swoich. Juz
braklo nie wiele, zeby zostal pojmany: ca-
la dzielnos¢ meznych, ktorymi dowodzil, za-
ledwo oddali¢ zdolala te ostatecznosé; ale
powrot do zamku zewszad widzial przeciety.
Tak, gdy ostatnich sit dobywajac poledz raczé}
niz zlozyé orei przysi¢ga, gdy nieprzyjaciel
juz go zewszad otacza, postrzega boczna uli-
cq pedzacy z zamku gornego posilek, a na-
dzieja miejsce zabiera rospaczy. Byla to Axe-
na na czele trzechset jezdca, spieszaca mu

w pomoc. Mezna i wiadoma sztuki wojennéj,
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postrzegla od razu, z ktoréj strony moze naj-
skutecznié) dziala¢. Przéd wziaé RKrzyzakom,
nieodzowna w tym razie uznaje potrzeby; u-
derza wiec z calg potega i rozdwaja sile nie-
przyjaciela, ktéry nagle ujrzawszy sie z dwéch
stron otoczonym, wiecéj o obronie, jak o zwy-
cieztwie , mysle¢ byl przymuszony. Ciasnosé
nieznanych ulic najzgubniejsza staje mu si¢
zawada. Strzaly z okien i dachéw niewidzial-
na reka ciskane, kamienie, zar i woda wrzaca
slaly trupem ziemie. Naproézno doywédea w ro-
spaczy, do porzadku wola, szyk szkodliwym
sie staje, a sniegi krwia si¢ tylko Krzyzacka
czerwieniy. Zewszad slyszeé sie daja jeki i
prosby, lecz gluchy zwyciezca nie zna prze-
baczenia. Tak coraz si¢ zmniejsza najezdnikéw
tluscza: miesczanie hurmem si¢ na nig¢ rzuca-
jac nieliczoa nieliczniejsza czynia. Mrok wre-
szcie wieczorny ostatniéj niesczes’liwym oscze-
dza kleski: uchodza bez ladu i w ciemnosciach
nocy kryja swa rospacz.

Poki tylko dnia stalo, gonil za nieprzyja-
cielem zwyciezca, $cielac jego droge trupem:
biale i dlugic plascze Krzyzakéw, malo rézne

od snicgu, sluzyly im w ciemnosci za twier-
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dze najzbawiennicysza, i zaczely poniekad:o::
$miela¢ : przewidzial te korzysé Ham#dn_‘fi’ l'q'-;’a-."_
kajac si¢ wpasé na swieze sily z tak n'x.alymi
pocztem , odwéd do zamku uczynil. Najpier-
wszym bylo jego staraniem zlozyé uroczyste
dzicki siostrze xiazecéj za dana pomoc. Stra- :
ta Litewskiego zolnierza okazala sie mala, na-
gradzala ja sowicie bron na nieprzyjacielu
wzieta, a nadewszystko pewnosé, ze najpier-
wsi 7 dowodcéw krzyzackich zyciem swa opla-
cili zuchwalosé. Cieszylsi¢ Hamilon niczmier-
nie z przezornosci swojej, pdy sie dowiedzial
od pojmanych jeicow, ze w kierunku, w kté-
rym gonil za nieprzyjacielem, lezy obéz jego
z kilkunastu tysiecy zloiony pod sprawa je-
dnego z Kuntoréw, dowddey przedniéj stra-
zy wojska: e mistrz 2 sila naczelna brzcg‘i
Niemna zajmuje: ze posuwanie si¢ jego wglab
kraju ma by¢ w stosunku odniesionych przez
Kuntora zwycieztw: i ze xiaze Andrzéj, ciagna-
cy od Polocka, oto si¢ stara najbardziéj, aby
si¢ z istrzem polaczyl dla przecigcia zwiaz-
kéw z Polska. Te doniesienia rozkladu wojsk
iich zamiaréw, daly pozna¢ Hamilonowi tru-

dnosé polozenia jego: wiedzial dobrze, ze
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przy takich przeszkodach nie moze z Polski
'rychlcéo spodziewac si¢ wsparcia; ale tez znal
nalezycie stan i sil¢ twierdz swoich, i idac za
rada Axeny, postanowil opieraé sie, ile by¢

moze, najdluzej.
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